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A szerkeszt 6ség: Kubinszky Mihaly kdszéntése

Dr. Kubinszky Mihdly épitész, professor emerituglgalmazott egyetemi tanar 2002. szeptember 17-én
unnepli  hetvendtodik — sziletésnapjat. Eletének esgeidl, szakmai eredményéir hetvenedik
sziletésnapja alkalmabol beszélgettiink (Sopronimigzell. (1€97) 360-364 p.. Winkler Gabor:
Kubinszky Mihaly 70 éves). A nyugdijas professzaredmult 6t év alatt is toretlen lendlettel folyta
tudomanyos tevékenységét. Az OTKA (Orszdgos TudgosmKutatasi Alap) tamogatasaval Sopron 20.
szzadi épitészeténekntos dokumentumait gjtétte dssze. A nagy jeleigédi terveket, fényképeket,
épitészek életrajzat kiallitas keretében tartapaosiak elé (Sopron 20. szazadi épitészete. Labhagba2.
januar 6. — februar 25.): élraz eseményit az egész magyar érsz szakma rangjahoz méltéan emlékezett
meg

Kubinszky professzornak arra is jutott ideje, hogynkatarsaival Erdély vasuti épitészetét konyv
formajdban Osszefoglalja és kozreadja. Az elmuléviiten nagy energiaval szervezte tovdbb a Soproni
Varosszéplt Egyeslilet tevékenységét is. Az Egyesitilelen legutdbb alapitott (] dijat a legkiemekded

helyi kortars épitészeti alkotdsok megjeldléséngbiiszky professzor javaslatara a kitlintetést Bezaa
tartozo szép kidolgozasu bronz tablat Winkler Os#gatészél nevezték e

Az évforduld alkalmabdl Kubinszky Mihaly szakirodalmunkassagabdél a Sopronnal foglalkozé irasokat,
konyvrészleteket, publikaciokat valogattuk egy csbk. Bibliografiank kilénlegessége, hogy egy sor,
napi vagy heti sajtbban megjelent irast érdekeleményt, koszontést, kdnyvismertetést is tartalreazk
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a helytorténeti kutatas érdekes forrasai lehetheknészetesen nem maradhatott ki a bibliografiab@z
imponalé szamu kdnyv sem, amelynek megirasavatvartii éves soproni professzor biiszkdhet

Kubinszky Tanér Urat sziletésnapjan szeretettetdrifik és tovabbi munkajahoz jo6er egészséget
kivanunk

A Soproni Szemle kuratériuma, szerkésgge és szerkesbizottsaga
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1. Kényvek

KUBINSZKY MIHALY: Vasutak épitészete Europaban;ibzaki Koényvkiadd, Budapest 1965. 216 o.
346 ké|

KUBINSZKY MIHALY: Adolf Loos (Architektira-sorozat) Akadémiai Kiadd, Budapest 1967. 66 0. 37
kér

MIHALY KUBINSZKY: Adolf Loos (német nyelven); Akadaiai Kiadd, Budapest és Henschel Verlag,
Berlin 1970

MIHALY KUBINSZKY: Bahnhofe Europas, Franckh, Stusig 1969. 320 o. 375 k

KUBINSZKY MIHALY (szerk. és egy fejezet irasa): Umgsche Lokomotiven und Triebwagen;
Akadémiai Kiadd, Budapest és Birkhduser Verlag,eBd®975. 342 0. 265 k

KUBINSZKY MIHALY: Gyorgyi Dénes (Architektlra sora); Akadémiai Kiadd, Budapest, 1975. 76 o.
50 kég

KUBINSZKY MIHALY: Bohuslav Fuchs (Architekttra sorat); Akadémiai Kiado, Budapest 1977, 78 o.
53 kég

MIHALY KUBINSZKY: Bohuslav Fuchs (német nyelven);kadémiai Kiado, Budapest 19:

M. KUBINSZKY: Bohuslav Fuchs (lengyel nyelven); Adémiai Kiadd, Budapest és Wydawnictwo
Arkady, Warszawa, 1986. 78 0. 53

KUBINSZKY MIHALY (szerk. és egyes cimszavak irasaylodern épitészeti lexikon; #bzaki
Kdnyvkiadd, Budapest 1978. 36¢

KUBINSZKY MIHALY: Dampf in der Puszta (fotoskétet)erlag Slezak, Wien 1978. 96 0. 173

BAKONY!I TIBOR — KUBINSZKY MIHALY: Lechner Odon, Covina Kiadd, Budapest 1981. 200 o. 154
kér

KUBINSZKY MIHALY: Régi magyar vasutallomasok; Cona Kiadd, Budapest 1983. (masodik kiadas
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1986.) 120 0. 112 ki
MIHALY KUBINSZKY: Alte Bahnhdfe in Ungarn; CorvinaBudapest, 198

BARON LUDWIG DORY — MIHALY KUBINSZKY: Die Eisenbahn auf der Med&!t Frankfurt am
Main, 1986. 192 o. kb. 300 k

MIHALY KUBINSZKY: Bahnhdfe in Osterreich:; Verlag 8tak, Wien 1986. 272 o. kb. 600

KUBINSZKY MIHALY: Otto Wagner (Architektira sorozatAkadémiai Kiado, Budapest 1988. 84 o. 71
kér

KUBINSZKY MIHALY — GOMBAR GYORGY: Vasutallomasok Mgyarorszagon (Epiiletek
1846-1988); Budapest, 1989. 176 0. 191

205sMIHALY KUBINSZKY — GYORGY GOMBAR: Bahnhéfe in Ungar, Budapest, 1989, 168 o. 191
kér

MIHALY KUBINSZKY: Architektur am Schienenstrang; &nckh-Kosmos, Stuttgart 1990, 128 o. 200
kér

GYOKER ISTVAN — KUBINSZKY MIHALY: Képek a régi magyr vasutakrél és vonatokrol
(Vasuthistéria Kényvek); Kézlekedési Dokumentadiddlalat Budapest, 1991. 160 o. 120

ALFRED HORN — MIHALY KUBINSZKY. K.u.k. Eisenbahn Rieralbum; Bohmann Verlag,
Wien,1992. 480 o. kb. 600 k

DR. MIHALY KUBINSZKY — HANS PETER PAWLIK — JOSEF OTO SLEZAK: Architektur an der
Semmeringbahn; Verlag Slezak, Wien, 1992. 120 t.K&§

ALFRED HORN — MIHALY KUBINSZKY: K.u.k. Eisenbahn Bieralbum 2. Bohmann Verlag, Wien,
1993. 480 o. kb. 600 k

KUBINSZKY MIHALY: Régi soproni latképek; A SoprorSzemle fiizete, 1994. 96 0. 140

KUBINSZKY MIHALY: T4j + épitészet (Tankonyv); Mégazda Kiadd, Budapest, 19
176 0. 120 kép, 14 tal

HORVATH FERENC — KUBINSZKY MIHALY: Magyar vasuti étkezések Erdélyben (Vasuthistoria
konyvek); Budapest 1998. 252 o. 206

DR. KUBINSZKY MIHALY — LOVASZ ISTVAN — VILLANYI GYO RGY: Régi magyar villamosok;
Budapesti VarosvédEgyesulet Kiadasa, Budapest 2000. 362 o. 44

KUBINSZKY MIHALY: Emlékképek a 424-esil (Fotokotet, kétnyely kiadas); Belvedere Meridionale és
Zakany-Mathé kiadasa, Szeged-Tatabanya 2001. 1P06cké|

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Készoént 6 / Kubinszky Mihaly szakirodalmi munkéassaga
(valogatas) / 2. Sopronnal kapcsolatos kdzlemények

2. Sopronnal kapcsolatos kézlemények

K.M.: 80 éves a Gyr-Sopron-Ebenfurti Vas( Soproni Szemle 1X.(1955) 808—81(

PERKOVATZ BODOG — KUBINSZKY MIHALY: Széchenyi Istv& és a Sopron—Bécsujhelyi vasut
épitése; Soproni Szemle Xl (1957) 44-64.0. 8 kéyy (ks).

K.M.: A 60 éves pozsonyi és féxtidéki vasut keletkezése; Soproni Szemle XIl (1968)—165.¢

5



K.M.: 50 éves a dszegi vasut; Soproni Szemle Xl (1958) 354—3¢

KUBINSZKY MIHALY — PERKOVATZ BODOG: Széchenyi és magyar vasutak; Soproni Szemle
XIV(1960) 102-113.¢

K.M.: Sopron mint kdzlekedési csomopont; Kdzlekdggsmanyi Szemle X (1960), 400-40
K.M.: Egy helytdrténeti tanulsag; Soproni Szeml&X1960) 77-78. «

KUBINSZKY MIHALY — VARGA ISTVAN: A fert 6di kastély helyreallitasa; iémlékvédelem V (1961)
149-162.0. 12 ke

K.M.: Sopron niemlékvaros; Memlékvédelem VI (1962) 98-102.0. 7 k
K.M.: A fertédi granatoshéz helyreallitdsajipnlékvédelem VII (1963) 144-146.0. 2

206K.M.: 100 éves a Sopron—Nagykanizsa vasutvonaljgkedési Kozlony XXIl (1966) 3.sz. 43—46.0. 2
kér

K.M.: Sopron, Orsolya tér 4. (Kritika); Magyar Efritiivészet 1968/6. 52-53.0. 7 |

K.M.: A soproni Liszt Ferenc kultirhaz feltjitagérigika); Magyar Epismivészet 1970/6 58.0. 1 k
K.M.: Két foghij beépitése Sopronban (Kritika); Mag Epitmiivészet 1972/6 56-57.0. 4 |

K.M.: Bauten in der Altstadt von Sopron; Deutschiebitektur XXII (1973) 685-687.

K.M.: Széchenyi Istvan szerepe dismaki tudomanyok kibontakozasaban. Magyar Tudonhae¥XIl|
(Uj folyam XXI1.) 1976, 784—791.

K.M.: A soproni Léverekkel kapcsolatos iemlékvédelmi feladatok. In: Magyar iddmlékvédelem
1973-1974. kotet, Akadémiai Kiadd, Budapest 1907-214.0. 10 kép. (Kiny. i

K.M.: Sopron varos és a odkerek csatlakoz6 csomoépontjainak megoldasara ésEgyetem
épliletallomanyanakdwitésére kiirt tervpalyazat, 1978.; Magyar Bpiivészet 1978/5 2—-12

K.M.: Sopron harom 0j kézépilete (Kritika); Magy&pitdmivészet 1979/1 58-59.0. 3 kép K.M.:
Gondolatok a nagycenki parkban (Kritika); Magyait&mivészet 1979/6 63. 6 kéf

K.M.: A gyérmegyei 6voda tervcsalad (Kritika); Magyar Bpitivészet 1980/1. 46.

K.M.: Die Strassenbahn in Odenburg; Strassenbatgaia 39.sz. Stuttgart, 1980, 64—6

K.M.: Gondolatok Sopron mai épitészéteSoproni Szemle XXXVI (1982) 30-50. és 129-1424 kéj
K.M.: Az Uj soproni szallodak (Kritika); VarosémtXIX (1983/6) 25-27.i

K.M.: Balf-furdé fejlesztése (Kritika); Varosépités XX (1984/3) 28-0. 7 ké

K.M.: Die Eisenbahn Odenburg-Giins; Eisenbahn, \®(i1984), 21-22.

K.M.: Sopron a felszabadulas ota; A Soproni Szekigelvanyai, Uj sorozat 13. sz. Sopron, 1985.
44-62.c

K.M.: A Léverek urbanisztikai jeletisége és helyzete; Varosépités XXII (1986/4) 24-212&é}

K.M.: Az egykori Déli Vasut magyarorszagi épuletai. Vasuthistoria évkonyv 1988, 224-239.0.30 2p
K.M.: Az id6szeli Széchenyi; Soproni Szemle XLV (1991) 19

K.M.: Sopron épitészete. In: Sopron és kornyéke242990. Mécs Kiado, Budapest 1992. 168-1 .

K.M.: Sopron épitészete a XX. szazadban (Vazlat).Tenulmanyok Csatkai Endre emlékére, Sopron,
1996. 369-374.0. | ki

K.M.: Der Bau der Odenburg—Wiener Neustadter Eiabnb In: Katalog der Burgenlandischen
6



Landes-Sonderausstellung, 1997, 10-29.0. 1

207K.M.: Bestehende Normbauten der hundertjahrigenalt@hn im Burgenland. In: Katalog der
Burgenlandischen Landes-Sonderausstellung, 1997,976. 12 ké

K.M.: Adatok a 150 éves Sopron-Bécsujhelyi Vasuftégporténetéhez. Soproni Szemle LI. (1997)
229-237.c

K.M.: Széchenyi fényben (Emlékbeszéd) VARhely 1997/4) 102—105.

K.M.: 150 Jahre ,Oedenburg—Wiener Neustadter EsenbEisenbahn Osterreich, Wien—Luzern, 1998/2
74-75.0. 6 ké

K.M.: Eszterhazai U] vigassag, Magyar Szemle V898), 187-193.

K.M.: Soproni épitkezések 1997-ben VARhely, IV (829, 66—70.0. 3 ke

K.M.: Nelky Istvan; Bencés Diakszovetség Almanak$95-1998. 58-59.

K.M.: Emlékezés Boronkai P&l varogiiérnokre, Soproni Szemle LIl (1998), 261-263.cf

K.M.: Sopron épitészetének alakulasa Sopronyi-Térukfihaly polgarmestersége idején (1918—-1941). In:
Thurner Mihaly emlékkdétet, Sopron, 1998, 19-33.kéf

K.M.: Adatok soproni épitészek életéhez éskoaéséhez. In: Koppany Tibor emlékkdtet, Orszagos
Muemlékvédelmi Hivatal Budapest, 1998. 491-498.céy

K.M.: Sopron épitészete a 20. szazad é&ében. Az Erdélyi Magyar Bbzaki Tarsasag 1998. évi
székelyudvarhelyi konferenciajanak ismejet 33—36. ¢

K.M. Epiilt Sopronban 1998-ban; VARhely, V (1999851-91.0. 5 ké

K.M. Sopron Uttdé jelentsédi varosrendezési terve 1906kbMagyar Epiipar 1999/7—8. 185-188.0. 2
kér

K.M. Scharmér Kéroly, a soproni épitész. Soprominie LIV (2000) 115-133.

K.M.: 1999-ben épiilt Sopronban; VARhely VI (200088-93.c

K.M.: Medgyesy (Schwartz) Antal, a soproni arckétifeSoproni Szemle LIV (2000) 283—29¢
K.M. A modernizal6dé sopronidver; Magyar Szemle X (2001/1-2.), 20!

K.M.: A XX. szazadi hazai épitéstechnoldgia dd¢se Sopron varos épitészetének példajan; Magyar
Epitipar 2000/11-12. 335-339

K.M.: Sopron épitészete a 20. szazadban; Sopremi82aV (2001) 115-148.0. 24 k
K.M.: Idegenforgalmi létesitmények @verekben Soproni Szemle LV (2001) 262—-276.0. 1.
K.M. Az Ady Endre uti kultirh&z 50 évvel eétil katasztréfaja; Soproni Szemle LV (2001) 446—4x

K.M. Cimszavak: Balogh—Kovats Sandor, Boér GuszBogr Nandor, Diebold Karoly, Menyhard Istvan,
Nagypal Judit, Perkovatz Félix, Raffensperger Jo&whiller Janos, Sedimayr Hans, Solt Herbert. In:
Aranykonyv 2002, Quint 200
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K.M.: Butorstilustan (Egyetemi jegyzet); Sopron62996 ¢
K.M.: A legujabbkori nfiemlékek védelmének néhany kérdéséemliéekvédelem, VIl (1962) 37.0. 22| p

K.M. Angaben zur Entwicklung der modernen Architekin Ungarn; Acta Technica Tom.48 (1962) Fasc.
3-4. 347-373.

K.M.: Die Entwicklung der modernen Architektur inngarn Bauen und Wohnen, Minchen, 1965/5,
4-13.0. 22 ké

K.M.: Az ujkori magyar nivészet periodizaciojanak problémai;iészettorténeti Ertesit1967/1.
20-21.c

K.M.: Gedanken zum Schutz der modernen Baukunstsaimgr Ziele in Ungarn; Acta Technica, Tom 77
(1-3) 289-296.0. (forditasban: Latéhatar 1975 &pkf7-178.0

K.M.: A historizmus négy évszaka;iflely 1983/6 34—43.

K.M.: La reconstruction d’'une oeuvre d’Eiffel: Lalle de la Gare de I'Ouest a Budapest; Monumentum,
London Vol.26 Nr 3, 209-220.0. 13 }

K.M.: KOs Karoly levelei a szazadforduld épitésedtéviithely 1984/6 35-58.

K.M.: Alcuni esempi pr la protezione dei monumeiell’Art nouveau in Ungheria; Restauro, Anno XIV,
N.77-78 (1985) 107-120

K.M.: 40 év varoseépitésének mérlege — kritikai zégsllantds; Varosépités XXI (1985/3) 28-2
K.M.: Erdészeti épitéstan. (Egyetemi jegyzet); $apd986. 156

K.M.: Mit jelent a magyar épitésznek Budapest? rogépités XXIV (1988/3) 3—4.

K.M.: A kdzép-europaisag kérdéséhez; Magyar deiitvészet 1989/4. 2.

K.M.: Mitteleuropa, eine vergessene Kultur- und rekturlandschaft? In: Architektur in Deutschle8i
Karl Kramer Verlag, Stuttgart. 1990, 29-3.

K.M.: Les gares d’Europe centrale; Revue d'Histailes chemins de fer, Paris 1991-1992, No 5-6,
127-135.0

K.M.: Das Bahnwarterhaus als Baudenkmal; Acta Aotdgica Lovaniensia 31(1992) 43-48.0. 10 2

K.M.: Az épitészeti elemekben gazdag tajkép jellégevédelme; Erdészeti és Faipari Tudomanyos
Kdzlemények 1992-1993. év 38—-39. évf. 7-]

K.M.: Bahnhofsbauten des Historismus und die Problérer Erhaltung; Osterreichische Zeitschrift fiir
Kunst und Denkmalpflege XLVIII (1994) Heft 3—4 14559.0

K.M.: Az épitészeti jellegvédelem; Magyar Szemlé¢ (1998) 5-6 sz. 195-200

Horvath Karoly — K. M.: Az ETE soproni csoportja isnepli (kdzel) 50 éves fennallasat; Magyar
Epitipar 1999/7-8. 217-218

K.M.: Baustile; In. Das grosse Archiv der deutscBamnhofe, Gera Nova Verlag Minchen 1-8 betétoldal
23 kép, é.r

209K.M.: A vasut épitészete. In: Magyar vasuttortét@6—2000, Budapest 2000, 185-206.0. 82 kép .
U.a. német nyelven: Die Architektur bei den Eisémizm. In: Die Geschichte der Ungarischen
Eisenbahnen 1846-2000, Budapest 2000, 191-214.&keB2 (A 7 Ibtetes Magyar vasuttorténet,
Budapest 1995-1999 hasonlé targyu konyvrészletéisskefoglalas

K.M.: Visszatekintés a 20. szazad magyar épitasdibagyar Szemle 1X.(2000/11-12.sz) 94-108.0. és
8



X(2001/3-4.s7) 112135

K.M.: Hajnéczi Gyula (1920-1996). In: Emlékbeszédek MTA elhunyt tagjai felett; MTA, Budapest,
2001. Kiny. (6 o.
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4. Sopronnal kapcsolatos kdszontések, ismertetések, kisebb kozlemények

K.M.: Lérincz Gyorgy: Sopron (Kényvismertetés); Magyar Epiivészet 1972/2 64.
K.M. Winkler Oszkar 70 éves; Soproni Szemle; XXX0{7) 2—4.c
K.M.: Hozzasz6las...(Adatok Sopron 1944.évi bombélaézga Soproni Szemle XXXIV (1980). 90-9z .0.

K.M.: Konferencia a rétegelt-ragasztott fatartéerkezetek épitésélr Sopronban (beszamold); Faipar
XXXII (1983) 232-233.c

K.M.: Megnyité Kévés Gyodrgy épitész kiallitasanpB8mi Szemle XXXVII (1983) 278.0. K.M.: Winkler
Gabor: Sopron épitészete a 19. szazadban (konytitas); Mihely, (1987/4-5.sz.) 104

K.M.: A Soproni Szemle dszerkeszje, Mollay Kéaroly (80 éves); Soproni Szemle XLVILY93)
291-293.c

K.M.: Metzl Janos 75 éves; Soproni Szemle XLIX (8997-98.c

K.M.: Hans Hahnenkamp: Die Eisenbahnen im Burgehlamur Zeit der Habsburgermonarchie
(Konyvismertetés); Soproni Szemle XLIX (1995) 366+

K.M.: Askercz Eva: Sopron anno; Polgari batorok & £s 19. szazadi Sopronban, Sopron 1997,
(Konyvismertetés); Soproni Szemle LI (1997) 2€

K.M.: ltaliani a Sopron; | treni XIX (1998)192, 29.2 ké}

K.M.: Széla Erzsébet: Sopron tudomany- és techiitérietésl (konyvismertetés) VARhely IV (1998/1)
120-121.c

K.M.: Ribai M. Elma: A legkiségesebb varodibéges gyermekei (ismeretés); Soproni Szemle LBEL9
278.0

K.M.: Walder Jozsef emléktablajasttl (avatd beszéd); VARhely IV (1998/3—4 ) 140-141KaM.: dr.
Langer Herbert (1907-2000) (Emlékezés); SopronirkzelV (2000) 444-445.0. 1 k

K.M.: Szivarvany a téli égen (1999. dec. 14-i elbkdeéd a Varoshazan); Soproni Kalendarium 2001.
153

A teljes szakirodalmi munkassag 2001. decemberg31-ia konyveken kivil — 401 kdzleményt és
konyvrészletet, valamint 101 kisebb kdzleménye(ienést) tesz |
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2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Gjkorban / H. Németh Istvan: A
szabad kiralyi varosok egységes fellé  pésérél a kora-Ujkorban (16-17. szazad)

H. Németh Istvan : A szabad kiralyi varosok egységes fellépésér 6l a kora-ujkorban
(16-17. sz&zad)

A szabad kiralyi varosok, vagyis az altalunk kiraliroshaldézatként nevezett telepiilések 6sszességén
egyuttniikddése a varosi rend politikai fellépésének legistienebb eleme. Ennek teljes bemutatasara csak
akkor kerillhet sor, ha d@lzor feltarjuk, mlyik teleptilés mikor és milyen koriimények kdzoyerte el a
szabad kiralyi varosi rangot, mely varosok alkote#t a csoportot, amely a 18. szdzad elejéig részt
vehetett az orszagihéseken. Miutan Magyarorszagon nem alakultak ofgammok, mint a Nént-rémai
Birodalom terlletén a Stadtetagok, a varosok szansdrendi giflések jelentették azt a szervezetet,
amelyen keresztil egyltt védhették meg kozos, &bigad rendi jellely kivaltsdgaikat. A varosok
orszagrendiségének vizsgalata annal is inkabb sabb, mivel a 16—-17. szazadra kiderult, hogy aetab
kiralyi varosi kivaltsdgok legegyeértetibb elismerése az, ha az adott telepilés koveteelaegetnek a
tobbi rend kozott a diétak Ulésein, és ezzel vamgalkanvalova és kdzismertté politikai/rerjogaik. A
szabad kiralyi varosok politikai fellépésének psiatab megismeréséhez tehat elengedhetetlen a korszak
orszaggyiléseinek vizsgalata. Ennek kiléndsebb akadalyasnhiszen a mohacsi Utkdzetet mégétn is,

de kulonosen azt kovin igen gazdan adatolt forrdsokkal talalkozhatunk a varosi t&mdkban. Az
orszaggyilések e célu kutatasa, és egy esetleges okmarsgzedilitisa a jofeladate

A fels6-magyarorszagi varosszovetség tevékenységének alarsgor ramutattunk, hogy a
Felg-Magyarorszagrél altaldban Pozsonyba és Sopronddotkiivarosi kovetek szadméra kiadott
instrukciok egyik jellemé& pontja kimondta a varosszévetségen belilli egyiikddés sziikségessedd] A
kovetek utasitdsaiban a 17. szazadtél kezdve amomirad nagyobb sullyal szerepeltek azok a pontok,
amelyek a tébbi varosi kovettel valé szoros egyiilttiaésre szélitottak félket2(2) Annak ellenére, hogy

az egyes varosok egymawazdasagi konkurensei voltak, az orszdiffggeken a bécsi udvar mind
abszolutisztikusabb kormanyzati médszereivel, valam nemesi rendekkel szemben mégis természetes
szovetségesként, tobbszor deklaraltan a ,negyedittként” tintek fel a forrasokba

211Ennek ebzményeit a 16. szdzadban is megfigyelhetjik, hiszewmarosok kovetei adket érint
Ugyekben mindenekit egyméssal kommunikaltak, igy igyekeztek csekéliplydsukat a lehétiegjobban
kihasznalni. Az 1572 elején tartott orszaifj§gen a kesai kdvetek az esztergomi érseket kéemtszinte
elssként Johann Fischer pozsonyi szenatort latogatetk hogy tavollétikben (a varosok tigyében Bécsbe
utaztak) képviselje érdekeiket. Februér 27-én padigrosi kbvetek mér reggel hat 6rakor a pozsbirdi
hazdban gjitek 6ssze, hogy az uralkodobrjesztést megismerve reagaljanak az elhangzatt&aek a
gyilések a tovabbiakban sem maradtak el, hiszen dkodda valaszt a rendek egymastdl elkilonilve
targyaltak. A varosi kovetek ekkor éppen asaiak szallasan gitek 6ssze33 A kdvetek informacioik
egy részeét olyan ismgs keresketktdl szerezték, akik mesterségik mit fontos posztot toltdttek be
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varosuk igazgatdsaban, mint példaul a Miskolcorkgga megforduld Nagyszombati Andras deak,6likit
a fel$:-magyarorszagi varosszovetség kovetei szereztehusaza fontos hireke(4

Melyek voltak azok az lgyek és problémak, amelyekbeszabad kiralyi varosok egyuttkbdése
kifejezetten 6sszehangoltnak tekintitetE kérdésre egyigke a fel§-magyarorszagi varosszovetség €s a
tobbi varos, varosszovetség kozti levélvaltas alapjyekzink adatokkal szolgalni, a kérdés teljestikor
megvalaszolasa ugyanis még varat mas® Az els ilyen jelledi akciéra a varosc kereskedelmi
elényeinek biztositasa végett a 15. szazad utolsé ddéban kerllt sor. A nagyvaradi vamperrel
kapcsolatban a nd inkdbb egységesiilorszagos piac kereskedelmében részt wérosok igyekeztek
kdzosen fellépni, de ebben azisdakban a kois politizalas feltételei még korantsem értek 16(€).
1504-ben az egyre inkabb marhakereskeddgihgdrdagododvaros szdlitotta | a magyarorszagi szabad
kiralyi varosokat kézos fellépésre, mégpedig d #jos altal tervbe vett marhakiviteli tilalom eligyen. A
torvény nem eldsorban a varosi kereskigdkiilkereskedelme ellen iranyult, hanem a harmijicedielmek
csokkenését, és kulfoldi rossz pénz behozatalat kivanta megakadalyoA térvény ellen a varosok
egységesen léptek fel, meghilsulasat azonban még&emros és a tobbi szabad kiralyi varos ellenallasa
okozta, hanem az allatkereskedelem struktiraja,bévett modszek kovetelte gyakorlaZ(Z

212A mohécsi Utkozetet, de leginkdbb Buda elestét tkodetizedekben egyre gyorsuld Gtemben alakult ki
a kozépkori Magyarorszag terlletén az a harom alemely a kora-Ujkori Magyarorszag torténetét és
alapveb viszonyait meghatarozta. Az allamok kiallasdnak az lett a kévetkezménye, hogy mindegyikik
igyekezett lefolozni azt a hasznot, amelyet a wiéamarhakereskedelem, és kilkereskedelem hozott. Ez
persze nem csak a féleagyarorszagi varosszovetség, hanem a tébbi wadsara is addig ismeretlen,
és igen kéros kovetkezményekkel jart, mivel mindeagyarorszagi keresk&ddoteles volt a kialakuld
Erdélyi Fejedelemség és az oszmanok altal megdaddibltsdg hatérain kilkereskedelmi vamot fizetni.
1563-ban a szabad kiralyi varosok kozil Kassa, ¢ty, Nagyszombat, Sopron, Bértfa és Eperjes
kdzosen fordultak az uralkodéhoz, hogy jogosnak kéletelésiiket érvényesithes8(® Harom évvel
késbb ugyanezek a véarosok, de imméaron a Pozsonybaraca pispok emberei altal szedett
belkereskedelmi vamok miatogtak Ossze. A varosok kozosen kikiildott kdvetebGl5marcius 8-an
mutattdk be kérvényiket az uralkod6®® 1599-ben Pozsony rosanak szenatusa fordult a
felsd-magyarorszagi varosszévetséghez, hogy a Magyamrkaml nagystil (zleteket bonyolité Thokoly
Sebestyén tobb mint 26 000 forintos addssagatyeheldrmdcbanya varosanak tartozott, sikerlljon
beszedni (Id. Flggelék, 1. dokumentum). K6zos degasukra sziikség is volt, hiszen a mar az orszag
fénemesei kdzé emelk@d hokoly csaladd évtizedeken éolt a kamara biztos Uzletfele, igy szava nemcsak
a magyarorszagi, hanem a bécsi hivatalokban isnyataért”. A varosok etsorban arrél prébaltak
meggyzni a kamara tisztvisét, hogy az igy elvont pénz nemcsak a varosoknaneim a kiralyi
fiskusnak i nagy kart okoz, hiszen a Magyar Kamara, mint asdk legbbb 6rzéje, koteles gondoskodni
jovedelmeinek fenntartasardl, és ikat és mas katonai terheiket igy nem tudjak titgaslo(0 A varosok
utolso kereskedelmi jellégliggyel kapcsolatos egyutiktidésére korszakunk végén, 1676-ban kerllt sor,
amikor a magyarorszagi szabad kiralyi varosok Ralinos Antal mar emlitett dévényi vamjan szedett
illetékek ellen tiltakoztak. Ez ligyben a varosoéng&l levelezést folytattak, ami arra mutat, hogy ijdér
be@aratott csatornakon folyé akciorél volt sz6 (Id ggalék, 2. dokumentuntl(il

A magyarorszagi kiralyi varoshalozat fellépése daomnmégsem a kereskedelem, hanem az adok és mas,
altalaban katonai terhek, valamint a 17. szazadbaarosok ellen hozott térvénycikkek tgyében volt a
leggyakoribb. A fel§-magyarorszagi varosszovetségdval kapcsolatos fellépésének vizsgélatakor
tapasztalhattuk, hogy a varosokra harulé eme lxdtdedgeket (a katonasag résznyuijtott kiadasok
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mellett) 213a varosszovetség fjgseinek legkiemeltebb témai kozott talall2zl2. A bécsi udvar
magyarorszagi «politikaja a tizendtéves haboru utan megvaltozZbpénziigyi szervek a magyarorszagi
hadszintér kiadasainal a szomszédos tartomanyamiéset-romai Birodalom altal a toérok elleni halvaru
nyujtott segélyeire a 16. szazad végeéig bizton ghattak. A lécsi udvar nyugat-eurdpai orientaciot
surgeb politikdja azonban arra sarkallta a pénzigyi ety hogy az oszménokkal kotott békére
alapozva a felmerdil koltségeket igyekeztek mind jobban a helyi joveddbrrasok kihasznalasaval
biztositani. A 17. sizad el§ évtizedeiben a szabad kirdlyi varosok ez iranysréfegasa a korabban
tapasztaltakkal szemben élénkebb és dsszehangtith

Michael Klementis dcsei kovet jelentéseiben a tobbi varos altal firdtemagasabb 6sszegeknek joval
nagyobb figyelmet szentelt, mint & megebz6 kovetek. A magyarorszagi szabad kiralyi varosok ma
ekkor kozosen fordultak segitségért és addjuk esiéséért a naddorhoz, a helyi és a bécsi székhely
kamarakhoz, valamint az uralkod6ri3(3 Két évvel késbb, amikor 1l. Matyas paricsara
magyarorszagi kamaraiban elkéddtt az addig befizetett adok, és azoélerkészitett adojegyzékek
felllvizsgalata, a szad kirdlyi varosok az ugrdssfien megndvekedett addterhek miatt olyadmis
levelezésbe kezdtek, amelyre egészen addig nenpé&ola. A fel§-magyarorszagi varosszovetség 1610
decemberében tartott g¢st, ahol hataroztak arrdl, ki mennyi adét tudrdlaini, valamint arrdl is
dontottek, hogy eét a ,felsé Duna-korili” (vagyis az als6-magyarorszagi) varosokat is éerasi
kell.14(14) Az als6-magyarorszagi szabad kiralyi varosok saiége 1611 aprilisdban targyalt az adokrél. A
soproni tanacs mar ekkor javita, hogy a nadorhoz és az uralkodéhoz benyujtdwdélmiiket mas
varosok is irjak al4q, mivel igy nagyobb remény \amma, hogy sikerrel jarhatnak (Id. Flggelék, 3.
dokumentum). A targyaldsok majus kdzepén meginkluéa a varosok az adokrdl immaron szzeriien
egyeztettek. A megbeszélések ezutdn sem szakadtgk mivel a pozsonyiak junius végén ismételten
felvették a kapcsolatot a félsnagyarorszagi varosszovetséggel. Az gy &eg€pét jelzi, hogy levellket
példatlan gyorsasaggal, minddéssze harom ndatt juttattdk el Kassara! Jdlius végén az
als6-magyarorszagi szabad kiralyi varosok immardizdgen informaltak a félamagyarorszagi
varosszovetség tagjait, mit végeztek, és milyemkhéz jutottak (Id. Flggelék, 4. dokumentum). A
fels-magyarorszagi \rosszovetség a levél kézhezvételét késetnyomban, augusztus elsejéreil@st
hivott 6ssze, ahol megallapodtak arrdl, hogradé ligyében egyiitt 1épnek fel az als6-magyarorakkaji
(Id. Fuggelék, 5. dokumenturls5 A kamara altal folytatott adéhatralk felmérése eredménnyel jart,
hiszen sorra kiderUlt, hogy melyik varos mennyiaddartozoti

214A nyomasztdéan felhalmozédott hatralékok miatt ad-ahagyarorszagi szabad kiralyi varosok 1612
szeptemberében gigek Ossze. Az innen visszatért nagyszombati kévetegyilésen végzettek szerint
rogvest értesitették a félenagyarorszagi varosokat, éa Pozsonyban megtartott tanicskozas
eredményeiil részletesen beszamolt16(16 1612 novemberében az alsé-magyarorszagi varosiléseér|
kozosen kiadott levélth szerezhetett tudomast a felmagyarorszagi varosszévetség, hogy az uralkodé —
a varosok félelie szerint az adok emelése végett — kiralyi biztasékildott ki a szabad kiralyi varosok
felmérésére (Id. Fuggelék, 6. dokunum)17(17 1613 elején a pozsonyiak olyanit§st javasoltak, ahol az
Osszes kirdlyi varos képviseltetné magat, hogyrazamgyilés elstt kdzos allaspontot alakithassanak ki, és
osszehangoltan Iéphessenek fel minden férumon laddjagemelése és allandéva le ellenl8(8)
Javaslatuk szinte egyedilallé volt a magyarorszagospolitika torténetében, és miutan semmilyert ada
nem A&ll renelkezésiinkre arra vonatkozdan, hogy ailéy valdban megvaldsult-e, Ggyinik,
megszervezése nem sikerllt. Az alsé- és &-fabsgyarorszagi varosszovetség tagjai egy évveibkes
ismételten az adok tigyében targyal9(s.
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A Bethlen Gébor erdélyi fejedelem tamadésai miagthzfigyileg kimertlt varosok az uralkodd Ujabb
adbéemelései ellen 1624-ben léptek fel Ujra kozosdwkor a kordbbi kisérletekre élénken emlékea
fels-magyarorszagi varosokhoz sok szallalokibtpozsonyak és nagyszombatiak ismételten javasoltak a
magyarorszagi szabad kiralyi varosok egytikadését (Id. Flggelék, 7. dokumenti2020 A 17, szazad
végén az |. Lip6t uralkodasakor bevezetett (j awfseer Ugyében a varosok egyiitkddése még
gyakoribba valthiszen mind az 0j rendszer, mind pedig a kivetédjanézadmos téren sértette a szabad
kiralyi varosok privilégiumait és rendi jogallas&iz Uj adérendszer ugyanis, (amely szerint az gisaza
allomasozd katonasag igényei alapjan allapitottég envarosc adoit is) a varosokat a varmegyékre kirott
porciok kozé osztotta. A varosokra jutd részt igynnaz uralkodd (vagyis a kamara) allapitotta meg,
hanem a varosellenessé&iiésmert varmegyei adminisztracié. Ebben a szitbigan a kirdlyi varoshalozat
minder egyes tagjanak elemi érdeke volt, hogy a varodiaridjenek a varmegyek fennhatdésaga aldl. Ez
ugyben 1692-ben, majd 1695-b2i5a fel$-magyarorszagi varosszovetség és az als6-magyagorsz
varosok kozott igen szoros egydutitkodés figyelheét meg. A varsok szinte minden egyes alkalommal
értesitették egymast arrdl, hogy a porciok kivetdsgyan tortént, a varmegyék mennyire szoéltak hele
kivetésbe, és az 1681-es orszddgy utan a varosok milyen eredményeket értek éldanmal21(21.

A nagybanyai tanacs (egyébként megkjdzheten) 1695-ben a varosszovetség segitséget kérta,abba
hogy varosukat ne Szatmvarmegyéhez osszak be, hanem o6nallban addzhas22(22 1696-ban a
varosoknak sikerdlt elérnitik, hogy a rajuk kiszahpairciét nc a varmegyékkel egyltt fizessék, és a rajuk
juté részt ne a varmegyék szabjak meg. Ebben nerszkirepe lehetett annak az egytkidésnek, ami a
kiralyi parancsot megétte. A varosok ugyanis az év eleje 6ta allando $alpthan alltak egymassal,
koveteknek a tobbi varossal egyeztetve adtak ki instdikat23(23 A varosok a rajuk osztott porciok
mennyisége miatt az ezt kogegvekben hasonl6 médon probaltak egyeztetni egymi24(24 1701-ben
ismételten kdzdsen menesztettek kovetet Kollonighdtl esztergon érsekhez, hogy adohatralékaikat
részben elengedjék, a rajuk kiosztott porciét peditkkentsé25(25. A szabad kiralyi varosok ilyen jellég
egyuttnikodése adataink szerint utoljara a 18. szazadhelEf@9-ben isméitlott meg26(26

A szabad kiralyi varosok hadi kiadasaival kapcéalat két idszakban rendelkeziink olyan adatokkal,
amelyek az addlgyhodz hasonlo kdzos érdekvédeleralmal. Az Un. ,hosszU” tizendtéves habora terhei
arra szoritottak a varosokat, hog§k@nt az orszaggléseken) kapcsolataikat még szorosabbizadk. Az
1599. évi orszagdiesen a varosi kovetek egységesen léptek fel @&n,elogy taxajukat a rendek
kezelésébe adjak. Sokszorosara duzzadt szalkdsi tigyében hasonld6 médon jartak el, mi,,Nag’
nehezen és sok kialtasunkra, Irattuk oda hogi eo fadsbtas modotis keresson benne, mivel hogy az
Zabad Varasok elegtelene [erre” .27(27. 1610 kornyékén az adokkal dsszhangban a varogek &l
kiallitand6 katonasag létszamat is igyekeztek metremA szokasosil magasabb Iétszami — néhol az
addigi mennyiség kétszeresét kitdl) — allando haditehernek szamit6 katonaallithadokhoz hasonléan
Osszefogasra késztette a kiralyi varoshalozat itadja als6-magyarorszagi varosok 1610. apriliséid-
Pozsonyban ttott gyilésikil keltezett levelikben kozds fellépésre  szdlitottatel a
fels-magyarorszégiakat, és az 6sszehangoltsdg érde2i6elkildték szamukra a nddorhoz irt kérvényuk
fogalmazvanyéat. A pozsonyiak lépése ékhailt, hiszen a nador a kévetkecnapban mar a Tiszantilt
jarta, igy a felé-magyarorszagi varosok koveteik révén személyeseareitek csokkentésile.28(28

Az allandé hadseregallitds koltségei a 17. szazatbdu évtizedeiben emelkedtek a kordbbiaknal is
magasabbra, amikor a beszallasolt német regulZnésiek és az &kt vectura olyan megterhelést jelentett
a varosoknak, hogy a koteteadok mellett ezt wpéan nagy nehézségek aran tudtak teljesiteni. gdlaiimi

ezredeknek teljesiteid szallitAsok nagysaga miatt a &leagyarorszagi varosszovetség kérte az
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als6-magyarorszagiak tamogatasat. Az alsé-magyagirsszabad kirdlyi varosok és a banyavarosok
egyeaant szorgalmaztdk a varosszovetség érdekvédelésta fel§-magyarorszagi varosszovetség
nadorhoz kildétt koveteit leveleikl tAmogattal2929 Hasonlé eseményekre keriilt sor Nagybanya esetében
is. A telepuilés killvarosaba 1661 Ota az Erdélymeatid torok kozta veszélyre hivatkozva az orszagba
vonultatott német ezredek kozil ,Companiabeli” német katonasagot szdallasoltattak el. Eltartasuk a
banyavarosra jelets terhet rohatott, hiszen miutan 1662-ben arraekét fel§-magyarorszagi
varosszovetséget, ty kbzosen forduljanak a német katonasag kivonasgtbiém az uralkodéhoz, az
orszaggyilési felterjesztésben a varosok kozos sérelmei lsiméltak a Nagybanyanéékod idegen
katonakat. Egy évvel késb pedig a tdbbi szabad kiralyi varos d@ilk kovetelt \ectura mértékét a
felsb-magyarorszagi varosszovetségre rétt mennyisédhanta méretnsoE0.

A Wesselényi-0sszeeskiivés utani évtizedekben nészballandd kuruc felkelések, részben a felszabadi
haboruk miatt a varosok hadi terhei ennél is mbglélshé valtak. Ekkor a varosok egyuttes fellépésére
még nagyobb szlikség volt, és vannak olyan, amelyek arra mutatnak, hogy — ha kis mértékbedds
— ez megvalbsult. A felsmagyarorszagi varosszovetség 1680. majus 9-éntttagyilésén alkotott
kérvényldl kiderll, hogy a magyarorszagi szabad kiralyi gékotsszefogasat kdven fogalmaztak meg
azt a felterjesztésiiket, amit Caprara tabornoklgjattak be3l(E1

A kovetked évtizedben a varosok ilyen jellegegyuttniikbdése a kordbbiaknal is szorosabba valt. A
beszallasolasok, a hadsereg részére tHiényszeii szallitAsok és a birodalmi ezredek szamara szedett
porcidk szedése terén taldn még a 17. szazad megismert mértéknél ididgibb kapcsolat alakult ki.
Ennek héatterében nem kevés szerepet jatszhatothrasok kiszolgaltatottabb helyzete, valamint a
katonasag teljhatalma altal létrejott anarchiklespat. 1686-ban a nagyszombatiak a varosban almmrias
német kapitany visszaélései miatt kérték aséfelmgyarorszagi varosszovetség segitségét. 169%ben
1696-ban pedig a negyecrend nevében kdzdsen kild217kdvet, Peturczy Janos pozsonyi jefjyrjarol
szerezhetiink tudomé&3282 A beszallasolasok Ugyét a szabad kirdlyi varosok ezutan is
egyuttmikddtek, hiszen (mint az a varosszévetség hirfomak&athatd volt) a varosok ebben a politikai
helyzetben egyébként igen kevés I|8béggel rendelkeztek arra, hogy sajat érdekeiket fahadiy
csatornakon érvéesithessés33(33. 1699-ben a pozsonyi tanacs az als6-magyarorszadiad kiralyi
varosok nevében a kvartélyok lgyében tett mindenyeseg lépéséit  értesitette a
felss-magyarorszagiak4(34

Az adok és a hadi terhek mellett, amelyek a vamsiikancialisan a leginkabb érintették, a vardsigott

rendi jogaikat, a szabad kirdlyi varosok privilégait érinty témakban tapasztalhaté a legszorosabb
egyuttniikddés. A varosok szempontjabdl kulintossagu volt, hogy a szabad kirdlyi varosi ramegotert
teleplléseket korabbi foldesurukkal, vagy a tillmkonemességgel szemben hathatésan védjék meg.
1602-ben, amikor az llléshazy Istvan birtokabar® [Bodor mesvaros szabad kiralyi varossa valt, a
kirobbant botrany soran a kiralyi varoshalézat remegyes tagja a modoriak mellett allt ki, és iggbk
szamukra tamogatol szerezn3s@s Ugyanez tortént 1609-ben, amikor a megvalasztattiam birét
erészakkal tavolitottdk el hely@ir A pozsonyi tanés javaslatara a félamagyarorszagi varosszovetség
kovetei Gtjan igyekezett az elbocsatott biré mlidi.36(36.

Szatmar és Németi helyzete Modornal is furcsabh t@zen a két varos ebben aésighkban nem valt
szabad kiralyi varossa annak ellenére, hogy 160Kezdve allandéan megprobaltak elismertetni Bacska
Istvdn erdélyi fejedelem &ltal adott kivaltsagliket. 1607-ben a Szatmar folyd partjan elt@riét
telepllés, hivatkozva arra, hogy a kirdlyi konyvhasolt privilégiumleveleikben ’civitas’-ként emiiték
6ket, kérte a kassai tandcsot és a varosszOvetséogy, orszaggyési koveteik Utjan segitséa
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szatmar-németieket valosnak vélt statuszuk elistéedbeB’(37 1646-ban, majd a sok vihart kavart
1647. évi orszagdiés idejn, valamint 1665-ben a szatmar-németiek ismétaltem probaltak ravenni a
kassaiakat, hogy miutatk nem kaptak orszagtifési meghivét, az ellenik hozott 1638:67. torvénycikk
eltorliésében képviseljék érdekei38(38 Az 1655-ben a kiralyi varosok szabads elnye Késmark
szint-Ugy a varosszovetséghez fordult tamogataségy tagjai a Thokolyvel folytatott, amde mind
hosszabbrnyult targyalasaik soran az uralkodonal jarjanablei39(39.

218A 17. sz&zad elejét kezdve az uralkodé kamarain keresztil igyekemsttél inkdbb beavatkozni
varosai onkormanyzatiba, és eztladnt a stratégiailag fontos alsé-magyarorszagi #émpsoknal tette.
A kamaragrofok nodveldrbefolyasa ellen 1610-ben 6bbi varos mellett a kassai orszatjégi kovetek is
Unnepélyesen tiltakoztak Thurzé Gyorgy nad6tt 4040,

Hét évvel késbb a pozsonyi tanacs ellen indult hasonld jélliégmadas. Pozsony varmegye alispanja
ugyanis a varoshoz tartozookik tgyeben jart el. Ez egyértdien sértette a pozsonyi tanacs jogkorét,
hiszen a varosfalakon bellli tertlet, valamint aos kdzvetlen kérnyéke (tehat a kilvarosok) a pogison
tanacs fennhatosaga ala tartozott. A felhdborgoorisonyiak a precedenséfiékset kapcsan rogvest
mozgésitottdk a szabad kiralyi varosokat, és est@gr szévegét, valamint a pozsonyiak érvelmintegy

tiz folionyi iratot) minden egyes varosnak elkllkdtBozsony akcidja alapjait tekintve sikerrel jéiszen a
kovetked évben az dsszes szabad kiralyi varos kovetekdbtith pozsonyiak segitségére és egylttesen
titakoztak az orszagbir6 dal. Az orszagbird, Forgach Zsigmond, nador hijan ekMagyarorszag
legmagasabb rangu rendi tisztségdigelolt, és (a pozsonyiak medggpdése szerini,minden idskben a
szabad vérosok allandé patrénusa vi. Az akcidé pontos feltérképezése még varat mi. A pozsonyiak
sikeréhez talan a félanagyarorszagi varosszovetseg is hozzajarulhaistzen szinte azonnal @gst
hivott 0ssze Kasséara, ahol Forgach Zsigmondhoailfordki ekkor a fel§-magyarorszagiokapitanyi
cimet is viselte. Ezzel egyitt a i6-magyarorszagi varosszovetséget alkotd varosokaggsilési
koveteinek utasitdsadba belefoglaltdk, hogy mindeetben segitsék a pozsonyiakat privilégiumaik
megovasaban. A pozsonyiak panaszai kOzOtt az adgfanorszagi banyavarosoknal tapasztalt
jelenségekre is felfigyelhetiink, hiszen ez lgyben a tanddasztdsaba valé beavatkozas volt az egyik
legsulyosabb panaszi

A vérosi 6nkormanyzas legfontosabb szerve véladatds korlatozdsa mellett a valldsi ellentétek is
felszinre keriilte41(41 Eppentigy, mint 1609-ben, amikor a katolikusok altal ayszombatiaktol elvett
haz, vagy tiz évvel kébb, amikor a pozsonyi nagytelom Ugyét a fels-magyarorszagi varosszévetség
orszaggyilési kovetei nagy figyelemmel kisért42(42 1621-ben a banyavarosokbdl dé informaciok
alapjan mar olyan hirek terjedtek el a detsagyarorszagi varosszovetség kovetei Utjan, haogig a
nemesek prilégiumait az uralkoddé meg fogja émiteni, addig a varosokét né343 Ez részben a
vammentes és engedély nélkiili idegen (nens egyhazi) borbeszallitasokra vonatkozott, amdgn et
szabad kiralyi varosok mar a szazad elején koziltskoztak. A szakd kiralyi varosok polgarai ugyanis,
rendi jogaiknak kdszonhin, mindenféle jaradék fizetése nélkil szallithatte bort a varos falain
219belllre, amit ott ki is mérhettek. A nemesi és égytszabad borbevitel tehat a varos és polgarainak
jelens jovedelemét veszélyeztetd4(44

A 17. szazad kozepén észlethetrbs varosellenesség, a szabad kirdlyi varosok héttéroruldsa a

varosok mind szorosabb egyuitikddését tette sziikségessé. Kozos (a korabbinabbbgyehemenciaval

folytatott) politizalasuk, vagyis inkdbb védekezésiérihe®s volt, hiszen a nemesség tdmadasai

tulajdonképpen nem egyes varosokat sujtottak, hanemegyedik rend egészét. Az 1644-es nagyszombati

tanacskozason a varosi nemesség jelenlétét kiHaazmavarosok Ugyeibe beavatkozd varmegyékkel
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szemben a kiralyiaroshalozat képvisilegységes allaspontot képviselve probaltak akitittosokat (ez
esetben tébbnyire sikerrel) sajat iukr6l meggyzni45(4S Miutdn az 1647. évi orszagij¢sen a nemesi
rendek altal a kassaiak ellen benyuijtott panassolizéebbl sziletett térvények nagy tébbsége a tobbi
varos privilégiumait is sértette (pl. nemesek sdabarbevitele, varmegyei birdskodas a varosi netgess
felett, és hasonldk), a szabad kiralyi varosok teivegyltt vonultak a pozsonyi kaptalan elé, hogy
Unnepélyesn tiltakozzanak azket ért sérelmek elle6d6. A két évvel ké8bb sorra keridl orszaggiilés
idején mind a megtamadott harom ki szenator és Keviczky Janos biré ellen felmeréittak, mind pedig
az als6-magyarorszagi banyavarosok nemes polgéramémnt a varosi templomok elvétele tigyében
szintlgy nagy foka 6sszefogasnak lehetiink tan(perbe fogott kassai biré nem véletleniil jelenthatte
varosi tanacsnak 1649 nyaran, hogy a ttébbi vardtasvaés politikai kérdésekben egyarant a
fels-magyarorsza varosszovetség mellett allt, hiszen az orszagkkelsdi részén feléy varosoktdl még
oly thvol e$ Trencsén varosa is orszatpsi koveteinek javaslatara kulon testimonialisélben
biztositotta tamogatasai(47

1658-ban Pozsony varosanak Maar Pal 6rokoseiveddaitmonyodalma (akikne,feles es ugyan nagy
kincze maradot), mivel egykori nemes polgaranak hagyatéka Ugyéberarmegye kivant eljarni, a
pozsonyi kédptalan pedig egy tobb évszazados jogglsia hivakozva a végrendelet térvényes voltét
kérdsjelezte meg. A pozsonyiak nyomban a tobbi varosfwdultak tamogatdsért, akik hamarosan
elkuldték koveteiket, hogy tiltakozzanak a varmeggea kaptalan kékb jogtalannak bizonyult |épései
ellen. A fel$-magyaorszagi varosszovetség a pozsonyiak lUgyeben igseekigamogatdit megnyerni, és
tobbek kozott Wesselényi Ferenchez fordult ségéri4848 220Harom évvel ké&bb hasonl6é lgyben
fordultak a ,dunaninneni és dunantdl varosok a felémagyarorszagi varosszovéghez, mivel a
varmegyék ekkor a varosi hatdsagok birtokbaiktatagsmpcsolatos jogait igyekeztek megroviditeni.
Tekintet nélkul arra, hogy az adott varos a tarresterhez, vagy a személynokhoz tartozott-e, a okros
egyértelnfien sajat joghatdsaguk csitasat lattak a varmegyék eme Iépésében, és eflélibiviteliiknél,
valamint az uralkoddnal egyarant kdzosen tiltakoZftd. Fliggelék, 8. dokumentum). Wesselényi (ekkor
mar nadorként) bizonyithatdban tamogatta a varostiéskét, és alnadorat utasitottavarosok és a
varmegyék kozotti ellentét elrendezés4949 Nem tortént ez masként az 1665-ben a varosgkgealit
sért casusokki kapcsolatban sem.d§zeg a Széchyekkel folytatott pereskedéssel dggpestien kérte a
fels6-magyarorszagi  varosszovetség taatasat. Az  als6-magyarorszagi banyavarosok a
kamaragrofoknak a varos tisztljitAsaba valé beazaa miatt, Szakolca és a tobbi alsé-magyarorszagi
szabad kirdlyi varos pedig a varosbat iemesi reniiek feletti — a varmegye altal @&en vitatott —
joghatsaga védelmében fordult segitségért a toébbi mergaagi varoshoz, amelyre a varosszovetseg
esetében minden esetben bizton szamithattak (imhefék, 9. és 10. dokumentus9(50

A felsé-magyarorszagi varosszovetséggel kapcsolatos latag& arra mutatnak, hogy a 17. szdzad
végén a varosok kozos fellepése mind ritkabba vedt.1660-as éveket kdvien ugyanis legkdzelebb
1681-ben keriilt sor hasonlé akciora, amikor a sdddr@lyi varosok a tisztljitasukba évente beavatkozé
kamarai biztosok tevékenységét probaltak (egyébksémertelenil) akadalyozflGl Fellépésiik
sikertelensége abban is megmutatkozott, hogy ekiinmen a kora Ujkor folyaméan tobbé nem sziletett
semmilyen kozoselterjesztés: a negyedik rend 1696-ban csupaneliereta nemesek altal a varosokba
vammentesen beszallitott élelmiszerek miatt forduidorho22(52

A 18. sz4zad elején a magyarorszagi szabad kivalgisok egyuttiikddésének jellege megvaltozott. Az
1723. évi orszagdyésen egyltt nyuijtottdk be kérvényiket, de az eliblételt problémak még mindig a
16-17. szdzadban megismertékbdddtak. A 13 pondl all6 felterjesztésti az el$ a szabad kiralyi
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varosok privilégiumainak megsitésére szoritkozott. A varosok eme kérése saintésszes kora-Ujkori
orszaggyilésen hagyomanyosan felmerilt. A masodik ehhez Safddan a varosi 6nkormanyzatok
testlleti valasztasdnak tiszteletben tartasara vonatkoEatta kérdéskor a bécsi udvari hivatalok Uj,
abszolutista jellefy varospolitikajanak egyik legfontosabb Osszéfewolt, és a varosok tisztljitasanak
ellerdrzéséhez eztan is ragaszkodtak. Ezt &hiém épen az ezen az orszagisen torvény Altal
|étrehozott 221Kiralyi Helytartotanacs hivatalnokai végezték. Armmadik felterjesztés a varosbard él
nemesek feletti joghatdsagot feszegette. E térerarasok és a varmegyék kozoétt allandd vitak és
perlekedése folytak mar a 16-17. szdzadban, és ezek soratalddma a varosok vesztettek korabbi
jogaikbdl. A negyedik pont a varosokban allomaskaibnasag kocsmaltatasi gyakorlatat targyaltaégz,
az otodik pontban felemlegetett varosi vammentesskgra-ujkor varospolitika megoldhatatlan kérdései
kozé tartoztal3G3 A kereskedelmi helyzetiiket félszabad kiralyi varosok kereskednara 17. szazad
masodik felében {siin fordultak a kamarahoz a mind jobban terjesékgdrog és rac kereskéd
tevékenységét ellerve3454 A 18. szazadban a balkani kereskedelemben szimmepolhelyzetet kivivo
gorog eés rac keresk@idforgalma és gazdasagi tere ekkoriban megszerzett kivaltsagaik altal asal
jobban megizmosodcS5E5. Eppen ezért nem csodalkozhatunk, ha a kovétRont a me#varosokban
tevékenyked zsidé és gorog kereskidellen irdnyult. A varosok addinak csokkentédevie ekkoriban
mind nagyobbd& val6 héatralékaik legalabb egy részélemgedése a @dhelyzetbe jutd varosi gazdasagok
gyengeségét mutatja, amit varosok rossz gazdalkodasa mellettpsssban a 17. szdzadra csucsosodo
adoterhek és a varosok hadi terhei okoztak. A magab-ben megvalto, és igy Ujra szabad kiralyi sséo
Vvalo Szeged porcidinak a megyére rott adéosszdp kildnasa szintugy a .. szazad végeének vitas
varospolitikai kérdéseihez tartozs6(:6

A magyarorszagi szabad kiralyi varosok politizdlashat — ha a nyugat-eurdpai, vagy legalabbis a
Német Birodalomban tapasi, bel$ ellentételdl egyaltalan nem mentes, de jél szervezett egyiittes
politizalashoz nem is mérhet57(57 — |egfontosabb rengozicidik védelmekor, vagy medsitése idején
lehetiségeik szerint hatékonynak tekinthetjuk. Akar azzég két végében fekwarosok, varoscsoportok
kozti informacidcserére gondolunk, akar a varoskkrez orszagdiléseken tortént fellépésére,
megallapitatjuk: annak ellenére, hogy a befolydsat tekineggyengébb, negyedik rend lefsigeinek
megfeleben politizaltak, tobb-kevesebb hatékonysaggal legivi tudtdk azokat az érdekeket, amelyek
rendi kilonalldsukhozikédtek. Jollehe222helyzetik kétséglejtének tinik, hiszen a varosok a 17. sz4zad
masodik felére a Magyar Kiralysag életében mégraliunal is nagyobb teret kapd nemességgel szemben
végérvényesen hatranyba kerliltek, egyiittes felldptisbb esetben eredményesnek bizonyult. Azt ugyan
nem silerilt megakadalyozniuk, hogy adoterheik a tobbszie Bjenek (a modern allam megkdvetelte,
hogy a rendi jelley ad6zason tal, kbzvetlenebblil irdnyithaté varosairgyobb terheket réjon), sem azt,
hogy a nemesség és az abszolutista allam megtitrja zartsagot, amely a kbzépkorban a varosokat
jellemezte. Nem A&llhattak ellent a bécsi udvar rge@mak, amellyel a varosokat igyekeztek Ujfajta
korményzasi mddszereiknek alarendelni. (Ez egyédbkénjoval fejlettebb, a torok kihivas Aaltal
kényszerhelyzetbeem keriib nyugat-eurdpai varosoknak sem sikerilt.) A varostikn mar a 16.
szdzadban megindulé tdmadasokat azonban rendreawéstk, az Onigazgatasuk szamara igen
kedvedtlen torvények meghozatalat és végrehajtdsat dikévtizedekre elhalasztanit E torvények és
rendelkezések nagy részét a 17-18. szazadra nerilsimegakadalyozni, de — mivel ezek nagy része a
modern, a rendi igazgatastol mind fliggetlenebbkidwetlenebb allami felligyeletet igédykormanyzati
rendszer varospolitikgjat jelleizte — a varosoknak nem is volt realis esélylk keeggyozasukr

* % %
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Az aldbbiakban kozolt néhany forrds a tanulményanktkifejtettekhez nyujt tovabbi adatokat.
Valogatasunk etssorban a témak sokféleségére igyekezett ramutatmllett igyekeztiink Sopron szabad
kiralyi varosnak és annak a varoscsoportnak (teddinsszoetségnek), amelyhez érdekei és elhelyezkedése
révén a leginkadbb kédott a 16-17. szazad folyaméan, ekkor keletkezetiaip6l a lehét legtobbet
kivalogatni. E levelek dként szlovakiai (elésorban a kassai és écsei varosi iratanyagban tortént)
kutataaim soran kerliltek & masrészt a Soproni Levéltarbdl szarmaznak. Wtdtott kutatdsaim az
OTKA tamogatasaval, valamint a Soproni Levéltar kasarsai (elésorban Dr. Turbuly Eva és
Dominkovits Péter) barati segitségével valosultak

A forrasok kozlésekor az alabbi szabalyokhoz igeaod A latin nyei dokumentumok esetében a mar
kialakult latin helyesiras gyakorlatahoz igazodtame)y®l csupan a tulajdonnevek atirasakor tértem el. A
roviditéseket minden esetben feloldottam, de aidités tényét nem jeldltem. A német nymknél
nagybetivel csupan adheveket és a tulajdonneveket irtam at, az dssbis eéSetében a kislist atirdst
alkalmaztam. Abban az esetben, amikor egy-egy hakigb betalak is jeldlhet, a kiejtésnek megfélel
befit alkalmaztam, vagyis pl. 'unnd’, és nem 'vnnd’ladahasznéltam. A kdzolt forrasok elé fejregeszta
tartozik, amely az irat révid, csupan a legfontdsabatokra vonatkozé tartalmi kivonatat a58(s8

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Gjkorban / H. Németh Istvan: A
szabad kiralyi varosok egységes fellépésér 6l a kora-Ujkorban (16—17. szazad) / Fliggelék

223Flggelék

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Gjkorban / H. Németh Istvan: A
szabad kiralyi varosok egységes fellépésér 6l a kora-Ujkorban (16-17. szazad) / Flggelék / 1.

1.

Pozsony varos tanacsa Kassa varos tanacsahoz a d¢idmya altal Thokoly Sebestyénnek nydjtott
kolcson visszafizetésével kapcsolat

Pozsony, 1599. junius 9.

Edle Freudienste Firsichtig, Namhafft, Wolweiss)dsos gnaden Herren und Freunde, Ihnen seind neben
freundtlichen gruel3, unser jederzeit willige diersihwiederumb zuvc

Eurer Wohlweisen unnd Herren Schreiben, des untascthau den 4 Junii, haben wir alhie den 9 dies
empfangen, und was die alhierige Hungerische Caramelieselben, sovoll an die zue Epperies in Namen
der Romischen kaiserlichen Majestéat etc. begerett, aul? dem Einschlul3 vernohmen. Kdénnen hierauf
Eure Wohlweisen unnd Herren nit verhalten, das fentdungerische Cammer vor weinig tragen aufd
unserm Rhatsmittll etliche zue sich erfordert, ureltkn diese Frag proponiert, an Jetzo auch ein
gleichlautend deretum, einem gantzen Rhatt umb schrifftliche Infation, zuekhomen lal3en, unnd ist die
Ursache solcher Frag, wie wir von den Cammer Rhédestanden diese, das verwichener Zeit, Richter
unnd etliche des Rhats zue Cremnitz, die bei HBalmastian Tecké eine ansehnliche summa Geltes bil3
Uber die FI. 26000 zu lhren selbst privat Notterfft darbei der Richter selbst fast mit ailfftausent
verinterel3irt, mit Herrn Teckoly eine Transacti@schlol3en, ihre Privatschein zuerueckgenohmen, unnd
die Privat Shulden auf die Stadt geschlagen, als ob solchesaks durch die Gemein Paar zue gemeiner
Statt Notturfften genohmen unnd angelegt worderriiBer eine Verschreibung aufgericht in Namen der
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gantzen Gemein. Aber ohn einig WiRen und Willensellen, und alle der Statt Dorffer dem Herren
Teckdly hypothecirt. Weill dann solche Sachen abRmgshen, sich lhre Majestét etc. auf der Gemein zue
Cremnitz flehen und supplicirn. Inn mittll gelegetiurch comissarios den Stand und Beschafenhait der
Sachen inquirn lassen, und die that also befunden, ist lhmekadlgcangekindigt, das er die
Verschreibung fallen lassen, unnd die Privatscimjlbei den Privat Personen suechen, solte er ddoit

nit zufrieden sein wollen, sondern sich die Versitiung gehalten,iss die Sache nach End des jetzigenn
Landtages Extraordinarie firgenommen, da etliclod starck auf das Sigillum und auctoritatem iudatis
senatorum gangen. Entgegen die Statt Cremnitz dltee statuta allegirt, das ein Richter unnd Rhatt,
firnemblict in lhren privat Sachen, in Namenn der gantzen Genadin vorwissen und Bewilligung
derselben, nichts in detrimentum civitatis aufrichtund in dergleichen Sachen, die den fiscum ptoge

et conservationem civitatis angehen, nach alterudradariberauch die Gemein vernehmen sollen,
sonderlich aber in deme, was die Statt Dorffer ragiladas sie nit ein einiges Dorf ohn Vorwissen der
Gemeinn zue alienirn Macht haben solten. Weill ddierSache in prohibitam khommen, ur224nun Ihre
Majestat etc. sbst per directorem causarum et cameram treibt,rbegen diese informationem von uns
unnd andern Stétten, darlber wir unsers Thailsll wai die Intention gewtst, und das solches ohne
Schaden dieser Statt beschehe, beede mundtlichawatdschriftlichBericht pro civitate et communitate
Cremniciensis gethan, wal} diel3fals bei uns breucinigd das in tali casu, nomine communitatis, &sci
tamen eadem, nit Geblire einem Richter oder auctzerarRhat, etwas zuthuen, unnd Verschreibung
aufzurichten. Was er Wohlweise Herren diesfals thuen wollen stellars whnen haimb. Unnd haben
solches hiemit Eure Wohlweise und Herren freuritlicMeinung zue Nachrichtung zueschreiben unnd
Antworten wollen, in tbrigen uns allesampt GottesvBarung beveler

Prel3burg den 9 Juny Anno etc.

Euren Wohlweisen und Herren Dienstwil
N. Richter, Burgermeif3ter unnd Rhatt daselk

Denen Edlen, Erenvest, Fursichtig, Namhafft, WaesiHerren, Richter und Rhat der kdniglichen freien
Statt Caschaw etc. Unsern gunstigen Herrn und Beg

Az irat jellemdi: eredeti, Pozsony varos papirfelzetes pecsétptatbtt
Jelzete: AMK H |. 4843/1.

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Gjkorban / H. Németh Istvan: A
szabad kiralyi varosok egységes fellépésér 6l a kora-Ujkorban (16-17. szazad) / Flggelék / 2.
2.

Sopron szabad kirdlyi varos levele a fefleagyarorszagi varosszovetség (Kassise, Bartfa, Eperjes,
Kisszeben, Késmark) Kassan Ossikgiovetei részére, amelyben javasoljak, hogy asderPalffy
Janos Antal altal Dévénynél feldllitott vamnal arosok kereskeditdl szedett vam ellen kdzdsen
tiltakozzanal

Sopron, 1676. aprilis 2.

Generosi prudentes et circumspecti domini frattesréci nobis observandissil

Salutem et servitiorum nostrorum paratissimam camelagonern

Literas generosarum prudentium et circumspectaramirditionum vestrarum e generali earundem

congregatione Epperiessino 9 praesenti mensis iMattibus de illata nonnullis e numero concivium
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dominationum vestrarum negotiatoribus ab illusimesdomino omite loanne Antonio Palffy ab Erdedd
etc. occasione violentae rerum et mercimoniorunuraem civium detentionis iniuriae et vexa, cum
cordolio informamur) ad nos emanatas, debito hopereepimus. Quantum itague praeinsinuata rerum, et
mercium detensicem attineret. Ea siquidem legitime fieri nequaqupotuisset. praestabat eosdem
dominos quaestores concives dominationum vestramerges suas arestatas tantisper in sequestrerretin
tolerassent, taliterque maiorem contra praefatummirdam comitem, dententata225sibi violenta et
praeiudiciosa telonii exactione, coram excelso gubgevel ipsa etiam sacratissima sua maiestateéngom
domino nostro clementissimo, quaerulandi an tagaasam reservasse, neque reversalibus suis &tkris
comparitionem i termino per praetitulata excelsam gubernium pgaefio obstrictos et obligatos se se
reddidisse

Negotio vero praesenti, eo iam in cardine existemesultum non modo, verum necessarium omnino
existimaremus ut generosae prudentes et circunapeliminationes vestrae, non expectata praelibati
excelsi gubernii super termino causae praemissdiicatione, et mentionatorum quaestorum citatione,
certos e medio sui nuncios ad repetitum excelsuilpergium quantotius deputarent et ablegarent,
eorundemque adventum nobis mature intimarent. Quatet nos ablegatorum nostrorum medio, cum
iisdem Posonii, a ubi visum fuerit, convenire unitisque consiliig, guae ad conservationem libertatum et
immunitatum civilium opprimendaque in ipsarum eia@msm tendentia molimina efficatia, ac preficata
adinventimus media apprehendere, adhibereque vasgea@uas in lliquo ad tota diutissime salvas et
incolumes servari animitus comprecando mane

Generosarum prudentium et circumspectarum dommatiovestrarum amici et fratres ad serviendum
paratissimi

Sopronii 2 Aprilis 167

N. Magister civium, iudex et senatores regiae #ilegue civitatis Sopronien

Generosis prudentibus ac circumspectis dominis Nséx liberarum regiarumque partium inclyti regni
Ungariae superiorum civitatum ablegatis etc. dasrémhicis et fratribus nobis observandiss

Eperiessir
Exhibitae Caschae nobis suprascriptis 30. Septerbiic

Az irat jellemai: eredeti, Sopron varos papirfelzetes pecsétgabtt
Jelzete: AMK H |. 9473/2.

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Gjkorban / H. Németh Istvan: A
szabad kiralyi varosok egységes fellépésér 6l a kora-Ujkorban (16-17. szazad) / Flggelék / 3.
3.

Sopron szabad kirdlyi varos levele Pozsony varosahmelyben értékelik a nagyszombatiak hozzajuk
elklldott levelét az adé és a kidllitandd katonagggeber

Sopron, 1611. aprilis 30.
Edle unser Wolweise, ansonders gunstige Herrn uguette Freundt, denen selben sein unsere
hinwiderumb freundtliche Gruel3 unnd nachbarlichenbst bevo
226Eurer Herren Uberschickhtes Schreiben sambt derSeltiiRen haben wir empfangen, den Innhaltt
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vernommen, und thuen unf3 gegen Euren Herren déef@ren Freundtschafft unnd nachbarliche Diennst
hierinnen, zum hochfleigsten Bedanckhen, stehet3uanch egen Euren Herren mit fir fallenden
Gelegenheit aufs diennstlichst wiederumb zuverdi

Der Herrn von Tyrna Mainung betreffendt das siehnaacff weitere Anmanung zuwarten gesinnet sein,
wehr unser Guttdunckhen das man die Antwortt agfHierrn Palatini bevehlich aufs forderlichste Thete
unndt where gutt unsers erachtenf3 so Eure Hemesupliciern in Nahmen der frey Stodt stellenn liesse
inn der welchen neben andern frey Stotten auclswbscribirt wurden. Wehren wir all3 den der garttelic
Hoffnung es wurde mehr frucht schaffen als wan jate Stett ainzig vor sich den Herrn Palemnu
ersuchen soltte: unsers Theils, bleiben wir gleal@hbei den jenigen so verwichenes Jahrs in Agwitch

die versambten Statt beschloRen worden. DieweRlebren so wenig, als wie Eure Herren schreibengeslas
Ihnen unmiglich sei, maglich ist, sol grosse aufflagen zuertrage

Die Enderhaltung des FueRRvolckhs belangendt, hatvdriemit gleichsfalls an den Herrn Palatinum, d¢am
wir der grossen Last erlediget werdenn méchtengimiiSchreiben abgefertigt mit Bitt Eurer Herrerllero
solches neben dem ihrigen unbeschwertt I Palatino zuschicken, solches stehet unnl3 umb Edgem®n
wiederumb Dienst fleisig zubeschulde

Letzlichen so gelangt an Euren Herren unser haBigl@uch nachbarlich Bitten, die gernhen so gie ei
khunfftigen vor unser etwafd deBwegen bekhomen,faxdérlichst un zu zuschickhen welches wir neben
erlegung des Potten lohn3 Danckhbarlich erkhewollen, des gleichen so uni3 etwas zugeschickhttigvur
wollen wir auch thun. Genebens Géttlicher AllmaghB bederseits befehle

Oedenburg den 30 Aprill das 1611 Jh

Ewren Wohlweisen unnd herrlich etc. jederzeit lidpgenstwilliger
N. Burgermaister Richter unnd Rath dast

Denen Edlen Wessten Firsichtigen unnd Weisen HeterRichter Blrgermaister unnd Rath der
khoniglichen frei Statt PreRburg etc. unsern besangiinstige lieben Herrn Freunden unnd Nachbe rnn.

Statt Oedenbu

Az irat jellemai: egykort méasola
Jelzete: AMK H I. 5442/1!

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Ujkorban / H. Németh Istvan: A
szabad kirdlyi varosok egységes fellépésér 6l a kora-Ujkorban (16-17. szazad) / Fuggelék / 4.
2274.

A Pozsonyban tanacskoz6 als6-magyarorszagi szaibglgi kyarosok (Pozsony, Nagyszombat, Sopron,
Szakolca, Modor) koveteinek levele a defsmgyarorszagi varosszévetség (Kassdcse, Bartfa,
Eperjes, Kisszeben) tagjaihoz a Szent Korémzésére elrendeadoé kivetéseéfl, egyben javasoljak, hogy
kozosen lépjenek fel az Uj ado ellen, valamint ldédaeek, hogy a lengyel kiralynak elzalogositott 13
szepesi méxaros, illetve Szatmar és Németi befizették-e rnadat

Pozsony, 1611. julius 22.

Generosi, egregii, prudentes ac circumspecti doramici et vicini nobis observandissimi. Saluterjpha
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et servitiorum nostrorum dedictissima commendatfmagmiss:

Statim ut suum finem sortita est diaeta regni pnexipraeterita multis sine intermissione mandatis
coepimus fatigari, non sine interminatione magnomgnaviumque periculorum, ut contributionem (quae
tamen in auxili saltem partibus statuitur) ad @wmaionem sacrae huius regni coronae, in illa ipsa
novissima diaeta contra vota et voluntatem nosteamcitam et conclusam absque omni renitentia,
difficultate et procrastinatione dependamus. lanmeexusque tempore, iustis quibus potuit rationibus
excusaionibus nos defendimus, quas sine omni effectiegoiiculcatas cum eventus docuisset, contra
spem et expectationem nostram allatae sunt noftyse asingillatim exhibitae literae exsuperabundanti
illustrissimi domini comitis palatini, Cassovia did luli datae, quae eam contributionem ita imperant, ut
eam subterfugere videri possit impossibile: quodgaais est, spectabilis et magnificus dominus Bedeu
Rewa eiusdem sacrae coronae conservator, in spasialuis literis privatim ad singulas civits liberas
huius inferioris Hungariae datis diaeta regni minanisi dicto simus audientes. Quare circa diem 21
currentis mensis Iulii, habito communi omnium liderm civitatum in proximo adiacentium conventu et
consensu, tametsi non essemus nescistitutionibus regni contravenire non modo essécdéf sed etiam
periculosum, non tamen potuimus intermittere, qumguli suas privatas difficultates coram sua sgi@lit
magnificentia, ac praeterea in genere taxarum qu@dantarum impositionemuantae alias etiam in illo
felici statu per triennium vel quadriennium nonveblantur, militis continui ab aliis iam a quadritngsab

alis etiam a semestri intertentionem proventuumuf@rumgue civitatensium sub proximis disturbiis
extenuationem, rnas quoque civitatum ob oculos poneremus, ob goagidcommoditates, seu potius
defectus impossibile esset nos etiam huic oneficevé. Et licet vel hae tot tantaeque hactenuslitag
pensiones, satis paupertatem nostram et tenuiiteosare potusent, atque etiam merito debuissent, iis
tamen accessit omnium maxima ratio, cur in hoc rgeagactionis mentem nostram suae magnificentiae
resolute aperire, aut aliquid promittere nequivesmsed aliquid promittere nec volumus nec possumus
quod nolimis privatim a nostro corpore ulla ratione disiungii avelli. Id enim si fieret, et nos inconsultis
generosi228dominationibus vestris aliquid faceremus, quis tatbbblationi nostrae, tanquam in hoc statu
plurium standum esse, ac proinde ex oblaticostra etiam dominationibus vestris generosis siomiles
incubiturum. Itaque ne ipsis consensu nostro aliguaeiudicaremus, aut incommodare vellemus, tamdiu
concludere aliquid aut decernere in hac materiaimols quantisper a dominationibus vestridicienter et
quamprimum informemur, quid animi habeant, dandapatius acceptanda est haec contributio liberis
civitatibus, vel non? Multum enim interest, nunayra promittere et hoc parum continue quotannis in
immensum excrescere, et postea in conm verti. Postquam vero ad eodem spectabili et rfiagni
domino Petro Revai edocemur generosas dominatiwasas hanc contributionem non modo iam
assumpsisse, sed alacriter velle praestare, idojpie sodem exemplo esse faciendum, easdem amamter,
simul quam possumus diligentissime rogamus, velint alosque ulla mora et longiori procrastinatione
statim facere certiores, quid propositi habeantaret prout praetenditur, iam aliquid promiserintg N
dissentientibus partibus totus status in immineligeta aliquid indignationis, aut vero etiam damni
incurrat. Praetenditur enim etiam hoc, quod eteried oppida Scepusienses Polonis inscripta acqueset
oppida Szakmar et Nemethi, in hoc genus contribistimagnas summas iam solverint. Utrum haec ita se
habeant dominationes vestrae nos informent. Quaaliquo diu feliciter valere optamus. Datum Posoni
die 22 lulii anno 161

Generosarum prudentum ac circumspectarum dominatiaestrarum servitores et amici paratis

N. ludex, magister civium et iurati cives liberagineque civitatis Posiniensis, nec non nuncitaivim
Tyrnaviensis, Soproniensis, Sakolczensis et Modsensic Posonii congreg:
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Generosis prudentibus ac circumspectis dominis NiuMicibus et iuratis civibus quinque liberarum
civitatum Cassoviensis, Leutschoviensis, Barthpheispperiessinensis et Cibiniensis, dominis etcami
nobis honorandi

Exhibitae 26 lulii anno 161

Az irat jellemai: eredeti, Pozsony varos papirfelzetes pecsétjhiatbtt
Jelzete: AMK H I. 5442/2

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Gjkorban / H. Németh Istvan: A
szabad kirdlyi varosok egységes fellépésér 6l a kora-Ujkorban (16-17. szazad) / Fuggelék / 5.

2295.

Kassa szabad kiralyi varos levele az als6-magyadmys szabad kirdlyi varosokhoz (Pozsony,
Nagyszombat, Sopron, Szakolca, Modor) ugyanebbéyyren, amelyben kozli a félsagyarorszagi
varosszovetség Kisszebenben, 1611. augusztusnelsepdtt hatarcatait, valamint hogy sem a 13
szepesi varos, sem Szatmar és Németi nem fizietiZk#ot

Kassa, 1611. augusztus 5.

Generosi egregii prudentes ac circumspecti dontiain@ci nobis observandissimi, salutem et serwitior
nostrorum paratissimam commendatior

Generosarum prudentium ac circumspectarum domimatiovestrarum literas nobis et reliquis liberis
civitatibus vicinis missas accepimus, ex quibusnépgere hactenus generosae prudentes ac circumspect
dominationes vestrae sine intermissione multisiversis mandatis ratione illius novae et inusitadde
conservationem sacrae Hungariae coronae libeitatibus impositae contributionis fatigatae sinirgdus
intelleximus. Cum itaque nobiscum etiam plane eodmwdo hactenus processum sit, dictamque
ccntributionem minis additis, a nobis extorquere sdbitentarunt, praetendendas generosas prudentes ac
circumspestas dominationes vestras iam in eam meiBse: tamen a priori sententia et deliberatione
liberarum civitatum nullo modo recedere, nec quam hac in parte absque etiam consensu generosarum
prudentium ac circumspectarum dominationum vestnafacere aut promittere voluimus nec potuimus,
sed quibuscunque modis et rationibus fieri potelibger nos excusavimus, prout et generosas prudentes
circumspectas dominationes vestras fecisse, ex learisndem abunde liquet. Quapropter cum consultum
non sit dictam contributionem uti novam et inusitat acceptare, et aliquid etiam exigui promittere
(cresceret enim in immensum et in continuum usurteretur) pro eo iterum praehabita matura et sana
deliberatione in proximo istarum liberarum quinguetatum conventu, prima die huius mensis Augusti
Cibinii celebrato unanimi voto conclusum et statutiest. In dictam contributionem nequaquam
consentiendumsse liberis civitatibus, prout etiam quaelibet teisi se nec posse nec velle quicquam
promittere et dare, asseveravit, quicquid tanderhissam agatur. Quod generosas prudentes ac
circumspectas dominationes vestras similiter faduret in priori delibatione liberarum civitatum
tempore celebrati iuris tavernicalis unanimi votosénii facta, easdem permansuras nobis pollicemur.
Tredecim vero oppida in Scepusio sita ut et momtanatates in hoc genus contributionis prout iesuis

ad nos datis armant, non consenserunt, nec imposterum conseatgundguam promittere aut solvere in
animo habent, in qua etiam sententia oppida Zalehddemethi esse, nobis certo relatum est. Et haec
generosis prudentibus ac circumspectis dominatieniliestris tam ostro quam istarum liberarum
civitatum vicinarum nominibus perscribendum essdrdus. Quas in reliquo diu et feliciter vivere etlere
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exoptamus. Datum Cassoviae die quinta mensis Algyusd 1617
230Generosarum prudentium ac circumspectarum dommatio/estrarum servitores et amici paratis: imi.

N. ludex et iurati cives civitatis regiae ac libei@assoviensi

Generosis prudentibus ac circumspectis dominis N.iudicibus magistris civium iuratisque civibus
quinque liberarum civitatum Hungariae inferiorissBoiensis, Tyrnaviensis, Soproniensis, Sakolczatsis
Modrensis, dominis et amicis nobis observandis:

Az irat jellemdi: egykord masola
Jelzete: SVLt. Lad. XLV et UU Fasc. 8. Nr. 6

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Gjkorban / H. Németh Istvan: A
szabad kiralyi varosok egységes fellépésér 6l a kora-Ujkorban (16-17. szazad) / Flggelék / 6.

6.

Az als6-magyarorszagi szabad kiralyi varosok (Pogsdlagyszombat, Sopron, Szakolca, Modor) levele
Kassa varosahoz a Szent Korafraésére szederichdd Ujabb elutasitasa lgyéb

Pozsony, 1612. november 16.

Generosi, nobiles ac circumspecti domini, amici epsndissimi salute et servitiorum debitissima
commendatione praemis

Etsi non ita pridem in Bicze de frequenti, eaquéas#ustrissimi domini comitis palatini requisiiie satis
diu contulimus, et liberas civitates ad sustent&tio sacrae coronae prae caeteris regni statiblipasise
contribuere, suae illustrissimelsitudinis ibidem expresse significavimus, quienéa, sua illustrissima
celsitudo a proposito non desinit, et variis retjoisibus interdum etiam gravibus primaciis subsidipro
intertentione sacrae coronae urget dominationit@s$rig generosis temrstive intimandum esse duximus,
nos cum apud spectabilem ac magnificum dominumuRetde Rewa, tum etiam dictum dominum
palatinum diligenter, et forte etiam non absqueestalttione denuo institisse, quo hac in parte Bberi
civitatibus optime provideretulenumerando, et percensendo angustias, quae alneiadeum est, ut
recedant, quin potius aliae atque aliae succedamiti quidem sumus benevole, hac tamen resolutione
dimissi articulis regni satisfieri debere, et quamexquisitissima consilia adhitmus, efficere minime
poterimus, ut hac vice contributionem evitemus, famile subsequi, ut quod benevole conferre recusam
invito, iactura maiori, et singulari offensioneoiilm, ad quorum patrocinia nobis saepius recurreneki,
tribuere cogamur, (minationes vestrae generosae rem penitius considetequod ad commune bonum
conservandum optimum fuerit, statuant. Videretun absve, si civitates aliquid in communi offeraed,
tamen cautela, ne id imposterum contra earundeentditem in usum adcatur, 231sed quia cernunt,
praesentem rerum, eumque afflictum statum, amdréapanducti, etiam attenuatae, et penitus estaej
quodammodo ultra vires, communem necessitatemaadiublunt. 1d autem ea consideratione et respectu,
ne ab39(9 nobis optire prospectum confidamus, male consultum sero magnilustrissimus dominus
palatinus se pro bona et tranquilliore liberaruwitaium conditione laboraturum et ab huiusmodi rsiiike
easdem vindicaturum in proxime affuturis comitfdiilsquam paternest policitus. Res ista quia moram
non patitur, dominationes vestras generosas maiorenodum rogamus, velint hoc negotium convocatis
sine ulla mora caeteris earum partium liberis atilitus statim in acuratam deliberationem sumerejut
aliquid, et quntum hoc nomine in communi nobiscum contribuendwnseant. Siquidem terminus
solutionis huic tot strictissimis domini palatini amdatis et nuper deputatorum commissariorum
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deliberationibus praefixus, iam elapsus sit, quaeircitissimum generosarum doiationum vestrarum
responsum expectamus. Nec est ut dominationesagegnerosae nihil offerendum esse censeant, nos
enim hominum animos ita habemus exploratos cirga maateriam, ut velimus nolimus tamen ab hac
contributione immunes esse non poterinSatius autem est aliquid reconciliatis patronisitexie, quam
iisdem exacerbatis notabile detrimentum accipeae ilustrissimus dominus palatinus expresse deet,
tanquam superiorem iudicem, si requiratur, contnatlonaces executionem instituereperagi facere, ex
ratione sui officii debere. Quod si fiet, timendest ne tantum tripli poenam praesentissimam inowrsa
sed etiam in futura diaeta per reliquos tres statusrdines (qui non curatis nostris protestatiogilet
reclamationibus hunc ticulum sancinerunt) aliquid severius, prout expeesninantur, contra nos et
libertates nostras statuatur. Atque haec necessitlitema sic exigente ad dominationes vestragagase
perscribere debuimus. Quas in reliquo feliciterekalexoptamus. Dee Posonii ex congregatione nostra,
die 16 Novembris anno 16:

Generosarum prudentium ac circumspectarum dommatiosestrarul

N. ludex, magister civium caeterique iurati civieellae regiaeque civitatis Posoniensis nec nogquaaium
liberarum civitatum Tyrnaviensis, Soproniensis, Matsis et Zakolczensis nuncii et able

Per inclusam scheda

Quia reliquarum civitatum ablegati et nuncii in igogtione harum literarum coram dominis iudicibus
regni in ipsorum arduis negotiis praesentes et pattuesse debuerimus, ideo rogatum et nominibus
eorundem interea hasce literas civitatis huiusraefosoniensis sigillo expedivimus. Datum ut in lite 3

232Generosis, egregiis, prudentibus ac circumspeadisirds N. N. iudici, iuratisque civibus civitatis
regiae atque liberae Cassoviensis dominis et amitis observandissin
Cito cito cito citissim

Exhibitae die 21 Novembris 1612. liberarum civitatinferioris Hungariae ratione conservationis caen

Az irat jellemdi: eredeti, Pozsony varos papirfelzetes pecsétptatbtt
Jelzete: AMK H I. 5480/26/a., ill. AML IV/72/.

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Gjkorban / H. Németh Istvan: A
szabad kiralyi varosok egységes fellépésér 6l a kora-Ujkorban (16—17. szazad) / Flggelék / 7.

7.

Nagyszombat szabad kirdlyi varos levele Sopronsérak, amelyben javasoljak, hogy a két évre kivetet
taxa Ugyében a szabad kiralyi vadrosok kovetei Rogsan gyilienek 6ssze, hogy kézésen targyaljanak és
titakozhassanak az adék nagysaga €

Nagyszombat, 1624. aprilis 4.

Generosi, prudentes ac circumspecti domini, anaibisnobservandissir
Plurimam felicitatem, ac servitiorum nostrorum gissimam commendatione

Non dubitamus optime constare vestris dominatianipenerosis, prudentibus et circumspectis, in prexi

celebrata Soproniensis diaeta, duorum annorum taxeipis pariter, sicut et aliis liberis civitatibus

impositam extitisse. Quae impositio uti inusa hactenus, ita nimis onerosa contigit, presertibiis) qui

hoc afflictissimo infelicium temporum statu, pershaellorum tempestates, ita exhausti omnibus ati att
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sumus, ut taxae huius tam grandis exolutio, fatihlia nostris prorsus impar esse atur. Nec solum
nobis, sed aliis quoque vicinis nostris, qui ragidiuiusce rei nos tum per literas, tum vero peegaibs
suos requisiverunt: petendo nos diligenter, quatébararum civitatum unanimi voto et consensug i,

prius quam futuris quque temporibus in usum trahatur, mature obviam readuaque maiestas
sacratissima caesarea, dominus et rex noster dissigus, super hoc negotio, quantotius fieri potper
supplicem nostram informationem, et nuncios, demissquiratur. Cum itaqures ista hac omnium
liberarum civitatum communem immunitatem paritenc@nat, vestras quoque dominationes generosas,
prudentes et circumspectas, desuper requisitasvekseus, quatenus respectu communium libertatum
tuendarum, nos in hocce propositcstro, suo quoque consilio et auxilio iuvare ne grawnr, nobisque
certum aliquem et oportunum terminum praescribetimty in quo per certos suos ablegatos Posonii se
sistere possint. Ad quem nos quoque e medio reEstios nuncios expedire, mutuumgonsilium desuper
inire, ac interea dominos quoque Zakolczensesliggum vicinarum civitatum, regiorumque oppidorum,
ordinis senatorii viros, super eodem conventu tethe 233certificare possimus, qui suam in eo
assistentiam et promptitudinem beneviam se prestiturus nobis obtulerunt. Requiritutesal quo vestrae
dominationes generosae prudentes et circumspectasgptimana prius, quam Posonium movere possint,
nos de termino eisdem competenti, suas per litetBsmare ne intermittant: ut sic itua habita
correspondentia vestrarum dominationum occasionioggbortunitati, nostrum quogue eo accessum
accomodare possimus. In reliquo vestras dominatigemerosas prudentes et circumspectas felicissime
valere exoptantes. Datum Tyrnaviae quarta diesis Aprilis anno domini 162

Generosarum prudentium ac circumspectarum dommatiosestrarum servitores et amici promptis i
ludex et senatores civitatis liberae ac regiae ayiamsi:

Generosis, prudentibus ac circumspectis dominidN Niudici, magistro civium, caeterisque senatoribus
liberae ac regiae civitatis Soproniensis etc. daniautoribus et amicis nobis observandiss

Az irat jellemdi: egykord masola

Jelzete: SVLt. Lad. XLV et UU Fasc. 8. Nr. 6

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Gjkorban / H. Németh Istvan: A
szabad kiralyi varosok egységes fellépésér 6l a kora-Ujkorban (16-17. szazad) / Flggelék / 8.

8.
Az als6-magyarorszagi szabad kiralyi varosok lewelielsi-magyarorszagi varosszovetséghez (Kassa,

Ldcse, Bartfa, Eperjes, Kisszeben, Késmark), amelgzeh659. évi orszagdigsen a varosokban laké
nemesség Ugyében hozott térvények elleni kbzépdse szdlitja fel a tobbi varo:

Pozsony, 1661. februar 24.

Generosi, nobiles, prudentes ac circumspecti daghiamici nobis observandissi
Salutem cum servitiorum nostrorum paratissimorumroendationt

Qualesnam quartus status in proxime praeteritatadia@ccasione iuris statutionis civium habuerit
impetitiones, nunc repetere supervacaneum censeonmsgenerosae dominationes vestrae ex ablegatorum
suorum relatione ea omnia procul dubio circumsaditer intellexerunt. Nunc vulnus, quod iam cicatrice
obductum existimaveramus, in his partibus undigeamcrudescit, nobilitate denuo monstrose eatenus
unam atque alteram civitatem, praesertim vero Ressem impetente. Unde re ad suam sacratissimam
maiesatem derivata, non sine magna difficultate mandatitatorium (quod in paribus generosis
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dominationibus vestris transmittimus) obtentum. Citague adversa pars nihil intentatum relinquat,
contrarias opiniones comitatuum et aliorum nobferisorum, cona civitates234congerendi, nostrarum
guoque partium esse duximus, in tempore periculngio praeiudicio invigilare. Unde congregatione
omnium Cis et Transdanubianarum civitatum instjtptaesens negotium generosis dominationibus gestri
tanguam commur ad notitiam dare voluimus, ut eaedem guoque ete [zara, in avertenda fundamentali
iurisdictionis civilis eversione, collaborare velivisum autem et omnium civitatum ablegatis, ybasito
omni languere, quantocius per certas personasneajuiarti tatus, in aulam suae maiestatis expediendas,
tam conanima adversae partis antevertantur, quesrseeuritas civitatibus omnibus procuretur. Quese r
cum sine magnis muneribus et aliis expensis effechequeat, maiores quidem civitates singulaeucent
imperiales, ex minoribus vero duae tantum importsleint, sperantes, superiores civitates, maiores
quidem quatuor et minores duas, prout et montaiviates, suis similiter partibus non defuturas. An
autem eaedem dominationes vestrae e medio suea ablegatum nostris (inter quos dominus Stephanus
Keczkes et dominus Johannes Szerpilius) ad idi®ledtungere, an vero alicui nostrorum plenipognti

quo et nomine generosarum dominationum vestrarueneagossit, transmittere velint, id dominationum
vestrarum arbitrio committimus, dummodo omnis motatransmitendis sumptibus (in qua summum
periculum) praecaveatur, ex quo in praesenti na@tsrinunc quartus status succubiturus est, priariod

hoc in proxima diaeta articulariter confirmabitdrceitatibus omnis spes emendationis praeclusa manebit.
Nos in his partibus omnes, quos in aligua aucteriggpud suam maiestatem esse novimus insignes viros
nobis conciliare conamur, firmiter pro nobis staifitestrissimo domino palatino confidentes aut quod
illustrissimus dominus magister tavernicorum negutihoc (prout in dominationes Eperiesiensi factum)
modis omnibus sit promoturus, eum in finem, per dilfunctas speciales literas, suam illustrissimam
dominationem civitates partium istarum taveales humiliter requirendam duxerunt, rogantes atigg
guoque superiores tavernicales, ut in eo concwsert sua illustrissima dominatione literas ad
sacratissimam caesaream regiamque maiestatentisbirmos, dominum cancellarium et iudicem curiae,
nec non dominum vice magistrum suum impetrare vefiibus cum aliis commendationibus aliquorum
procerum habitis non diffidimus, Deo conatus nastbenedicente, causam nostram optatum successum
sortituram. Praeterea nonnullorum tabulae regiaesasrumnet aliorum ablegatorum praeteritae diaetae
recognitionem (cuius paria praesentibus inclusimus)me proficuam videntes, eandem nos obtenturam ab
aliquibus confidimus, rogantes ut generosae quodomiinationes vestrae ab ablegatis comitatus
Abauyvariensic Saarosiensis et Scepusiensis, ut et generosoa@uosnyak (tanquam singulari liberarum
civitatum patrono) similes impetrari et per postaamsmittere velint. Quas in reliquo felicissimedtvota
valere exoptamus. Datae in eadem congregationatcm Cis et Transdanubianarum, sub sigillo liberae
regiaeque civitatis Posoniensis, tanquam loco d@ignis nostrae, die 24 Februarii anno 1

Generosarum, nobilium, prudentium ac circumspeatalaminationum vestrart
Servitores et amici addictissi

235Civitatum Cis et Transdanubianarum able

Generosis, nobilibus, prudentibus ac circumspetisinis regiarum liberarumque civitatum Cassov&nsi
Leuchoviensis, Bartphensis, Eperiessiensis, Citdise et Kezmarckiensis etc. iudicibus et iuratis
assessoribus etc. dominis et amicis observands.

Az irat jellemai: eredeti, Pozsony varos papirfelzetes pecsétjhiatbtt
Jelzete: AMK H I. 8669/6:
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szabad kiralyi varosok egységes fellépésér 6l a kora-Ujkorban (16-17. szazad) / Flggelék / 9.

9.

Pozsony szabad kirdlyi varos levele a detsagyarorszagi varosszovetséghez (Kass@sé, Bartfa,
Eperjes, Kisszeben) az 1647. évi orszépen és az 1649. évin részben mégjeett varosok ellen
hozott térvényekkel kapcsolatban, amelyben javasoljicgy a varosi nemesek birtok- és hitelligyeivel
kapcsolatos problémakat kézésen igyekezzenek éikilak

Pozsony, 1665. november 14.

Generosi, prudentes item circumspecti domini, amabiis observandissir
Salutem ac servitiorum nostrorum addictissimam seropmmendationel

Non sine animorum nostrorum gravissimo dolore @sdeminationibus vestris subsequentia repraesentare
necessitabamur, quod dum hisce paucis effluxis aebns nobis ab extranei hostis insultu aliquantum
hiberis, necdum tamen securis, ab iis qui distrum temporibus nullibi quam in civitatibus tutam et
securam habuerunt permansionem, in rationem régaditinis, novos, inauditos, insolitos, libertat$h
quarti status praeiudiciosos, exitiosos, iustitiagyilegiis ac evidentissimis legibus patriadvertantes a
nonnullis dominis nobilibus in hac civitate commuatibus cogamur experiri insultus. Tentaverat rabest
temporibus Franciscus Bella ex articulo 78. anni7l6paragrapho, praeterea eaedem civitates etc.
sententiam sibi non placentem, nol, quo mos e consuetudo esset, via appellationiscdeel, sed penes
breves medio vicecomitis comitatus istius reformaéissimo tamen iudicio e vicibus aliquot inst#u
solemni cum magnifico domino personali e aliis tabuudicibus conferentia excentissimi principis regni
Hungariae palatini patroni imo patris quarti stasieternum colendissimi, prohibita extitit. Iteruncipit
novum praeiudicium nobilis Carolus a Trapp inhabitecivitatis istius, apud nobilem dominam Annam
Mariam relictam nobis condam Christophori Trickl concivis nostri cantit certum debitum, quae dum
pro more et iure apud dominum iudicem loci desugibr eatenus impendenda iustitia institisset, cum
termino legitime praefixo citatus et quidem vicibtrdbbus 236contumacia uctus non comparuit, qui
dictantibus legibus patriae, ceu contumax in adsitqane actricis aggravatus est, bonaque eiugiaivi
executa. Unde idem non scitur tamen quibus duditisnibus contra iura, privilegia, libertates quart
status evidentissimeque articulus 21 anno 1635 paragrafum ratione demanecnon debitorum apud
concives contractorum etc. erecta querela (cuiusa psubmittimus) advertus nos per vicecomitem
procedere, sicque residuitate iurisdictionis @viion modo nos sed consequertotum gquartum statum
private, nobilitate comitatus istius Posoniensiddirultro tendente, interetur: qui casus cum siima
periculi ac evidentissimum inditium evensionis faraemissum est) quarti status, iuris tavernicalts,
aliarum libertatum de o veluti in causa communi, eisdem dominationibustng notificandum fore
necessum habuimus, rogantes, imo serio easdem at@nis vestras hortantes, summant sibi cordi
gquantitatem imminentis mali, et cum sua excellep@datinalis circa istas parteersaretur suo dextro
consilio, implorato apud suam excellentiam patfiogirebus nostris, imo pari passu suis, quantagias
enim ad 3. Decembris, qui revisioni quaerelae pragfest, multum interstitis restaret) desideratmon
prout rei exigit necssitas, succurrere velint. Nos quoque omnibus cdemBhus occasionibus, hanc
earundem dominationum vestrarum secundationem, guatu animorum nostrorum affectionem
pensaturos nos obligamus. In reliquo servet Desdesa dominationes vestras diutissirt felicissime
valentes ex animo precan

Datum Posonii die 14. Novembris anno 1665.
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Earundem dominationum vestrarum amici ad servienglaratissim
N. ludex, magister civium et iurati liberae regiaeaivitatis Posoniens

Generosis, prudentibus item et circumspectis danihi N. iudicibus ac iuratis liberarum regiarumque
civitatum Cassoviensis, Eperiesiensis, Bartpheh&gchoviensis et Cibiniensis etc. dominis, amiabis
observandissimi

Cito, cito, cito, cito, citissime, citissime, ciisne, citissim

Az irat jellemai: eredeti, Pozsony varos papirfelzetes pecsétjhiatbtt
Jelzete: AMK H I. 8913/4!
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10.

Szakolca szabad kiralyi varos levele ismeretlenhezelyben a szabad kirdlyi varosok segitségét és
tAmogataséat kéri nemes Letowanecz Mihaly szakploljar perével kapcsolatban, aki nemesi rangjat
kihasznalva prébalt a varos fennhatésaga alol kib

Szakolca, 1665. november 20.

237Generosi et egregii, consultissimi prudentesquire@imspecti domini et amici nobis observandis: i.

Salutem et servitiorum nostrorum additissimam cormdagonem. Quantis cum difficultatibus quartus
regni istius status ratione libertatum suarum, tirsu publicis regni comitiis, imo quandoque inisps
comitatibus, debeat colluctari id universis libaivitatibus per ablegatorum relationes pridem cagnit
est; quin etiam quantis laboribus et expensis Hbremiiculi diaetales pro dicto quarto statu contla
apprime constat. Unde, quantis conatibus illagustidebeant custodiri et defendi, facileucitur. Non
ignoramus autem, vix esse possibile, plerasquealiben civitatum talia non experiri; nobis tamefydl
ipsum ad satietatem plane accidit, ita ut a migdtis annis, propter nobilitationem cuiusdam conanastri
Michaelis Letowanecz, sineommendatione huius civitatis ac proinde contracaliim 15 anni 1649
factam diversimode exagitetur. Qui Letowanecz, lexantiis crassioribus implicitus, (ut forte illaliari
queant) et facultatibbus a parente remansis suffullunnem movet lapidem,t indubitatae nobilitatis
praerogativam consequi possit, vigoreque illiubertiatibus civitatis huius; continentiis articulitadi,
adeogue commodis totius quarti status insultettamtum iam re sua provecta, ut et ad aulam suae
maiestatis sacratissae foveri videatur, et ab inclyto hocce comitatitridhsi (cuius haec civitas
commebrum est) sub lustra anni 1663 pro nobili vetoproclamatus, ad lustram admissus, et uti
inauditur, literae super per eo testimoniales eidsimt concessae, post hat civitatis huius
contradictionibus et protestationibus eo tunc et@tenter factis. Non cessat tamen civitas hasgioys
suis et quarti status inhaerere, arduis fatigiisuehptibus per magnisiam in eo confectis, tam ddnau
suae maiestatis quam ellentissimi principis palatini, aliorumqgue locorurac ipsius etiam comitatus,
laborando. Sed cum in hoc tam arduo, et non soliugs civitatis, verum totius quarti status negotio
languidae huius civitatis vires, expensae, et usalgisque conatus aespectus, facile labescat: ne nobis
communigque bono deesse videamur, nomine dicta@atisveosdem generosos ergregios consules prudentes
et circumspectos diligentissime requirimus ac dhtesr, dignentur attente ac diligenter hanc rem
apprehendere, cdicitusque intueri iam proximum ardere Ucalegontem; proinde tam apud suam
maiestatem sacratissimam aulamque ipsius regiamm gllustrissimos principes, archiepiscopum et
palatinum, comitemque magistrum tavernicorum, quetnalibi, imo et ipsis comitibus ablaborare,
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quatenus dictus articulus 15 anni 1649 ac aliilsin@gotio subservientes, sartus, tectique pernmnea
acque contra eosdem quarto statui membrisque finagiudiciosa admittantur. Requisiveramus in eo
liberas partium istarum civital, quae per ablegatos suos Posonii convenientesnstiltatione instituta
excellentissimum principis palatini patrocinium Hasequiter implorabant, impetratis etiam mandatis
palatinalibus ut negotium huius nobilitationis iucemitatensi revideatur, in o statu ob iniurias
temporum defacto pendet. Verum tamen cum omni tegrigpata eiusdem intentetur: neque desint, magni
nominis viri, qui obstacula facere velle coniiciuntut eo fortiori passu, annuentia palatinalissasgue
iustitiae procedat, nos ituram, ut praedictum e238vestrarum dominationum opem, nobis quartoque
statui haud inutilem, imploramus. Cum autem artiguegritatem quarti status indemnitatem, ac iuris
processum, contradictionumque et protestationurtugigonem intendamus et deremus, illius sumus
spei quod a vestris generis egregiis consulibuslgmtibus et circumspectibus dominationibus desideri
nostri compotes reddemur: alias autem si ob telenit@mostram, et necessaria fulcimenta, nobis hatiig,
vero cras, quidpiam cturae, ac libertatum labefactionis (quod Deus tatelacciderit, nos ea in parte
coram Deo et hominibus immunes et excusabilesdebere adstruimt

Praeterea siquidem dictus Letowanecz cum sibi doilnps$, hic in civitate tempore electionis magitisa
ingentem seditionem et tumultum excitaverit, unele fad enorma, caedesque perventum fuisset, misi pe
regios commissarios scissio illa composittitisset, per eosdem commissarios ordinatum esteposero

per suam maiestatem etiam confirmatum, ut seditlopier magistratum loci istius puniantur. Multon
vero illa est opinio, magistratum ipsum hic ess$eressatum, proindeque vel per convionem civitatum
novello articulo insinuatam, vel vero per sedenaipstavernicalem, evocatione facta esse iudicandos.
Civitates vero nonnullae istarum partium adstrudi, omnia contra antiguum usum, et libertates
civitatum fieri opportere, a quibus lo modo esset recedendum, sed iudicium tale iuxi@irtbrum
commissariorum decretum, suaeque maiestatis etdfi,em ad instantiam fisci duntaxat civitatis, per
senatum civilem (adhibito tamen directore causamegalium) fieri debere. In hac etiam pi generosarum
egregiarum consulum prudentium et circumspectar@mirghtionum vestrarum gratiosam opinionem,
quidque pro communi civitatum bene eligendum eefaitum esse, directionem in omnibus vero opitulamen
eo maturius nobis communicandam et impertim anheli praestolabimt

In reliquo divinae protectioni generosas egreg@ssules prudentes et circumspectos dominationésases
commendantes, matura solidaque auxilia expectat

Datum Zakolczae die 20. Novembris anno 1

Earundem generosarum egregiarum consulium prudergiucircumspectarum dominationum vestrarum
amici ad serviendum paratissi

ludex, magister civium et iurati senatores libeiggaeque civitatis Zakolczensis.

Az irat jellemi: egykort masolat pecsét néll
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239Horvath Laszlo : A Nadasdy foldesurak (fert  6)szentmikldsi inscripcios leveleir 6l

A kozépkori magyar joggyakorlatban az inscrit60 olyan adomanyozasi format jelentett, ahol az
adoméanyoz4 egy vagy tobb ingaénak tulajdonardl és annak hasznardl részben velpsan egy
meghatérozott ifkzakra lemondott, tehat azt ideiglenesen vaek atengedte, mas szoval valakinek a
.javara irta”. Ennek kdvetkeztében a meghataradétzak leteltéig, vagy az inscripcié felmondéaséig, az
adoméanyozott az inscripcionalt ingatlan haszn&edélmét élvezhette és azt sajat céljaira haszieh ifeh

Késsbb az inscripcié fogalma mar Kitllt, és olyan ideiglenes ingatlan-adoméanyozapléntett, ahol az
adomanyozottnak meghatarozott 6sszeget kellettedglénes birtoklds kezdetekor az eredeti tulajdnak
fizetnie, amely 6sszeget az inscripcicartakor az inscripciés szédesben (vagy korabeli kifejezéssel az
inscripcios levélben) rogzitett feltételeknek mégéen vagy visszakapta az adomanyozott (illetve annak
orokose), vagy nel

A 16-18. szdzadban mindkét adoméanyozasi modot nadiafik: az egyiknél az adoményozott minden
anyagi ellenszolgéaltatas nélkil jutott az inscidedevélben kortlirt ingatlan ideiglenes birtoklasd mig

a masiknal ugyanahhoz csak aérelmeghatrozottsszeg €izetes lefizetése utan juthatott. Ez ut6bbi
megoldds alkalmazésa volt elterjedtebb. Ez ese#flzeinscripcios levél jogilag akar zéloglevélnek is
tekinthet. Az inscripciéval a foldesurak leggyakrabban ségvisebiknek, katonaiknak, papjaiknak,
ritkAbban mesterembereiknek, cselédeiknek vagyaigydiknak Hiséges szolgélatat” jutalmaztak, amit
egyébként az inscripciés levél bevézaiszében altalaban ki is hangsulyoztakfdEtult tobb esetben is,
hogy a tisztségvisgk elmaradt fizetésiik, va éppen a foldesurnak nyujtott kdlcsdndsszegektédiér,
annak visszafizetése helyett kaptak inscripcidsrdgrtokot

A Magyar Orszagos Levéltar, Archivum Familiae Nahjad€ 185 jelzdt levéltari iratanyagahoz tartozik a
hét kotetldl alld ,Inscripcios konyv” is, melyben hétszaznél bbb, a Nadasdyak altal a 16. és 17.
szazadban kibocsatott, déntszben személyekreold inscripcios levél masolata talalhi26l Ezek az
adomanylevelek a foldesuri csalad birtokabaf légatlanok, elésorban telk3(6Z és/vagy haz hasznanak,
jovedelmének meghatarozott&takaszra torténideiglenes atengedésére vonatkoznak. Az adomahylev
vagy korabeli megnevezéssel ,szabadsaglevél'sldigt,donatio#(63. — pontosan rogziti, hogy a foldesur
(vagy annak megozvegy felesége) milyen indokkal vagy indittatdsbol, kineagy kiknek, melyik
teleptilésen, mennyi24oidére, milyen feltételek melle mit adoményoz, és ugyanakkor milyen
exempcic>(64 vagy kedvezményt nyuijt az Urbéri kotelezettségekdt, helyadd, dézsma, hegyvi©s)
teljesitése al¢

Az inscripciés levelekben az adomany targyakéngylagrabban ingatlan, nevezetesen haz, telek, kuria,
malom, rét, sdo, ritkdbban mészarszék-, kocsma- vagy vam bébet jszerepelt. Egy-egy személy
illetéleg csaldd természetesen egyszerre tobbféle anyt (esetleg tdbb telepllésen) is kaphatott.
Leggyakrabban hzat vagy telket adomanyo

Az adomanylevelek mellett jel€igt szamu an. confirmécids levél is szerepel azipsés kdnyvekben. Ez

esetben egy régebberibocsatott adomanylevél megsitésébl van sz4. Figyelemre mélté az an.

quietanciZ(€€. levelek szama is. A quietancia levelekbe¢ foldesur elésorban a tisztségvisihek egy

bizonyos eltelt szolgalati idejére és helyére vikmadan ismeri el a helyes, piigyileg tiszta és rendezett

tevékenységét és élrad nyilatkozatot. Néha quietancia helyett ,absohalis”-nal8€Z nevezik az

ilyenfajta levelet (. Fekete Péter sarvari szamtartdsagarol valé absohalisa 5. kotet, 4. old.) Kisebb
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szamban talalhaté egyes kozosségek részére nygohtezményil szolo levél (p. Csepreg varos égése
miatt adott szabadsagle. 5. kotet, 80. ol.). Csekély szdmban, defardul, hogy pénzzel kapcsolatos
tartozas a levél targya (pPozsony2(€€ jezsuitaktdl vald obligatido®9 5. kotet, 55. old.). Néhany
céhlevél, illetve céhlevelet megeitd levél is szerepel az inscripciés kényvekben Szentmildsill(z0)
szijartok leveleire iratott confirmationak az pé, 6. kotet, 164. old.

Az Inscripciés konyv gyors attekintését seqiti gyes kotetekhez tartozo ietndes cimjegyzék (Index),
mivel a cimek dordt tobbségiikben tartalmazzak a kedvezményezett revérjomany targyat és az érintett
helység nevét, igy jeleften megkonnyitik céliranyos adatkeresést. EBbhz iratanyaghdl gijtottik ki a
torténelmi Sopron varmegye teleplléseit, valamifi&dasdyak birtokirdnyitasi és védelmi kdzpontjat,
Sarvart érirth inscripciés leveleket, hogy a Nadasdyak &ltalokiott Sopron varmegyei -epilésekre és
Sarvarra vonatkozo inscripciés levelek helységeankétoszlasanak szamaranyat felméil2(zl)
Felmérésiink azt jel: hogy Csepreg neve szerepel a levelekben leggyladmalmajd ezt kdveti csokkén
sorrendben 241Keresztuil3(72  Sarvar, Szentmikl¢l4(Z3 Pereszteg, Cerld(74 | ¢kalé(7S |van,
Micskel7(76. és Kovesd8(Z7Z Megallapithatd, hogy az 6sszességében 40 hely$eigitks inscripcics
levelek 60%-a a felsorolt a tiz telepllésre vonzko Babot, Bogyoszl6, Heggk Kapulo(78)
Kéhalom20(79. |ové, Sopron, Szil, Ujkeé neve mar lényegesen kisebb aranyban fordul égyanakkor
Beled, Boz21(80 Bgsarkany, Csapod, Csorna, End22(L F(iles23(82. Garta24(83) Hidegség, Muzse25(84)
Nemeskér, Pordany (Porde26(6B5 Pusztacsalad, ROojt22(86 Sarrdéd, Sittér, Szerdahe8®n)
Szergén29(88  Széplad0(®9, Zsidanyl0 és Zsira inkabb csak jelzésdimm fordul eb.

Az Inscripcios kdnyvben — nem ritkan — ugyanaz dansanyozas tébbszor is szerepelhet. Illyenkor, az
adomanyozas targyat és feltételeit érintetlenlilytwmg csupan lényegtelen fogalmazasbeli kilonbséget
taldlunk ezen inscripcids levelek szbvegezésébéh: mar a cimbBl is kiderll, hogy a levél valaminek a
.parja” vagy ,masa’. Az azonos targyu és feltétadomany-leveleket természetesen csak egyszek vetti
szamitasbi

Ebk3l a Sopron varmegyei anyagbol emeltiik ki a Sze@s3291 mezvarost, illetleg Szerdahe33(92)
kdzséget érirdt inscripcids levleket, el§sorban helytdrténeti adatok tanulmanyozéséara. leigye mélto,
hogy az inscripcios levelek szamaranyat tekintveentmiklést csupan Csepreg, a Nadasdyak rangos
iskolavarosa; Keresztur, a kedvelt var- és urad&fiapont; és Sarvar, a birtokiranyitasi kbzpoiziel
meg. Ugyanakkor olyan jelefs teleptilések, mint példaul Léka, ahol szintén \&rairadalmi kdzpontja
volt a Nadasdyaknak, vagy Kapu, a rdbakézi védelngagslasagi kbzpont ebben a sorban Szentmiklos
moge kerlltek. Ez tébb okra vezethetissza. Egyrészt lehetséges, hogy a Nadasdyakkebzek
szentmikldsi birtokukat érifit 242inscripcids levelekkel is tova akartak efsiteni a me&varosuk
rangjat34©3 masrészt a telepllés ked$eadottsagai miatt is adhattak ide viszonylag nafyyse
inscripciés levelet. Vegyik figyelembe ugyanis, hogytelepiilés a Sopron—@&y orszagut mentén
helyezkedik el, évi négy orszagwvasart tartottak mar akkor is, jeléatvolt a bortermeléss94 g
Nadasdyaknak udvarhaza volt 365 és el§sorban a 16. szazaclsé felében neves és képzett
prédikatoro37(%. vezette egyhazkozségben jo iesvangélikus isko38O7 is mikddott. Az 1580-as
évekbe mar rendszeresen tartottak itt megydéyeket 39098 Jelenbs szami mesterember is
tevékenykedett a telepiilésen, amit tandsit a sidasinnégy kézrives- és egy mezei pasztorcéh 16.
szazadi céhlevele 40(99.

A szentmiklési inscripcios levelek masolatat eggtéaz emlitett Nadasdy levéltar, masrészt az e

vonatkozasban is gazdag Esterhdzy csaldd hercégiaéglevéltara, P 108 jelfetiratanyagabal

(tovabbiakban: MOL, Esterhdzy It.) @sottik. Harom mésolatcGyér—Moson—Sopron megye Soproni
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Levéltaraban (tovdbbiakban: SL) is megtalaltunky dgvélre pedig a Bezerédy csalad levéltara
(tovabbiakban: MOL, Bezerédy It.), P 58, itlletg P 1919 jelzétiratanyagaban bukkantunk ra. A korabeli
szentmiklési urbariumidsszeirasok egyes, erre utald bejegyzései alamgifétefezzilk, hogy a most
ismertetésre keréknél tobb, szentmikldsi érintettgéflddasdy adomanylevél létezhetett, de ez idaigitenny
sikerdlt felkutatnunlt

A tovdbbiakban a (fef}szentmiklési vonatkozasu inscripcids levelek featab adatait tablazatokba
foglalva ismertetjik, majd a levelek azon részetdiiviuk fel a figyelmet, amelyek helytdrténetiagy
egyéb tobblet-informéacidt tartalmaznak. Mellében — mintaként — teljes terjedelmében bemutatgygk e
inscripcios levelet, modern atirast

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Ujkorban / Horvath Laszlé: A
Nadasdy foldesurak (fert 8)szentmikldsi inscripcids leveleir 81/ Az inscripci6s levelek fontosabb
adatai

243Az inscripcios levelek fontosabb adatai

1. tablaza

Sor- | A Az inscripcic Az inscripciés leve Idétar- | Adoma|

szand kedvezmeényeze| targya (a zalog kiadasanalideje é: tamsC

Osszeg helye nyozc‘d

nevebd (betihiv)

1. Belcsics Janc SIS % 1559. okt. 1¢ Il N.T.
(Belchych Vienng1(100

2. Lepovice h&z, malor 1578. maj. 8. Kereszt it II. ? N.F.
Ferenc
(Lepowitth!

3. Sagody Gabo | haz 200 f 1594 Il N.F.
(Sagody Sarva

4. Vincekovics haz, tele42(101 100 fi | 1614. jan. 7. Kereszt | Il N.P.
Jano
(Vinczekowith

5. Dory Istvar két telek 300t 1615. jun. 29. KeresztJ| 7 N.P.
(Debry

6. Poky Boldizsé | puszta hely és ha: 1606. Sarve 7 B.E..
(Poky’ (puszta hely 1001 (1615. nov. Srvar) Il. (N.P
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1. tablaza

Sor- | A Az inscripcic Az inscripciés leve Idétar- | Adoma|
szand kedvezmeényeze| targya (a zalog kiadasanalideje é: tamsC
Osszeg helye nyozc‘d
neved (betihiv)
7. Klaszekovic haz, tele ,Sine dato € 1I. N.P.
Istvar anno43(102
(Klaszekowith
8. Forian Anna € ;| két telek é 1622. jan. 14. Kag Il. N.P.
férje Szily egy zsellérhe44(103
Feren 300 fi
(Szily; Foryan
9. Plakovics Jancdq haz, telek 200 1624. jan. 6. Sarv "I, N.P.
(Plakovyth)
10. | Kovacsic: haz, telek 30 1628. jun. 7. Kereszt -| lll. N.P.
Martor tallér4s(104
(Kovachich malom 200 tallr
0sszesen 500 tal
11. | 6zv. Vajdic: haz 170 1 1629. apr. 28. Kereszi( |l. 7
Matyasn
(Vaydicz
12. | Tatai Benede két telel 1629. jun. 10. Hegy 7 N.P.
(Thatai
13. | Geszty Mihal | ha: 163( l. N.P.
(Geszthy H. Wolprgan46(105
14. | Galgocz két telek, faizas 3( 1630. szept. 1 M. N.P.
Miklos tallér Kereszta
(Galgochi
15. | Vittnyédi Jinos | harom telek, curii 1635. szept. 2 Il. R.J
(Vitnidy) 4 jobbagy, 5 zsell Keresztl
1000 f
16. | Lamperth Jancy ... telek 1001 1635. okt. & l. R.J
(Lampvrih) Kereszta
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1. tablaza

Sor- | A Az inscripcic Az inscripciés leve Idétar- | Adoma|
szand kedvezmeényeze| targya (a zalog kiadasanalideje é: tamsC
Osszeg helye nyozc‘d

neved (betihiv)

17 Madarasz Mark| karia 550 f 1636. febr. 27 Il. R.J
(Madaraz Kereszta

24414 Bella Istval haz, telek 50 1640 l. N.F.
(Bella) Keresztl

19. | Tolnay Janc két telek, haz 200 1640. aug. 1. Il. N.F.
(Tholnai’ Kereszta

20. | Szijarté Marton | haz, telek 200 1641. febr. & M. N.F.
(Sziarto Keresztu

21. | Bodey Mat: telek 50 arar 1642. okt. 22 Il. N.F.
(Bodei Sarva

22. | Forian Borbal | két puszta telek 1646. jal. 4 Il. 7
és férje Nag zsellé hely 350 f Keresztu
Gyorgy
(Forian; Nagy

23. | Czolling Mate haz 100 tallé 1647. maj. 21. Kereszt( |Il. N.F.
(Czllingh)

24. | Batykd Mat: vam haszonbérlet 1648. szept. 2 l. N.F.
(Battyko Keresztl

25. | Tolnay Janc erdshasznéle 1651 . 2 N.F.
(Tholnai’ Sarva

26. | Somodi Pal ¢ telek 650 1 1651. szept. 2 7 N.F.
felesége Baloc¢ h| 650 fi Seibersdo#7(106
llona
(Somodi
Balogh

27. | Marton Istval haz (Szerdahelye 1656. maj 5. Seibersdn| Il. N.F.

(Marton

120 tallé
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1. tablaza

Sor- | A Az inscripcic Az inscripciés leve Idétar- | Adoma|
szand kedvezmeényeze| targya (a zalog kiadasanalideje é: tamsC
0sszeg helye nyozcd
neved (betihiv)
28. | Vittnyédi Pa sz6l6 1664. maj. 2t 7 N.F.
(Vitnidy) Séarva

Megjegyzések az 1. tablazatt
a. A sorszamok az inscripcios levelek kibocsat&siaddjét kovetik

b. Kedvezményezettként csak az inscripcids levékban (illetleg az 1., 6., 10. és 26. sorszdmuak
esetében a fejregesztaban) megadott személyekettjiiénfel, noha tdbb esetben a levél
szovegében mas kedvezményezett személyek is fésmo kerlilnel A kedvezményezett
személy(ek) csaladi nevénekiddl iraséat ( )-ben adjL

c. Az inscripcié idtartama a kedvezményezett élete végéig (l.), gyarimek élete végéig (Il.),
unokainak élete végéig (lll.) ta

d. Alkalmazott roviditések: N.T. = Nadasdy Tamas,AN.= Nadasdy Ferenc, N.P. = Nadasdy Pal,
B.E. = Bathory Erzsébet, R.J. = Révay Judit. A Ndgadldesurak istendben igy kovetkeztek
(zardjelben a szilletési és halalozasi évszamokdtadtly Tamas (1491562) nador, felesége
Kanizsai OrsolyaOt kdvette Nadasdy Ferenc (1555-1604) dunantililégriskapitany, felesége
a ,boszorkdnysaggal” vadolt Bathory Erzsébet. Bzumédasdy P&l (1598-1633) dunantuli
kertilet fokapitany kovetkezett, disfelesége Foldach Judit, masodik felesége a gazdasag
vezetésében — Ozvegyen is — fontos szerepet ®&@évay Judit volt. A sort Nadasdy Ferenc
(1621-1671) orszagbirod (rovid ideig nddor) zartakinek Esterhazy Julia volt a feles:

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Ujkorban / Horvath Laszl6: A
Nadasdy foldesurak (fert 6)szentmikldsi inscripcios leveleir 61/ Az inscripciés levelek nyelve és
levéltari jelzete

245Az7 inscripcios levelek nyelve és levéltari jelzete

2. tablaza
Sor- | Nyelv A Nadasdy csal¢ 1| Az Esterhazy csaliig A Bezerédy csal¢
szam levéltar: levéltar: levéltar:

Inscripcios kény | P 108, Rep. 1
koétetszam/oldalszd Fasc. C
Numerus
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2. tablaza

Sor- | Nyelv A Nadasdy csal¢ 1| Az Esterhazy csaliig A Bezerédy csal¢
szam levéltar: levéltar: levéltar:
Inscripcios kény | P 108, Rep. 1
kotetszam/oldalszd Fasc. C
Numerus

1. latin — 10z

2. latin 712€ 102 et /

3. latin 7/11 103 et NE

4, magya 7133 103 et NBNE

5. latin 7147¢ 103 et NBE

6. magya — — P 1919, 4. téte
Fasc. 3., No. :
(1606); P58,1.c .
Fasc. F
No. 150. (161t

7. magya 7/3E 10¢

8. magya 4/55; 7/11. 104 et NBNE

9 magya 4/41; 719° 104 et NBB *

10. latin — 10t

11. magya 4/128; 7/22¢ —

12. | latin 4/183; 7/30 10¢€

13. magya 7/3¢ 106 et NB

14. | latin 4/109; 7/19 107

15. magya 7148t 10¢

16. magya 7146(C —

17. magya 7148¢ 109 et NB:
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2. tablaza

Sor- | Nyelv A Nadasdy csal¢ 1| Az Esterhazy csaliig A Bezerédy csal¢

szam levéltar: levéltar: levéltar:
Inscripcios kény | P 108, Rep. 1
kotetszam/oldalszd Fasc. C

Numerus

18. magya 3/53; 6/3: 112

19. | latin 3/54; 6/18: 11C

20. magyi 3/90; 6/16. 113

21. magya 3/150; 6/4. 114

22. | latin 2/257; 6/13 114 et NE

23. | latin 2/1; 6/22: 11¢

24, magya 2/32; 6/34! —

25. magya 2/215; 6/40. 111

26. | latin — 115et NB2 *

27. magya 6/47¢ —

28. magya 5/5 —

Megjegyzések a 2. tablazatt

* SL, IV. A. 1. p. Acta Juridica
megtalalhatc

Tom. 2. Esterhaggalad iratai kozétt is (Fasc. 10. No 294.)

** SL, XIll. 11. Felssbiki Nagy csalad levéltara, Fasc. 3. No 5. (4. dphdatt is megtalalhat

1. A tabldzatba nem vettiik fel Poky Mihalyt (h483Q. majus 25.), illéleg Dinnyei Sandort (puszta,
malomhely, 1653. aug. 14.) édninscripciés levelek adatait, mivel a levelek lgdtett kivonatat
taldltuk meg a MOL, Esterhdzy It. Rep. 16. Fasc.No. 148. jelzet alatt. Az adoméanyozé
egyébként mindkét esetben Nadasdy Ferenc

2462. Ugyancsak nem szerepeltetjik a tabldzatban ewyeabergely (és felesége Chernel Borbala)
csaladi (Vamoscsalad, Vas megye) és szerdahelidj&tjrvalamint a csaladi, a szerdahelyi és a
szentmiklési zsellér-, illéteg jobbagytelkeit éridt 1588. vi, sarvari keltezds Nadasdy Ferenc
altal jegyzett birtok-atruhazasi iratot (fas48(07 mivel abban a telkek szama nincs me@adv
Ugyanakkor az 1677-ben Bécsben kelt, Bezerédyris@aigmond, Pal, Adam és Mihaly nevére
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kiadott kiralyi ,nova donatic42(108 mar tételesen felsorolja a szerdahelyi, szentmiklési a
vamoscsaladi telkeket, valamint azéjefjokat. Ezek: Szerdahelyen nemesi kdria, kilenc
zsellértelek, szabad korcsmaltatas és szabad faizasrdahelyi ,Szeret” és a Suttor (Sojtor) és
Szerdahely 6z6tti ,Lés” erdben. Szentmikloson két jobbagy- és két zsellértdiekabba egy
szabad s#6. Vamoscsaladon nemesi kdria és négy jobbagys0(109

3. Nem szerepeltetjik a tablazatokban, az Insdésp&ionyv 6. kotetének 164. oldalan talalhato
szentmiklési szijartok céhlevelének mégdiese targyaban Nadasdy Pal 1640-ben Keresztlron
kiadott inscripcios levelét, mivel annak targya nempcsolddik biok-, ingatlan- vagy bérleti jog
adomanyozasahc

4. A 1l. és a 22. levél nem tiinteti fel az adomadyweveét, de az Esterhazy It. Rep. 16. Fasc. C. No.
127. jelzel ,Extractus Inscriptionum Szent Miklossien[si” felsorolas a 11. levélre
vonatkozéan Nadasdy Palt, a 22-re pedig Nadasdnéetr adja me

5. Az egyes levelek nehezen olvashatd szovegrészgimegfejtését” segitette az a tény, hogy a ldgtdb
inscripcios levélméasolat mind az Esterhdzy-, mindéalasdy levéltarban gyakran tébb példanyban
is megtalalhato. igy ezek dsszevetése a szovegsiviletleg az értelmezés okozta nehézségek,
bizonytalansdgok megoldasaissgitette

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Ujkorban / Horvath Laszl6: A
Nadasdy foldesurak (fert 8)szentmikldsi inscripcios leveleir 61/ Az inscripcios levelekhez f  (izott
észrevételek, megjegyzések

Az inscripcibs levelekhez f  (iz6tt észrevételek, megjegyzések

ad 1. A kedvezményezett deakember, aki a Nadasbgeki hdzanak gondnoka, provisora. A kapott
szlébirtok nagysagéat a levél nem emiliti, csak a hely...a plaga Meridionalj in Promonthorio ejusdem
possessionis nostre Zentmiklos Aghheg’ vocaazaz a zentmiklési telepiilésiinkdn, az Agghegynek
nevezett s@dhegy déli tertiletén. (Ismereteim szerint ez az géddgkorabbi irdsos adat a szentmiklési
Agghegy neti sz16hegyl.)

A levélben a foldesur felhivja a figyelmét SarvEgpu és Léka prefectusansi(ll0 Sennyei(Senney)
Ferencnek és Ajkay (Aykay) Mihdly kapui provisoris2(111 hogy vegyék figyelembe az ott leirt
kedvezményeke

ad 2. Helytorténetileg két fontos adatot tartalm&z8-bdél: egyrészt Szentmiklost nearosként jegyzi
(,...in Oppido Sz:Miklo"33(112) masrészt a vizimalomra vonatkoz(47is ez a legkorabbi — altalam
eddig ismert — adat. Lepovics egyébként 1584-bentsekdsi ispan voli4(113

ad 3. Nagy valdsziiséggel arr6l a Sagody Gaborrdl lehet itt sz6, akivktlenil Vasvari Imrét
megebzoen (tehat 1587 étt) toltotte be a kapui udvarbiréi tisz

ad 4. A szentmiklési jobbagycsalddbdl szarmazé ékotics Janos sarvari szamtarté a kedvezmeényezett,
aki az inscripcibban azt a hazat és a hozz4 tamegyed jobbagyhelyet kapja, am¢,neki atyjatul
ugymint jobbagyhelyll rea szallot A levél felhivje Szilvasi (Szylvasi) Jakab kapui praefectus figyim
arra, hogy Vincekovicsot se paraszti szolgalateaaddfizetésre ne @tessék,a dézsma fizetésen kivdl,
mely dézsmat mi pénzen szoktuk venni egirtként a plispokt”. 55(114

ad 6. 1606-ban Poky Boldizsar Bathory Erzsébdtap inscripciot egy puszta helyre, amelyen azutan
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Poky hazat épittet fel. Eaz adomanyozast a 1608. évi szentmiklési urbaragszeirés6(1s is rogziti:
.---.EZt Poky Boldizséar Ur birja Udvozulf nag[ysagla ngedelmét...” Késsbb (1614 decemberében)
Poky mar sarvaridporkolabként 1100 forintot ad koélcson foldesuranbigdasdy Palnak. A kolcson
lejartakor (1615 plnkdsd napjan), az 6sszeg vigstése helyett a foldesur (Poky javaslatara) ipsigrs
levelet dlit ki egy Ujabb szentmiklési puszta hdlyra szokésos feltételek mell

A Gyér varmegyei hivatalvisél mérgesi és téti Poky csaldd Szentmiklésra betkléga a szerdahelyi
Bezerédy csaladdal kerirokonsagh&7(116 ugyanis Poky Boldizsar leanyat, Katalint, BezerédgzIo
vette feleségil, aki 1610-ben Kapu varanékafnagya vit.58(117 Eqgy Bezerédy Judit altal 1695-ben
kiallitott zaloglevélbe59(118 olvashatjuk: ,...Szentmikl6so80(119 Szerdahely felé vigen tvPoKki
familiatul vér szerint reank szallott puszta Culan..”

ad7. Klaszekovics Istvan szentmiklosi prédikator aghigdetésért kapta az adomanylevelet, hangsulyozva
benne, hogy a lelkipasztori tevékenysé,nem csak a mi tartomanyunkk lakozandoknak Udvosségi
javokra, de mind a korll valé szomszédsagbeli kééni hiveknek' is végezte. Mindenndimparaszti
szolgélattol, adotol mentesiti,hanem ha a n varunknak Kapu varnak veszedelmében kivantatnék, az
tobb ott valé szabadosokkal, n fejek oltalmazni tartozzanal Tehat haborlis veszély (pl. torok
fenyegetettég) esetén Klaszekovicsnak — a tobbi szentm arbéri szolgalat aldl részlegesen vagy
teliesen mentesitett szabadosokkal egyltt — a kepuiédelmére be kell vonuln

ad 8. Forian Anna a kisgyermek Nadasdy Gyorgy tigiééert kapta a kedvezményt. A két jobbagytelek és
a zsellérhely lefrasabdl (Id. a Mellékletet) megikidhogy a haror24sbeltelek egymés mellett helyezkedett
el a medvaros utcasoranak keletrédeddalén, a s8lok végében, Fllop kovacs hdza me

ad 10. Ismeretes, hogy a malmok épitése és Uzédseltss a foldesuri kivaltsdgok kozé tartozott rtezé
nagy a valésziisége annak, hogy a foldesur ééra kivaltsdgardl mondott le a 200 tallér lefizetés
ellenében. Levéltari adatok szerint ugyanis Koics Marton — aki az 1608. janudr 1-jén tortént vthéi
0sszeiras szerint szentmiklési ispan1120 — ezt a kétkerdkikvai vizimalmot 1629-1630-ban épittette
fel62(121

A tobb helyen efsen megsériilt inscripcids levél mellett — azonagliéri jelzettel — fennmaradt egy
szentmikldsi, 1675. marcius 28-i keltezéeredeti bizonysaglevél is. Ebben Kovacsics Martookaja,
Gyorgy elismeri, hogy,az beldl megirt inscriptioalis summat, nemzetes és vidékladardsz Janos
urtul, és feleségét nemzetes Garai (Garaj) Erzsébet aszonytul hasontinetavi3(22 fglvevén.”
Vagyis ekkor kerillt a Kovacsics-féle malom a Székdtwon laké Madardsz csaldd kezébe. A
bizonysaglevélencoran me’ jelzédi tanusitd aldirassal szerepel tobbek kozott a redasi plébanos
~Stephano Kardos” és a tanité ,Stephano Turkoviwdve is

ad 11. A kedvezményezett nemes Harankai Anna, ai mémes Vaydicz Matyas 6zvegye. és két
gyermeke, valamint veje, Szijart6 Marton (aki a 80rszamu inscripcios levélben is szerepel majd), a
robot és az addfizetés alél kap mentességet, azmadgkotssel, hogy,ha az 6zvegyasszonynak felll
megirt fidval Pallal és lednyaval Kataval és ve|éagyitt Szijartd Martonnal magvok szakadna; holtok
utan azon folil megnevezett haz mind fizetés ésmigirt summa pénznek letétele neviszontag rank

€s maadékinkra vissza szalljon..Vagyis csak fil unoka sziletése esetén édiidt harmadiziglen a haz,
illetve a kedvezmény. Ha nem szilletne fil unokegyigaa csalad ,magvaszakadtta” valna, ugy a
foldesurra visszaszallina az adoméany (haz), és nfidiglestinak adott pénzt (170 frt) sem kapné vissza a
csalac

ad 12. Az adomanylevél két teleptilést is érint,amiy Szentmiklosrol két telket, Suttdir{Sojtor) pedig
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egy rétet emli

ad 13. Nadasdy Pi,szerelmes atyankfia korll valo j0 magaviseletef@golodasa’ okdn jutalmazta
meg a szentmiklési Geszti Mihdly jobbagy feleséddtmeth Katét, és mentesitetie a robot és az
adofizetés kotelezettsége aldl. Ezt a szolgalaiatlen tizonnyal nem Szentmikloson végezte Németh Kata
asszony, hiszen itt csak igen ritkan fordult mdgléesuri csalat

ad 14. A szentmiklosi evangélikus prédikator Gatgdeliklés egyhazdnak szorgalmas, gondosisedes
vezetéséélr(,...cum industric, diligentia, fide...”) kapja az adomanyt. Emellett még faizasra is kgptjo
mind épuletfara, mindiizifara, a sajat sziksétére a szentmikldsi, a csapodi, az endrédi ésrgyédt
erdbdl (,...ad usus et necessitates, duarum Sessionum proon, tam aedificalia quam focalia, in
Sylvis supernarra Oppidi in Szent Miklos, ac Possessionum Nostrarsap@d, Endréd, Vittnied...").
Ugyanakkor a kedvezmény harmadizigleni lejartarazzétizik, 249hogy az csak fill unokédkra vonatkozik
(,....usque ad Nepotes scilicet masculini Sexus

ad 15. Révay Judit, Nadasdy Pal 6zvegyeként, azifrmonalis levél méltatdé szakaszaban hivatkozik a
ekkoriban sarvari udvarbiréi tisztet betoWittnyédi Janos tiséges szolgalatara, ki méar elhunyt férjének
apja, Nadasdy Ferenc mellett is szolgalt.tnyédi Janos volt az édesapja adkds hires soproni
ugyvédnek, muzsaiji Vittnyédi Istvann

A levél el$ része rogziti, hogy Vittnyédi Janos visszaadtdkem/arott (harom telek, 600 ft értékben) és
Somjénbet4(123 (harom juszta hazhely, 200 ft értékben) éppen ekkor lejasaripcids ingatlanokat,
O0sszesen 800 forint értékben. (Ezt az 0sszegenscripcios szefxés értelmében most kézhez kellene
kapnia a foldesurtél Vittnyédinek.) Feltebeh ezen 6sszeg kifizetése helyett kap UGjabb imsétip
Vittnyédi, de most mar Szentmikléson. Nevezeteseidékdzben az inscripcié lejartaval a Nadasdyakra
visszaszallt Dory Istvan féle kariat, harom telekkehlamint négy jobbagyot telekkel és 6t zsellért,
Osszesen 1000 frt értékb

A szentmiklési Vittnyédi-kdriara vonatkozé adoméwdl alapjan az iskolahaz telepilésen bellli
elhelyezkedésél kapunk némi felvilagositast:.Curia, mely napkelet valé szeren vagyon, kinek alszélril
penig az Oskola szomszé Ugyanezen inscripciés helygyében egy kébbi, 1730-ban folytatott per
Ugyiratanak szdévegezése tovabb pontositja a Vilidgi@ia elhelyezkedését, és ami helytorténetitdgrt
meg lényegesebb: a szomszédsagabah igkola helyét is.,...in Vicinitateque domus Ludi Magistri,
viaecue publicae versus praescriptam arcem perigentistatia haberet65(124 azaz a tanitd6 hazanak
(tehét az iskola épuletének) és ntebb irt var (ti. Kapuvér) felé tova mer orszagut szomszédsagaban
helyezkedett el a Vittnyédi-kuria. Ezek szerint Q##&n i szentmiklosi iskolaépilet is a telepllésen
athaladd, a Kapuvarra meorszagut mentén, annak is a keletketezsoran helyezkedett

Erdekes kikotést tartalmaz a levél a visszavaltaeramtkozoan,Ezt is hozza tevén, hogy ha mit égit
kegyelme rajta, az épitése is az ezer f inscriptioba szalljon. Tehat egy esetleges épitkezéssel
Iétrehozott tdbbletértéket a foldesur, vagy al leszdrmazottai a visszavaltdskor nem veszik fagygbk

ad 16. Itt példat lathatunk arra az adomanyozéskayatra, hogy egy csalad (esetiinkben a Dory dsala
tagjai két Iépésben is kaphatnak inscripciét. Mavedsaladf, Dory Istvan halalaval a korabban neki adott
inscripcio (1. tablazat 5. sorszam) a ttelek szerint ,visszaszallt” a Nadasdyakra, Révaditlegy masik
adomanyozassal, illdeg az abban foglalt kedvezményekkel kivant jobyagnhelyzetet biztositani Dory
Istvan gyermekeinek, Palnak és Krisztinanak. A kedwnyek ugyanis egyarant vonatak a levél
cimében megnevezett Lampert Janosra, annak feledBgéy Krisztinara és a velik lakd Dory Pé

Az adomanyozott negyed telekhez tartozélaeriletének kortlirasabdl kinik, hogy a korabeli suttéri
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prédikatornak is volt st6éje a szentmikldsi Agghegyen, éppen Lampert Janiéssomszédjakér

250ad 17. Révay Judit az inscripciés levél méltat@éhen leirja, hogy Madardsz Mark néhai Nadasdy
Palnak 130 ft készpénzt kolcsonzétt, ezért is dd imscripcioban Szentmikléson egy telket, amelyen
Madarasz Mark hazat épitett. Ezen kivil még kéalommal adott kdlcsont Madardsz néhai Nadasdy
Palnak 240 ft értékben. Erre hivatkozva inscripalanRévay Judit a valamikori Sody Gabor féle négy
telkes kariat, amel,per defectum semin€6125 mi reank szallott, Madarasz részére, aki 1629 és 1630
kozott telssvideki, ezt kdvaten kapui szdmtartéként, majd 1633 és 1638 kozgtuikadvarbiréként
miik0dott67(126

Meglehetsen tehdis ember lehetett ez a szamtarto, hiszen a szolk&svezmények felsoroldsa utén
olvashato: ,...engedtlk azt is, hogy harom szoélaiiélyeket 30 ember kapal és tizenkilenc hold irtas
foldeitll is, semminéthhegyvammal, dézsmaval, és ipénzzel is ne tartozzanak mi nékui

ad 18. A Bella Istvan kereszturi szamtartéra vooeik mentességek felsorolasanal kikétik, hogy a
....hegyvamot mindaz[on]altal magunknak megtartvart i§ hozza advan, hogy szabad legyen nekiek az
folul megirt egy fél helyen valé hazon a Dato pemtisin®8127. ennek utana étven magyar forintig, és nem
foliebb épéteni.” Tehat 6tven forintnal nagyobbékitépitkezést nem engedélyeznek szamérasldipta
visszavaltdskor nem téritenék meg neki a tobbétét

Ennek az inscripciondlis helynek a gazdai tovablettietk: Bella Istvant — aki idsebb kordban élete
végéig ebben a hazban élt — fia, iffabb Bella Istkévette.O a sittéri uradalom szolgalataban allt, és a
szerdahelyi Galambos Doriczat vette feles. Ifjabb Bella koran elhunyt, 6zvegye ismét férjmeent, és

Uj férjéhez, Salamon Laszlohoz koltdzott Gylleveo(128 Emiatt az dokézben sajat tulajdonukka valt
hazat a hozza tartozé foldekkel, rétekkel é8lésel egyiitt Galambos Doricza Radics Istvaniésk
feleségének Salk Annanak adta el 1695-ben. Abtesnegézvegyllt Salk Annatdl Sartory Palhoz kerllt
tovabb a haz és a birt?0(129 gmely 1753-ban mar Sartory Pal fianak Sartory &rrabesternek
birtokaban volt. Egy 1753-ben felvett jedi@nyvben a tanl allomasa szerint,Radics Uram
Udeiben'71(130 Szentmikléson ebben a hazban tartottak a megiéspket

ad 20. Szijarté Martonnal azéet lefizetend 6sszegre vonatkozdan az alabbiak olvashatok adpois
levélben: ,Mestersége szerint vald hasznos szdjg@lamivel magunk szikségére eddig 100 magyar
forintig csinalt munkat, mely 100 forinthoz ingygald joakaratunkbul, & jovendobéli szolgélatjara, és
forgolodasara nézve is, melyre tehetsége szeri@bngentiojdba’2(13l val6 fizetése megjarvan
esztendnkint:) kételzi is magat még 100 magyar forintozké advan, in summa 200 magyar forintban.”
Tehat 10 forintnyi munkat mar elvégzett, de ezért pénzh kapott és kotelezettsé@sivallal, hogy még
Gjabb 100 forint értékmunkat elvégez fizetés nélkiil. igy all 6ssze adimtt 200 forin

ad 21. Bodey Maté azt a telket ka,aminéms egy egész helyt b szegény Vincekovics Janos, mely per
defectum seminis szall visszi reank™73(132, Az inscripcios levél kedvezményezettként felser@pdey
Mété feleségét Sengei (Svngvi) Annat, gyermekevezetesen Gyorgyott, Gabort és LaszIot, valamint a
testvéroccsét Gasps

Erdemes megemliteni, hogy a tezentmikldsi hatar 1856. évi és 1915. évi felmérgsein késziilt
kataszteri térképen még szerepel efiléritv ,Bodei-rét” megjeldléssel,6s még az 1950-es években is
emlegették ezt a ttbnevet. Feltételezh&t hogy az it emlitetett Bddey csalad tulajdondban volt
terliletrészre utal az elnevez

ad 2. Az inscripcios levéldl nem dertl ki, hogy Nagy Gyoérgy kapui tiszttartkn&i volt az
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adomanyozdja, mivel eNos Come” csak név nélkiil szerepZ4(133

ad 23. A szovegrész helytorténetileg fontos ad@tiaalmaz a zsellérhaz helyének megadase,vulgo
Csapodi Ucza azaz kdzdnségesen (szélva) CsapodiZa(134,

ad 2¢ Mai ismereteink szerint Szentmikléson ebben észdkban allandé vamhely nentikidott, ezért

az inscripcios levélben zerre utalé szévegrészhogy az minemi vamunkat ugyan ott szentmZ6(135)
varosunkban...) bizonyosan az évi négy ,sokadalom” ves az orszagos vasarok alkalmaval szedett
uradalmi vam bérletére vonatkoz|

ad 25. A levélben tobbek kozoétt olvashatjuk: ,A hém77(136 megengedtiksé keg[yelmeknelk
ugyal[n]azon haza szikségessigire so fonn[i] valdé vessét illendosképpen vagathasson”. Ebben a
korszakban etssorban a gazdasagi éplletek épitésénél gyakragbunyfalat alkalmaztak, ahol az érd
vagott majd osszefont vegket mindkét oldalrdl sarral, agyaggal tapasztotiékes igy alakitottak ki az
oldalfalat. Erre utal az idéz

ad 27. Ebben a Szerdahely falut érimscripciés levélben a megszokottdl el rendelkezik a foldesar
az ebre lefizetett 120 tallér sorsar,...id g jartaval penigh ha maga, felesége, s folll neveiat és
leanya meghaln utanok valé successo ezen engedett szabadsagunk szerint ne birhi hanem pénz
nélkil reank szallvan.. Ez esetben tehat a foldesar kikotdtte, hogy anibanya kedvezményezett, vagy
annak felesége, nevezett fia és lednya elhalasa wadyis amikor a hdz-adomany ideies birtoklasanak
ideje lejar, a befizetett 120 tallért az 6rokogeskn kapjak vissza. llyen szigoru kitétellel masgnékldsi
inscripcios levélben nem talalkoztu

ad 28. Ha idben tovabb kovetjlk a muzsaji Vittnyédi csalad \@amyhelyzetének alakulaséat, akkor
lathatjuk, hogy Vittnyédi Palnak a halala utdn azefjlyen maradt felesége, Mogyorossy Kata élbet
gyerekei kezében hamar megindul a csalad muzsajinak széthulldsa. B$z6r zalogba adjak, majd
végleg eladjak éjogaikat, foldjeiket252és végll az itt ifikdds ikvai vizimalmukat is, ez utdbbi 1689-ben
600 forintért keril Bellasics Matyas tulajdonéZ8(137

Az inscripciés levelekben foglaltakat az uradalmgdzdasagi vezét mindig figyelembe vették, az
utasitasokat betartottak, és a korabeli adminisiétoan is kovették, atvezették. Tobb inscripcidsllie-
annak utolsé szakaszaban — utasitjamostani é¢«joévend’” szamtartokat, hogy vegyék figyelembe a
paraszti kotelezettségekre, iflely az adozasra vonatkozd kedvezményt. igy példad@r. sorszamu
levélben ez olvashat6’Parancsoljuk azért mostani, és ennek utana valéndan rendbeli
tisztvisebinknek, logy ezen jbakaratunk az szerint valé szabadsagokbeey tartva semmingm
szolgalatra ad6zasra ne kényszeritéleét.” Néha, a nagyobb nyomaték kedvéért, a szamtartézsint

is szerepel a levélben, mint példaul az 1. sorsdéwdilben, ahol még a prktus neve is olvasha

Az Ugykezelési rendre és fegyelemre utal az isy lagEsterhazy levéltarbdl olyan iratanyag éketult,
amely 16, Nadasdy Ferenc &ltal adomanyozott insdsgdevelet sorol fel listasZgen és az iratanyag éls
oldalan, annak hosszanti oldaldval pzamosan, a margén az alabbi figyelemfetksttdveg olvashaté:
»Kapui 0j urbariumhoz valé dolgok. Inscriptiok. Annb65(, Num: 16”.79(138 Tehat figyelmezteti az
illetékes kapui uradalmi tisztségviéglhogy az Uj urbarium kiadasakor (szovegezésekarnegadit 16
inscripcios levélben foglaltakat vegye figyelen

A szentmiklési inscripciés levelekben kedvezménitkéat megnevezett személyékr illetéleg
foglalkozasukbdl kidertl, hogy azok dértibbbségben az atlagosnél jobb anyagi kortilméngekitk éb
urasagi tisztségvisih kozul keriltek ki. Ezzel kapcsolain ki kell emelni, hogy az inscripcios levelekben
szerepd jobbagyok, vagy ,szegény embernek” titulalt szemiélsem voltak a sz6 igazi értelmében
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szegények, hiszen csak tdisgtbb emberek tudtak a kivant 0sszegéteelefizetni. A 27. sorszamu
levélben pldaul ez all:,...meghallgatva Marton Istvan névszegén[y] emberilinknekstiink tett sok
ezbeli konytrgését, es nemelly dmber szolgainknak is mellette valé ebbeli térékeket tekéntvén
folvévén elgben tile kéz pénzil szazhusz tal...” Mar pedig e a 120 tallér, ami a 16. szazad kdzepén
216 magyar forintnak felelt meg, egy val6ban szgegémber szamara elérhetetlen nagyzésszeget
jelentett. Ekkoriban példaul a szentmiklési Szgavtartonné 1 par ,nagy kocsis” I6szerszam 14 forintba
ker(ilt 80(139

Természetesen a kivant Osszefreeltorté lefizetése ké&bb ,meghozta az arat”. Hiszen az igy
megszerzett kedvezmeények, mentesitések, kilon@eazdk harmadiziglenig szdltak, lehed tették, hogy
példaul egy jobbagy az urbarialis terie{tobot, désma, hegyvadm, természetbeni ,ajandékok”, helyi add)
jelents idre részben vagy teljesen megszabadulva, pénziittesson meg, névelhesse foldterlletét és igy
gazdasagi erejét oly' annyira, hogy a jobbagysods#tenként végleg is kiléphessen. lgaz,y az
inscripcionalis levelekben sokszor kikotétték, hogy kapott kedvezmények az adoményozds uténi
idészakaszban megszerzett telken kiviili allomaisaméar nem vonatkoznak. llyenre mutat példat a 20.
sorszamu levél is,...Semmine dézsmaval, és hegyvmal ne tartozzanak, hanem ha az hazhoz valé
féldeken és egy fert®1(140 szjlgn kivil tobb foldeket, &wket szereznének, azoktul dézsmaval, s
vammal tartozzanak

A hézakrol vagy kuriakrdl sz6lé adoményleveleketutenanyozva észlelh&thogy az urasag egy ingatlant
toébbszor is inscribalt, vagyis egy valakinek a mev@nscribalta”, majd az miutdn visszakerilt az
urasaghoz, ugyanazt az ingatlant Gjra ,inscribé mas valaki szamara. Erdemes a szomszédok neveinek
felsorolasat is figyelemmel kisérni, mert ennek itségével némi betekintt kaphatunk az
adoménylevelekben szeréplhazak, kdridk, elhelyezkedéslér Idokézben eakerlilt egy olyan
iratanyac82(141 amely éppn ilyen jelledi feldolgozast tartalmazott. Ezt felhasznalva dtlito 6ssze a 3.
tablazatot, amely egyes szentmiklési beltelki itegadk egyméashoz viszonyitott elhelyezkedését nas |

Napkelet 3. tablazat

254K6ztudott, hogy a Dunantil leggazdagabb foldbirsditp ifi Nadasdy Ferencet, a kiraly elleni
Osszeeskiivésben valé részvétel miatt 1671-benrdalédlték és kivégezték. Foldbirtokait, varait,
mezvarosait, falvait, majorjait elkoboztak, azokatiacstar bekebelezte majd bérbe adta. 1681-ben a volt
Nadasdy birtokot az Esterhazy csalad vasarolta Migghek kozott ekkor kerlilt az Esterhazyak birtakab

a kapuvari uradalommal egyitt Szentmikl(83(142

Az Esterhazy hercegi csalad levéltari anyagabaln tdjan szentmiklosi vonatkozasu inscripciondligle

is talalhat84(143 amely¢ mar Esterhazy Pal, mint ,6rokods foldesar” irt,al@ a levelekben hivatkozas
torténik Nadasdy Ferencre, mint az inscripciis levelet eredetileg kibocsaté foldesurra. Ezekben
iratokban semmiféle politikai felhangul, elmarasztiellegi megjegyzés a perbefogott, kivégzett és minden
vagyonatdl megfosztott Nadasdy Ferencre vonatkozosy nyomokban sem talalhaté! Ezek a
Néadasy/Esterhazy szentmiklosi birtokot érninscripcios levelek is igazoljak, hogy ebben askakban —
tehat a rendi tarsadalomban — a maganjogi édésekben foglaltakat szigortan betartottak és quisz
kovették

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Ujkorban / Horvéath Laszl6: A
Nadasdy foldesurak (fert 6)szentmikldsi inscripcios leveleir 61/ Melléklet
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Melléklet

Szentmikl6so85(44 |akozé Szily Ferencznek és feleségének Forian Amsaonynak szentmikl€6(145)
jészagokrul adatott donationak p:

Mi Grof Nadasdy P&7(146 tc88(147 mindenekned®148 az kiknek illik adjuk tudasara és valljuk ez
levelink rendibe[n20149 hogy mi megtekérén az mi szerelmes filnk Nadasdy Gy91(150)
dajkajdnak, az nemes Foryan Anna asszonyn&édes szolgalatjat és szerelmes fianril vald
forgolédasat, nem akarvan mi is halddatlanok lensft joakaratunkat, és ide aldbb megirt
gratiankaf2(151 meg akarvan bonyitani és beteljeséteni, Szentmikl@3(152 Soproi4(1s3)
varmegyében, az mi Ka22(154 varunkhoz tartozand2ssvarosunkban, adtunk az mes Foryan Anna
asszonynak, uranak S26(155 Ferencznek és gyermeke[ikne]lk két egész 97(156 amelyben mast
laknak, az egyik helygyanazo[n] zsellér haza mellett, alszZélmelyben Timar Martc28(157 |akott, az
masodik hely, ki régenten Krisan Mar29(158 deaké v, ugyanazon Timar Martd00(159 hza mellett,
alszéleil, agy mint ezek az két egész hely, és egy zshléggy mas rendiben ln, napkelet feldl valé
szeren vannak, folszélrszomszédjok Borbély Mih101(160; alszélwil penig Fulop kovado2(16l haza
az sdlék végében: ez megirt két egész és egy zsellér helyatkdt és kottottiik harom szaz magyar
forintban Szili Ferencz[n]ek, feleségének Forian nAnasszonynak fili és leany gyermekeinek,
mostaniaknak és szarmazandoknak is szantofoldedtelyel, erdeivel haszo vizével, kerteivel, szabad
élsfoldeivel és minden hozz4 tartozand6 igazsagévalllyen okon penig, hogy se mi se az mi
successorinl0362 az flil megnevezett j6szagot Szili Fereficieleségéil Forian Anna asszonytul és
gyermekittil semmi okon el vehessiik, és meg ne vathassgkSgili Ferencz, és Forian Anna asszony
unokaitul, fiak és leanyktul se vehessiik mi ésiaiacessorink az megirt jészagot kilémben el, tnane
elssbben az megnevezett summa pénzt tartozzunk nikikileés Ugy aplicaltssull04(163 az t6bbli]
joszagunkhoz. Ennek nagyobb bizonsagara adtuk epdusites és kezlink irasaval mégéett
leveliunke

Actum in Castro n[ost]rl05(164 Kapu in die 14 J[a] n[ua]ry 162:

Comes Paulus de Nadas

A bemutatott inscripciés levél (Inscripcios konyv,kotet, 55. oldal) mind szerkezeti felépitésélnend a
kifejezések alkalmazésaban jol képviseli a Nadasthymanylevelek jellegzetes és meghatarozé ismerveit

azzal az eltéréssel, hogy mas leveleklelsoroljak vagy részletezik a kedvezményeket ise Bz a levél
nem tér ki

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Politika és tarsadalo m a kora-Gjkorban / Katona Csaba: ,Menj,
menj ledny, vegy (ilj a mulatsagok zaj aba ...” Schlachta Etelka balatonfiredi napldja (rész  let)

256Katona Csaba : ,Menj, menj leany, vegy (lj a mulatsagok zajaba ...”
Schlachta Etelka balatonfuredi napléja (részlet)

A Soproni Szemle 8k6 szamaban zadjeli Schlachta Etelka soproni Grldd@#1. julius 15-22. kozott
Balatonfiireden kelt napléjak sorait olvashattak az érdédibk.1(165 Ahogy erre e kozlés &zavaban is
utaltam2(166. Schlachta Etelka Gy-Moson-Sopron Megye Sconi Levéltarabarérzott 15 kotetre rago
naploibol a XIl. kétet egy része (39-90. oldala)aéeljes — am csonka, félbeszakadt — XllII. kotet 1
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oldala irodott a balatoni nyaralas alatt. A Sop®nemle e szamaban a XIlI. kétet julius 23—-25. kit
bejegyzéseit teszem koz3(167.

Nem kételkedve abban, hogy az Olvasé emlékszikpdrezersjérdl irtakra, emlékeztétil talan mégsem
érdektelen feljegyezni néhany tényt. Schlachtakktetz a szép, kacér, életvidam, 1841-ben csupan 20
életévébe lépledny 6zvegy édesanyjaval, barcuer Terézzel érkezett a divatos balatoni dtiedyre, ahol

az édesanya délsorban azt szerette volna elérni, hogy hajadorye#géretes ismeretségeket kdsson egy
mindenféle szempontbdol megféldhdzassag reményében. Etelkanak azonban — volrésae szrelmi
csalédasban — nem volt szandékabanoséet férjhez menni. Baja, vonz6 egyéniségdyaitsége,
hatérozott tarsasagi fellépése rovidnidoelll a firdkozonség egyik Gnnepelt holgyévé avattdk, kedvére
valogathatott a hddolékban, akik kozlil néhanyzatatlanul is komolyabb szandékkal probaltak kdozeled
hozz4. BEbbb Csetke Mihaly koméaromi kereskethind forrébba val6 — s Etelkasinhilsagat igencsak
legyezget — udvarlasat fogadta a nyiltsédileany, majd pedig Szekrényessy Jézsef pesti Ugyukghi
tették izgalmasabba eseményekben amuigy sefkOlkdds mindennapjait. Anya és lanya flredi
tartézkodasa azonban tragikus véget ért: a Szetsepydvarladsat — az altala nem megalek tartott
egzisztencidlis hattér miatt — ellenszenvvel fogaihvegy édeanya augusztus 20-an elhu4(168)
1842-ben Etelka mar Szekrényessy Jozsef felesdgedwo az eljegyzés részleteit nem ismerjik, mert a
naplé még a furedi nyaralas soran, augusztus 3rdegdzakac2(169

* % %

Etelka napléjanak folytatasa semmivel sem tartdgatesebb érdekességet, mint a korabban kbzzétett
idészak. A megorokitett események és gondolatok aiégveegyetlen tengely” korul forognak: ez
Szekrényessy Jozsef és Etelka mind szorosa257fonddé vszonya. Etelka sajatosan szemléli e mind
jobban kibontakoz6 kapcsolatot. Napléjanak itt kbrészlete egy éjszaka leirasaval veszi kezdeEgy.
olyan hosszl éjszakaéval, amely vélbat minden ember életéberéferdul idérél idére: amikor nem jon
alom ¢ szemre, mert a nappal eseményei felszinre hozzdkndékeket és a soététben nyugtalanul
hanykol6do végiggondolja élet

Etelka Szekrényessy iranti érzelmeivel probal eledai, am néhany meglépn érett gondolat utan napléja
— talan romantikus olvasmanyélményei hatasara —atkaul ,iranyt valt” és a sulyos gondolatokat a
szenvelg Onsajnalat valésagos tobzdédasa valll, olyan széhasznéalattal és nyelvezettel, amelyeti#n

mar az 1840-es években is tulzottnak hatott. Aetély 6mlengések aradatat aztan egy Ujabb varatlan
hangulati fordulattal éjjeli zene hangjai szakitjélbe: Etelkat — sajat bevallasa szerint -z idény el§
szerenadjaval tisztelte meg valamelyik hédolojaharka leany természetesen Szekrényessyre iseerek
visszazOkken a megszokott, érzékiséggel teljeslifinangulatba. Hogy mit is jelentett szamara eiradi
nyar, azt egy bali éjszalkezdetén érzett szomorldsaganak okaként maga jelde— vélhdten észre
sem véve, mennyire toméren és kifé@z ... se zene, se Szekrényes

Ett6l kezdve ismét sétdk, balok, titkos vagy kevésti®ddi beszélgetések kiovetik egymast. Etéstére
balokon talalkoznak a flredi tarsasag tagjai: mguR6-i hirneves Anna-bal mintha csak egy lensela
kozul, a leiras alapjdn nem l6g ki a sor S mikézben Etelka Gjra és Ujra Szekrényessylieédd
viszonyan tori a fejét (,... bdldog volt, csakhodgzelemben itrém. Csak boszankodom, hogy
merengésemet észre vevé — ez sejtésekre adhdl)ofestztelenl élvezi a tarsasag nyujtotta kommers
oromcket, Bleg kedvenc szérakozdsanak, a tAncnak hodstaletettel (,Hogy roppant sokat tAnczoltam,
nem is kell emlitenem.”). Emellett pedig elkesdketlia aludni kell mennie, mikézben még tart a témzc,
kégn tér vissza a szallasra, ugy prébal 4gyah@akodni, hogy édesanyja ne vegye észre késéseg(,Ali
fekvém, ébrede fel Anyam. [...] Tevém, mintha ébéd Mondam, 11kor jovék haza.”), letagadja, hogy
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Szekrényessy kisérte haza, hogy elkerlilje a fedadstha csak egy mai tizenéves szombat esti éleittny
olvasnank. ,Ismét mindenki szeme elallott, nagydégili tancunkon.” — irja nem kis 6nbizalommal egy
helyen. ... senki nem tanczol annyit, mint én, kimek udvarolnak annyian, mint nékem ....” —
olvashatjuk méshc

E dicséretes Onbizalmat csak néha-néha ingatja egeggy ismeis felbukkanasa a multbdl: Riefkohl
Rudolf ulanushadnagyé, aki kordbban maga is buteie a szépet Etelkanak, de bimb6z6 viszonyuk
kellemetlen médon ért véget, illetve Frohmann Adéjoak ismerhette azt — a napl6é utalasai alapjan
pontosan ki nem bogozhatdo — szerelmi pletykat, ymelg Etelka csaladjanak budai tartézkodasa soran
szlletett: a ledny mint tarsasdgi ember teljesetétdan volt a pletyka gyilkos erejével, aggodadmanban
alaptalannak bizonyu

* k%

A napl6 hasébjain jorészt ugyanazok az emberekanridk fel, akik az é¢6 kozlésben. A firedi fukd
szikre szabott terének, az egymast jol isiredlgyek és urak tarsasaga zartsaganak ismeretkiem
nincs semmi meglép Egy szerencsés korlilmé2sgaznban lehdive tette, hogy a naplé ,szeréjplek”
tobbségét azonositani lehessen. A balatonfiireddsvatelytorténeti Gijjteménybernsrzik a furds 1841.
évi furdslistajat. E lista 16. oldalan az alabbi bejegyz@ashato: ,,Zadjeli Schlachta Ferenczné Aony]
sziiletett Baré Hauer Terézia Etelka Kis-Asszonyavalkhelyik: ,Soprony”

Mivel az 6sszesen 1799 nevet tartalmazodiisthra a fliredi vendégek nevét és lakhelyét iedyeizték,
az Etelka feljegyzéseiben megemlitett személyekilkiiibbek azonositasa jart sikerrel, mint a najiace
részének kozlésekor. igy pl. a csak a n6z6 naplorészletben felbukkané személyek koziil a 6(170)
nevi fiatal orvosrdl, aki oly forron csokolt kezet Eéhak, hogy e leyzd ezt naplojaba is feljegyezte
(,K6nnyen elpirdltam, s vissza sztktem Ulésemrenligdvarolt. Ez mar j6 kezdet gondolaZ(171l) a
furdslista alapjan tudtuk meg: a Heves varmegyei Gyosgycélt, telies neve pedig Goth Pal volt. A
furdolista segitségével tortérazonositasok fontossagat leginkabb taldn az aéerdkelteti ketiképpen,
hogy Etelka egyik legiségesebb hodolbjanak, elézé naplérészletbenisin elbbukkand, itt azonban mar
alig emlegetett Csetke Mihalyr8(172 a fiirdslista nélkil még a keresztnd¢ sem sikerilt megallapitani,
mig a furdlista alapjan nem csak neve, de lakhelye és foggakka is ismertté valt. Ugyanez dyzet az
Etelkanak édesanyja altal férjik kiszemelt Hugormal(l73 js: 6 a Bakufan (Vas megye) laké grof
Hugonnay Gusztivval azon

E ponton a forras kdzreaddjanak néhany tévedésetksll hivnia Olvaséja figyelmét. Goth egy napen
julius 8-an — érkezett Flredre az ugyancsak gydsiggdsztonyi Pal septemvirrel (hétszemélynokkel).
Azzal a Gosztonyi Pallal, akit Etelka csupan ,Ctonyi” néven emleget napléjaban, és akit adzéel
naplérészletben mint Gosztonyi Miklést, a kiraBbta birdjat azonositottalol74 A fiirdslista birtokaban
immaron kijelenthét tévesen. Akad még egy figneendég, akinek személyét ugyancsak hibdsan jeltltem
meg: Urményi Janos tabornok Béékhkakit a napld &zo részének kozlésekor tévesen Urményi Jozsef
késsbbi alnadorral azonositottall(17s

* % %

A naplérészletben az & kozlésben megismert ismérvek szerint jartam el. ekedeti irasmddot
érintetlendl hagytam, a korra olyannyira jellénteatin, francia, német betéteket labjegyzetbenttido fel.
Végezetll ezlton szeretném megkdszonnbr@gosonSopron Megye Soproni Leveéltara valamennyi
dolgozéjdnak a segitéségét, kilondsképpen Domitsk@®éter dlevéltarosét, aki felhivta figyelmemet a
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forrds értékére. Ugyancsak koszoOnettel tartozoncséul Krisztinanak, a Magyar Orszagos Levéltar
levéltarosang, aki az idegen nyelivszdvegrészek olvasasaban volt segitség

* % %

259p[éntek] 23kan. Mar rég dgyamban fekvém tegnap +wera jétt alom szemeimre. Hogyan is? Olly
eseményteli vala a tegnapi nap! — mennyi hasonlitésnyi eszme, mennyi udvarl6 — s mennyi forro,
mély érzés ama Szekrényessyben — ez valddian skéeahyi <szme jovm fellett! Valasszak e? &bb

jol ki akarom azt valasztani, ki egyszer ¢vének djmm — ésszel, tapintattal; s csak azutdn magam
atengedni azon érzésnek, melly béldogitja. Egy kis lang fellobban bennilink, egglag érzés elterjed
benniink, ha mankat szeretve latjuk — magunkon allt, ezt azutf@elpett hilsag eredte 6rémnek
elnevezni; s ki hiteni, vagy ésszel tamogatni, Rii@art nem szabni, magunkat egészen — ha az&sz m
jonak latja — ezen érzésnek atengedni, s azt azemelemnek cannizalnil2(176 —

Mi csak egyszer éltlinkben szeretlnlérégforrén, valédian — minden kordimény; minden ktség
tekintete nélkil — ha ez érzés, melyet csak pitlanem megg§zédés szilhet — elhamvadt — oda
keblliink legszentebb, legtisztabb, legégiebb érzeltie ezentl szerelemnek neveziink, tdbbé nem az!
Szeretlink, igen, mint baratot; s ha tan felforr ek egy kis indulat, azt csak hiisag szili —
kortulmények hataroznak illyenkor. Masok persze ankélmiek, kik elhitetik magokkal, hogy szeretni
nekik szilkség — s a:gyik targynal nehézségekre bukkanvan, gyorsan &igygdt valasztanak. Gindlyvel
is az én legszentebb, leggibb érzésem elhamvadt — az valddi,éetzerelem vala — most talan,
fontolva, hibat is lelnék benne — akkor nem! Azd&blem kihalt, rideg, hig, oda a kebel legmeledfitb,
legszentebb tlize! S ugy miftt soha senkit nem fogok szeretni! Most mar azeégbe cseveg; s a mibe az
keveri magat mindjar kezdetén, ott hatarc

De én hatarozni nem tudok. Csalképen flggok! RodgA®rom hajnalat még egyszer visszavarom; azt
varom, hogy szivem napja még egyszer felébredjeh raglegit sugaraival eltdltvén azon mondhatatlan
kinos hideg Ureséget, mely keblemben honol. — pedg nem fontolom, hogy annak é§etugarai mar
mind dszve perzselék sziv viragaim gyenge bimbBjgy hamuva égeték reményvirdgaim gyokereit —
ugy hogy ezek zoldél leveleket soha sem hajthatnak tébbé —6 alBerelmem szivem égehapja mar
minden 6szve tetett — szivem drémei rézsa bimbdjit; — gondtakainment ifjasagoraim nefelejtseit, ifju
korom hajnaldn zolddl reménylevelkéket — mindent gyokerdshamuva égetett; a hami halomként
fekszik most szivemben, s neheziti a vér folyasgyghogy az nem szdéel tdbbé vidoran ereimben, s ha
néha a bu ét vesz rajtam, s a vér forrébban, s gyorsabbamdiegieimben, magaval ragadja a hamu
halom egy részecskéjét — a hamul pedifs es csigs, éget a vérben, s katket sajtél szemeindib.
Mérpedig a hamu halombdlogyan keljenek Uj virdgok? Pedig szivem napja, eredem, csak viruld
virdgok fellett akar hajnallani — minek vilagitsaeghaz 6szveégetett viragliszkoket, minek vesse bibor
sugarait a hamu halomra? — hogy azok még rémesdatasak 0szvetéredezett szkat; hogy ez még
ijesztbben mutassa orma

260En szerelmes soha sem leszek t6bbé! De rendeitetéséy is, magamat bar felaldozva is, masé lenni.
En csak tisztelni s batian szeretni fogok. De a sok kozdl kit valasszak®egjelesebb s idedlomat
leginkabb megkozelit kétség K[iv]lul Augusli3A77 En rem vagyok szerelmes belé, bar utolsé
egyuttlétiinknél, azon kis felforras, mellyet hilssgiile, ezt el is hiteté velem. Mid hallam, masnak
jegyese a bt nem szerelem, csak kedvencz ide&téseszUlé; minekutanna csak mégdgés, csak ész
fog vélasztni, természetes, hogy fajt nékem, hogy éppen dztegjelesebbnek, s igy legméltobbnak
talaltam arra, hogy magam neki adjam — éppen dlet deeszitener
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Ha szerelmes lettem vélna belé nem foglalkoztamavéhas ideakkal, mint Voyrl4(178 Rjefkohl15(179 s
tobbek, azaz, csak azon idea valljon nem vdlnanak-e ezek is elég jelesek, hagydszvehasonlitast
Auguszal kialljdk? Szerelem nem hasonlitgat, neigy Hé6t masokat észre venni — ezt tapasztalam,
midén még Gindlyt szeretten

Azonban Augusszal semmi — (gy hiszem, két év dtasrdkhattam vélna ezen idedho:

Tehat mast kell valasztani. De kit? Kit az észrikgbb javasol; kiben leginkdbb egyesll sziv; éseke
hasonlatosaga, nemes, finom s gyengéd érzés, stiyeltelyes tapintat, talzastél mentség vagyonnd m
ezek felett, forrd szerelem hozzam. S gyen ezentdl is Kizétt czélom; —

Nemtelen volnadlem, abrandokon cstiggve, csak magamnak

Isten mentsen meg exaltatiotol! Faj nékem még gpmdolat, férjhez menni, de hozza kell szoknom&teh
az kivanom, hogy masik is azt szenvedjék, mint gam® De jol vigydzva! Hogy valodi, mély érzést
udvarlastél, malé fantaziatél megkilénboztethes

Ezen s illy eszméletek soka nem hagyanak elalukmiam aludt, s valamivel nyugodtabbnak latszott.
Felkeltem; forr6 homlokomat a hives ablakivegre nmym — annyi eszme hasita fejem — olly
hatarozatlan valék -

Ott tul egyre harsogtak a vidor szézatok; athalattsa szép nemzeti néta, kbézben marseilé(180 s
ismét masok — Végre kifaradva, kimondhatlan hullasdal az indulatoknak lefekiidt

Még nem alhattam egy orat. Zajg6é indulatim lecgilléak, egy vegyitéke a csendes bunak, s a
boldogségeérzetnek tolté keble

Egyszerre szunnyadozasombdl kimondhatlan édes kadimesztenek fel — fellilék — hallgat6zék —
serenacl?(181 vala. Anyam is mar éen vala félkedvetldil, hogy almaban haborittaték, vagy tan abbeni
sejtésében — mellyet azonban r261nyilvanita ki ennek hoza — monda, ne nyitnam ki az iplal8(182)

Ezt zarva hagyam, de az ablakot kinyitam. — ,Miéri®z agy is hallhatod?” — Igen, de latni is
akartam, latni ki a[zt] hoz&; mert valdban gal9(183 ydvarléim mindenkére eshetett sejtésem. Az ablakot
betevém, de neicsukam

Ama kimondhatlan fajdalmas ériidPolonaise20(184 jatszak Parisi cziganyink — olly édesen, olly mjsa
mintegy bekdszoitil, a hangok majd hizelegve, majd fjdalmasan tetdel —

Szivem hallhatéan dobogott; alig mertem lélekzeringalatos abrandaim utan, betsisaim, harczaim, az
olly dis esemériynap utan — még ez is! Fureden az idéiszr nékem hozatik serenade — még eddig
senkinek sem hoztak — tehat ebben is én, leginkkitintetve — Ezt kOveté ouverti21(185)
Normabol22(186 Anyam elaludt. Csendesen tapodva cslsztam a paoalagz asztal fiokjat nesz kil
kihizdm, s a szemilveget kivevém; kinyitAm mostlainia az iplagot csendesen egy kissé félre toldama, s
igy nyert résen lcellém furkés# pillantasom le. Az ablak alatti kertecskében filélk barna hangaszink.
Minden halalcsendesen; alig mertek hangolni, sj @zeant csendét az édes, harmoniateli hangokotuk[iv
egyetlen sz6, de még csak susogas sem hasita. tHerdaal Egress23(187 kimondhatatlan édesbus
.keserdje” vala; valéban gy jatszva, mint J24(188 még soha sem jatszott jobban — minihia athatva
lett vlIna azon érzé&dlt szivem meglagyitni, bls érzésit a viszonzatlzeredmet hozénak lefesteni. Ezt
koveték a keemes ,remény sugarcz5(189 erre a bajos Riquiqi2619 erre a kedves Polka, s most
Porticci ném27(191 ouvertureje, s zaradékul Rakéczduldja. Minden mintegy élarazsolva; nem lehete
49




itt indiquan28(192 szgzatot hallani; minden maie megrendelve volt! De ki a z6? A kerten k][iv]il, egy
alak allott. Két mas alak kdzelede most — ezek ffaféott most az efs— de még csak susogast sem
hellhattam. Azonban az élsalak cigarr¢29193 szitt — ennek vilaganal 6smerék Szekrényessymasik
kettst ki nem vehetém. Csillios vélt az €, de még sem vildgos. Btida zenének vége vala, a
hangaszc30(194 a hegynek mentek le, a harom alak egyiitt susegos a mellékkapunak tartott —
kinyitdm az iplagot — ismét minden csendes valazengim a csillagok miliardjara tapadt — hirteszél
tamadt, sotét feliket Usztatott az égre s a messze lathataron, egyil@n kigy6zott kénnyen le —
felingerdlt helyzetemben kedvem vala éljdslatot hdzni —

262Nyilvan Szekrényessy — ne dissimulons 31195 — hivém, hogys; hoza a serenadeot — s az ég
utana beborul — nékem hozzon ez bor(t, vagy cskiR Aanyi bizonyos, hogy Anyam igen ellene var —

Még soka néztem ki az éjbe — nem tudtam, Orvengljekagy busuljak? Csendesen hizam ismét be az
iplagot, bezaram az ablakot, s agyamra vetém mag

Reggel szelis volt, és borus. Choppe ruham huzam, hoza selyamtill@m32(196 csak 8kor menénk le —
Szekrényessy-vel talalkoztu O, minden keresettség nélkiil, mindannak mutatas&ilnémintha
pillanataval akarnd mondani: igaz, mit sejtesz -akaggy, min naponkint, figyelmes, galant, &gala; én
6t a mosoly azon nemével fogadam, melly vele etatldtta, hogy ra esett sejtésem; csintalanultékin
szemébe, $ bizonnyal pillanatomban dGlvashatta: ,tudom, tetéo— kdszéndm figyelmed” — azonban
nem i« emlitém a serenadeot, hisz szerénytelen lett lea vé- s varam, kezderdéel.

Azonban nem sokara Tolgyes[s]ynéhez mentlnk felem maradtunk sokd. Mid leérénk, a lépé&nél

zombori kdnyvkdbnkkel, Gottlebba33(197 talalkozank. Persze mindjart kérdém mindenki uiialiczky

brouillirozve34(198  Carolinnal, Grosschmid leanyoknak semmi thia35199 a fidk Pflegten
Waltzerek36(200 — s a t. mindent mar Bieliczkittudok. Anyam szérnyen génirc37(201 magat; végre
Adieut38(202 mcndott, s tovabb mentiink. ,mar hivém, velunk [velifdn” monda megvéen. Ugyan,
hogy lehetnék illy kevély! Hazi kertlikbArena39(203 |ett — Szép kis kertecskél

Roénayvat0(204 talalkozank, ki monda, Voynits41(205 mar felmentek, de Teré2(206 mindjar lejonne, ha
tudna: itt maradunk. Felsietett , és Tercsivel karjan, tért vissza. Fel s ald nmégtirégre lelltink.
Szekrényessy, bar mellettem jart eddig, most phdnbt elleniinkbe, s atelleniinkbe (lt. R6nay tavozott.
Majd Cslzi [CsUzy3(207 j6tt, és meglehés soka maradt atellentiinkben Ulvén. Edudovac:44(208)
koveté,, ki nem maradt sokd, s most Inkey Ca45(209 egy padot huzott felém, s mellém Ult. Ehhez
nemsokara Sanc4610 pétya is tarsult. Az 6reg Pongrad?2ll s Urmény?8212 tabornagy most
atelleniinkben Ultek, Szekrényessy felszokott, $mdllt.

263EQgy pér édes sz6t susogott, komoly volt, és szelEm sokara ismét felkelt, 5bbi helyére tért. Dél
felé haza mentlnk, Tercsit mégldd a vissza tért Rénayval haza kildvén. Monda Tetemy a
serenadeot vagy Szekrényessy, vagy Ronay Lajos mi anndl hihdtbb, mivel ez most a sé#9(213 nem
is VOIt; s Mdritztél tudja, hogy szerelmes beléngyRlj tdnczos, Frohmas0(214 érkezett, s Tercsi egy
cousinjasl(215 Perczel Moéritz22(216 ki mar igen kivancsi real

Frohmannak megvallom, nem oriildk. akkor Collinarynal lakott, s lehetlen, hogy neldtid volnas is
azon mystificatiot, mellyet akkor a balga, az irigyposzulé Svoboda vén Sybik3(217 ream kentek -

Most ugyan, ha viseletem, t6ne4(218 modorom latja, tan meg@godni fog a febl, hogy én sokkal is
nemesebb, s tisztabb lény vak — azonban tan még is csak azt hiszi: Schaden tnkhad>5219 — s
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hogy az tAn még is igaz volt, s csak most névérmamaigy ki — lellemetlenlll ér a dolog, mert azok, kik
kozelebbél nem ismernek tan készek leendnek Frohmann ar@gktatihinni — de tAn még is a szerencse
Ggy hozza magaval, hogy Frohmann j6 ideat kg, s nem lesz indiscrs6(220

Anyam nem érzi magat egészen jol, bar a tegnapatag22(221 Szekrényessy mai igen disci8(222)
viselete kovetkeztében, — ndid valéban, nem mindig oldalamon vala — lecsillapdétszott, s6
szembetnéleg vidorabk

D[él] u[tan] Tolgyessyné kildé leanyat, hogy amaxfeémi dalnok megérkezettd ©1z inspektornia9(223)
éneklend. Anyam izzené, hogy én kezdetémtobb jovend. Almos volt, s nem akart toile82224 csinalni.
Kulénben vidor, s j

En Tercsi véleményén nem vagyok. Bizonnyal Sz[elegsy] hoza a serenadeot. Csak miostek egy par
tegnapi mondasi fel. Szis vala szdmunkra egy par szobdara eldlegesenn megkeinspektort, az U]
firds épuletberl(225 — Az egyik nagy, gyonydr szoba, mindkett) parquetter£2(226 éppen a
terass63(227 fellett — milly alkalmas illy terasse serenade-ra’veté konniin oda tegnap reggeS aztan
milly elmésen vala elrendezve; valéban ezt csakebeti, ki Schodelnén64(228 is szokott serenadeokat
264arrangirozn®s(229 Tegnap Vargaré6(230 monda, Tolgyes[s]yné nala éneklend, s ama dakiokgy
veszprémi kanonok kéré, engedné meg. Benniuinketkékat hivott meg. Sz[ekrényessy] kérde, fogok e én
is énekleni. Eszemben sincs! mondam. ,Ne is teggdeklé. Miért nem? — ,MeVargané vendégedit
dicsekedett mar, hogy én is fogok mulatozasokbédkeget nyujtani — s. a t.” Mily nemes biiszkeség ez
Sz[ekrényessyJél; megvallom, nagyon tetszettO nem féltésBl monda ezt, hanem méltd
indignatiobdl67(231

Azonban a dalnok csak pér 6rara jott; a& éds, s igy Varganéhoz nem lehete kimenni, s az inspek
szornyin mélyen hangoltongordja hasznaltatott. Res68(232 mentem oda, szerencsémre Pint69(233)
talalkoztam, ki azon généh70(234 egyedil a sétdn mennimég ott kérdeiskodni — felmentett, engem
oda kisérvén. Memlauer’1(235 ' s Saffenberger’2(236 |anyaval, Talliar3237 Pintér s a kanoni tolték a
sZik szobat — Tolgyessyné német oskolajaval, gydnyiangjaval a havasi kirt74(238 ariat Granadai
éjszallasb675(239 pardalt Stranierab¢Z6(240 s még par dal[t] énekelt. A dalnok szép romancai’7(241,

s G. é[nekelt] két dalt. Végre des Hauses letzunde r78242 keriilt a sor, de nem tudvan jél a szavakat,
én souffliroztar?9(243 néki. Persze, hogy engem is igen-igen kértek émél azonban részint nem tudvan,
hogy vagyok hangomnal, részint nem akarvan magawontitgatasoknak kitenni, allitam, hogy nem tkido
semmit kiviil6l, s hogy kottdim — bar azoknak nagyobb része80(244 hever Varganénal vannak.
Azonban a dalnok egy par szép anczet, sajat szerzeményeit — énekelt is — latigy Brtek zenéhez, s
igy igen sajnala, & kegyetlenségnek is elnevezé, hogy nem hallatogama Csinos hang, meglebet
modor; ebbb szinpadon volt. Azonban mindketek hibas olasz oskolagtsmég az olsz szavakat sem
mondjak tisztan ki! Lilaszith ruham vala, chemise81(245 ép olly szalagokkal. Anyam izené, hoznék neki
vhisi82(246 parthiat haza. Azonban nem volt s Pintér haza kisényammal piquetirozo83(247 Nem
sokara Vojnitsné kuldott, nem akarnank e kocsin sétaln26smenni. Anyam monda, mennék. Ott leltem
Frohmannt. Anya, ez, Tercsi, s én fellltiink a féggatu hintdba. F[rohmann] udvarias vala, finomem
talalkozék ama furkéézpillantassal, melly mondani latszik: tehat ez BnAs konnyi, természetes vagyok
ellenében. Leszallottunk a sétanal vissza jovetkimgy a két Ronay [Rénay], s Szekrényessy tiistén
nalunk temettek, vilagos. Sz[ekrényessy] egy boéldogolyal kézelede, s tréfasan monda, mar hallé; mi
szépen éneklék. Tokélyesen velenyiitt értet84(248 elvemben. Vojnitsék hallottak, tan nem is lesz
s0iréeds(249 mivel péntek — kilonben mennének — s kikértek &b Anyam semmi esetre sem hagyott
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vélna, mar is soknak talala a tanczot, s kivangoginék ma k

Rebesgeték, hogy lesz ma soirée, azonban Tercdkillam®® nem akart menni. Anyam kildott értem;
Szekrényessy karjat kinala, elfogad

Nem mondhatom, mennyire tetszik ez nékem, hogyhiit, mindig a firedi fesz, a furedi géne fellett
hallottam szollani, hogy éen itt, olly kevés a fesz, s élly lovagi szellek az ifiak. Annyi biiszkeséget
helyeznek lovagisagokba. Majd Mes86(250 majd Zicly,87(251 majd Fiatle8(252 |eanyok jénnek le a
sétara, mennek fel lakasokba, egyediil csak F89253 Fiath, Zichy karjan. igy Tercsi isgy minden
zavar, minden felinés ebli félelem nélkil fogaddm Sz[ekrényessy] karjathéig Vojnitséktdl bucstiznam,
Sz[ekrényesy] mar Resivel beszédbe ereszkedett, s mikor kayjajta, mosolyal fordult felém: ,mit kell
hallanom? — s 6n még nem is sztt nékem? — Mar ma a kavéhazba hallam, hogy Glai20254 gji
zene vala — most Resit kérdezvén, hogyan aludrénbdna €jjel, enek valasza: nem a legjobban, mert
almaban haboritottak a kisasszonynak hozott ég Adtal!l — S 6n még nem is széllott nékem!” Csalfan
tekinték red. lgen, persze, mond Resi, mintha nemeitem volna a t[ekintetes] urra!” ,En ream?”
.Persze, hisz mindr rea 6smertem! Szemembe nézett. ,s Nagysad mitdnetimez?” Csak kérem,
mondana meg, ki volt a hozé. ,Tehat 6n nem tudfdidz 6n tagadja, mondam kdnigén — ,Tehat igen

is, én voéltam; s desperafl(2sS vagyok, hogy éppen é[des] A[nyjat] zavaram altakarantsem!é csak
hamar ismét elaludt. De mondja 6n, hogyan hallgathenindeddig? ,Csak latni akaram, hogy 6nnek egy
kis 6romet csinaltam e vele.” Menté magat, hogy msimetett jobban ki, azonban itt — persze Pesten,
tobbet lehetne csinalni! s a t. K&, merheti e még feljonni? — Minden esetre! — hivéiwgy Anyam tan
latott benniinket feljonni, s ha most Sz[ekrényetsybzna, hihetné, hogy géréblotte teszi

266A[nyam] még piquetirozott. Ledltink. En jaconettefin vevém & — Sz[ekrényessy] tan 1/2 6raig
maradt; 8kor tavozott. A[nyam] nem latta sziveswogy ide kisért; hatha még latta volna, hogy karjat
elfogadam?! Sz[ekrényessy] gyengéd, finom embemég sem olly magas fokon még, mint édes Atyam!
Ma, midin Inkeyék tdvoztak, fajdalmas észrevételebrtazek durvasaga felett; s milly killonség van még
is e falusi; s a Pesti urak kozott. Ez tetszetenmekSz[ekrényessylnél mindent a miveltséy de lati,
hogy tan sziilei hazanal nem honolt finom tén, ag nan tokélyes sajatja, mivel nem szlletett

,,,,,

fel. Valami 8 orakor jon Sekrényessy inasa, &z s Vojnitsék nevében kérdezé, hogyan van Anyam. Ez
izzené, hogy jobban, s én ehhez még hozza tevégy, 10kor lejoviink a sétara. Ez tervben is volt;
azonban Anyam fekve maradt, s igy le nem ment.itéoié jott Tercsimmel, valami 2 éraig maradtak —
kikértek a szinhazk93(257 s reuniéb®4(258 Ma grand gout®5(259 van Andrassynérf6(260 js, Ebédre
Anyam felkelt. D[él] (tan] fehér batiste claviebe vetém magam, mellyijekeste valéban hasonlithatlanil
all; révid ujakkal, chemisette s sarga szalagovigl. Vojnitsékhoz, s ezekkel mentem. Azéelsadba
ultiink. En készakarva &ns Tercsi kozé. Tercsi biztatdsomra — jon hazudand e a czigany — kérdé
az egyik barnéat, ki csindltatta tegnditeh zenét a Glaser haznal. — ,nem tudom, véltlasz; tan Jési
tudja” — O csalfal — A Czimbalmos éitem (ilt, s egyre gyonyokodtete soloj97(261, mellyeket, pour
son amuseme8(262 jatszott. Végre kezitlott a zene. Szekrényessy lépett a terembe; ka&szoetcsi
magahoz hiva; ez melléje ilt; kérdé, nem tudja lkesma soirée, vagy az urak mind kiin vannak e
Andras[s]ynéna

Csak Haller, Csuzy, s Inkey, Fiath s a Zichy gréfok tobbien mind itt vagyunk. En a gréfmeghivasat
el nem fogadam, mivel tistint szinhaz utan hazaama A postat mar megrendeltem. Meg valék lepetve,
de semmit észre nem vetetvén, konnyedén mondn utazik? de miért? — Eppen akkor jott volt
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Babon29(263 = egy gybnydi olasz phisionomidju fiatalember, kire mashdl Tercsi figyemeztetett —
Voynitsnéhoz; Tercsi atbeszéllett hozza. ,Miértth&z[ekrényessy] ég. Miért legyek ollysrilt, még
tovabb itt nulatni? Miért tegyem magam még szerencsétleneblmd?k@ilnom kell, mivel meg nem
lagyithatom! — S aztan még gunyolni is!” — Guny8Inlnasom altal megizzeni, 10kor lejonnek, én 1lig
varok, reméllek — de napom csak ndmik fel!” — Lelkemre, le akartunjonni, de aztdn A[nyam] mast
hatarozott, s Vojnitsék agyban lelék miig kérdezze csak Tercsit. — Onnek igazan szandékazai?
~Tustént a darab utan; a postat mar megrendeltemEz allatt a darab ke#doétt. Figyeltem kezdetén, de
utobb &brandimba em tudtomon K[iv]ul.267Komor levék. Nem csak hilsagbdl sajnaltam, hogy
Sz[ekrényessy] elutazik. Hilsagbdl, mert annyitériketvén, ez altal Kinsve tesz az egész fiatalsagtel
— senki sem tanczol annyit, mint én, senkinek [nemiarolnak annyian, nt nékem — s mind ezt
Sz[ekrényessynek] készdnhetem, ki mint maitre désil00(264 ganimirozzil01(265 gket. Ki lesz Anna bali
cotillon tanczosom? Azonban én azt hiszem, Sz[ekrényeéby] mint kdzonséges ember, s igy igen
sajnalndm, hogy illy gyors elutazta gfoszt az alkalomtdl, vele kozelebb megdsmerkedhigit
kid[s]merni, nézeteit megtudni — Egy elmés barattinsasadgat nélkilendém — je tombais en
reveriel02(266 — magam sem tudam. Sz[ekrényessy] ezt észre seufasan kérdé, mi vala az utols6 sz6
— valéban, nem tudtam. — ,De 6n olly komor, olly gondk, mi baja?” mond részvéttel. Anyam
nyugtalanit, mondam magam 6szve szedve. Most Zichind j6tt, s Sz[ekrényessy] felkelvén, megkinala
helyével. Gludovacz, Rénay Lajos valoban kevesiiatéak a drabbol, egyre engem szerencséltetvén
pillantasaikkal. Sz[ekrényessy] igen délid03(267 vala, semmikép fdind pillantgatasokkal.Zichyné
monda, csak thea lesz. Lendl04(268 yaloban remekul jatszott. Feszilt figyelmem mintdiéptével, —

de leléptével ismévissza estem merengésembe. A darab végével a tibhkikdzt Sz[ekrényessy] is
kikisért. ,De 6n olly mereng volt!” — Anyam hogyléte nyugtalanit — mondék kikkre. Sz[ekrényessy]
azon figyelemmel vélt, hogy kedvencz darabimatz@td a kdzok alatt. A kiolnanalos(269 mondam
Sz[ekrényessynek] ne utazzék. Mélyen tekintett spgime. — ,Komolyan mondja 6n azt?” Csak nem
tréfabol utazikon? ,Hogyan is! hogyan is utazhatnék dnnek e sz&varhogy megvalljam: nem is volnék
képes, orl valni — hisz minden percz nek kdzelében kifejezhetlen becsestem. Csak utazni akartam,
mivel hivém, gunyol 6n; csak azért magam elszakiatdl, mivel hivém, bolondd4 akar tartani — 6h én
maradok, mivel 6n engedi” Bg tekintett szemembe; boldog volt, csakhogy kdzetmtirom. Csak
boszankodom, hogy merengésemet észre vevé — ewsebe adhat neki okot. Vojnitsnénal damak
valanak; igy csak Tercsi s én kocsiztunk ki. Egfank nem éppen roszul, de még sem kivansagunktszer
siilt el. Tudtuk, hogy Fiathék Andrassynénal nak, igy vak latogatassal akartuk a terhes vil06(270)
tenni. Azonban az inas a mellett 4ll6 Kéros hazlemtms Horvath Pétld7(271 elsnkbe futott — il faut
faire bonne mine a mauvais 108272 — semmit észre nem vétettve kiszoktiink a kocsibdgy hat itt
tettlink latogatast. Késmarky leany hélnap fel joreanidba; hélnapra varjak Nagy 11199273 js, Tercsi
olly fellette délicate vala, hogy meg izzenetetywit26sFiathéknal, hogy Horvathék ne sejtsék a tévedést.
Biiszkén galoppiroztunk ismét he

Tercsi olly kedves lény! mennyi ész, sziv, millymes szabadebgég, a 6i gyongédség legkisebb
megsértése nélkil. Mennyire értjik mi egymast!ymithsonléak elveink! Mindketten panaszkodtunk & sor
igazsagtalansaga fellett, melly — kozel lakvan efgginz — soha, most pedig, 6szve hozott, hollott ismét
koran kell elvalnunk Tercsi kért ne venném rogwem, 6 egy gyiriit adand emlékil — haza érve,
Ujamra haza; hit, remény, szeretet. Ezen egyeliietérdk, ezen legnemesebb itt is, tdl is! Perczel Métitz
leltik hon. Egy vart targynak élslatasanal vald kivancsisaggal, de — mint finom emmlsemmi
tolakodassal muttattatd magal. Druszarll0274 daganata felpattant, s igy sokkal jobban van. &égr
teremnek vettik utunkat. Elszérnyedtem. Csupa vimélat, sak most mosatott fel. Vendégek gyéren
mutatkoztak, ifjak kdzil senki. Tan nem is lesz s&PMidén a szinhdzbdl jottink, Anydm a sétan vala.
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Monda neki Tercsi, hogy Zichyné monda, csak golesz kin. Komor volt. ,Csak fel ne Uljenek, hogy
azutan jol kievessék!” Sz[ekrényessy] mellette maradott, kocsiemigen akartak veliink, mert hives volt.
Most a terembe lépvén, A[nyam] jéslata szémyfint fel ebttem. Barcsak fehér ruhamat ne hdztam volna
— de éppen az olly féihs. Ledltlink kozonséges helylnk én ketbjik kdzibe. Azonban lassanként csak
beszallongottak a némberlll27s s jottek az ifjak is, kik kdzt sok 6smeretlen. Ryék tustint felkerestek,
Babory, Ballal12(276 Frohmann, is székeink megé allottak. 3 (j tAnc2aasnban mind eddig se zene, se
Szelrényessy. Az estebédnek méar végén vala mar majdenith Hat talan még is elutazott? Vagy
Andrassynéhoz marasztottak? Végrek belép. Hozzam rdiit. Il se faut faire désirer113(277 mondam
csintalandl. ,Ne gunyoljon mindég!” mond Sz[ekrésgy kesdien. Tustént korlljart, s csak hamar
vilagittaték a terem, s jott a zenészkar. Gludoyackkiagy Lell4(278 tarsalogtak addig velem. Anczot
Sz[ekrényessy] kezdé velem. Miért nem jatszak solRiquiquit? — S en effdls(279 Sz[ekrényessy]
velem tanczola éla franaisetl16(280 g kedves Riquiquin. Estebéd alatt atellenben egp barna férjfit
Ult. Tercsi monda, SzakallZ(281 szinész. EB kerirgd utan kozil jarvan, Lendvay egy hosszl
pillanataval talalkoztam. Valahanyszor melletteakedldék egy kisér pillantast nyerél Sz[ekrényessy]nek
mondam: hisz az Lendvay? ,Igen, 6smeristet?” Csak jatékb¢l18282 En 6t jol dsmerem, s ha kivanja,
tlisténtbemutatom 6nnek.” Készdném. ,,De miért néhally finom tonu, hogy a legjobb tarsasagba beillik
modorja olly nobl119283 — Kgszénm, de a vilag is noble — ,Igaza van énnek! a vidigdent mindjar
félremagyardz — de hat 6n nem dsmertblal’ monda flrkési 269pillantassal. Talan sejté, az volt a
Budai s120(284 s most nyugodtsagombdl lata, hogy csalatkozékn Hzemil21(285 hosszabb beédre
ada alkalmat. Valéban nevetnem kelle, énidrercsivel jarék, masfél Sz[ekrényessy] eldl Rénay Lajos,
hatul Gludovacz koének. Hogy roppant sokat tanczoltam, nem is kelltenem; Kuprit122(286 jsmét
minden masodik touil23(287 a tobbi urak is, koztdk k idegen, versengve tanczoltak; mindenki iparkoda,
ez estét brillant124(288 gnimirozottd25(289 tenni, hogy mutassak a voléerl26(290 nincs red szikseég( .

A padlat megfoghatlan gyorsan szaradott, s olly \gila, mint a tikoér. 10kor Anyam kildott értem.
Nevetnem kelle; 6smésim serege, 8 Sz[ekrényessy] korzék Resit, s hozzam nem ellesZéyam
izzené, tanczolnak e? s hogy e? — igen brillantelk& ki legfényesb ithemeény;é elstdnczosnénk; nem
ereszthetjuk el; a baréné csak nyugodt legyen;fogia magéat megdheni; tAnczolnak tdnczolnak!” — Ezt
kialtak mindnyajan egy torokbol. A kedves Polka déiivResi ajton kitolasat. Végre Cotillonra kerUtaa,
mellyet természetesen Sz[ekrényessy] tanczolt etayBiBizayl27(291 hozzam repiilt. ,Bravo! mint
elslejtésné; s mindig mint a rewd csillaga!” A Polkanal Inkey Sandor lelépé kisabam — igen, Ineky; a
két testvér megszokott Andrassynétdl, és silangiéekat keresi fel; mondak, hogy ott halalig tnalmas. D
hogy fessem meglepetésiink, émdCotillon alatt, Semsel28(292 Figth, Csuzyélbelépnek — s magokat
tistint feltalalva, a cotillonba allottak? Eppengyachaini22293 kovetkezett. Cslzy Pali kezemet
megnyoma, erésen raza, orommel kidltvan: ,jo estét Etelka!” — $&ivesség! — Varganeé egy szeép fiatal
Ozvegynével, Vajdanéval vala jelen; Semseyné kéidg, ebtanczosné

3/4 1kor inddltunk haza. Vojnitsné a fél sétatddgggprt; addig is én Sz[ekrényessy] karjan, de tbvadm
engedém menni, mert @i kezdett. Tovabb folytattuk utunkat. ,6h gyorsarmegy on!” panaszla
Sz[ekrényessy] kezemet szivére nyoma: ,ah Adélelkira hdza. Mit mondott mindent? hogy szeret, hogy
imad, hogy atkozza sorsat, melly ide hoza — s a t. Szivemésen dobogott. Szinte félni kezdék. De
Sz[ekrényessy] finom ember. Az ajtéhoz érve, azérhi nem is akar tdbbé tavozni! kezemet még egyszer
szivére huza, s egy égsokot nyomott kezemre, s aztan @7ogyorsan tavozott, hogy alig valadid
kendbjét, mellyet ismét nyakamra tekert, néki visszai

Val6ban tréfas vala Sz[ekrényessy] s Gludovacz gesbiodasa; ha inni akartam, az egyik repuilt
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visszatartoztatdlag hozzdm; az lakba Allottam, a méasik esdekle: tavoznék — miridket
Gouvernnantend30(294 nevezém el. Felérve vigyazva nyitottuk ki az ajtdin levetikézém, becsisztam
lassan, bijouimd31(295 |evévén, ismét ki. Resi monda, hogy Anyam igen gtgian vala. ,Csak
Sz[ekrényesq ne kisérjeét!” monda. — Ugyan bizony? Nem is akara, hogy Msjgk kisérjenek, mert
tud4, akkor Sz[ekrényessy] is vellink va. Megkdszonném! a sétdn Resivel egyeddl menidi éged? a
félelem megbetegitett volna! Szerencsésen, s csamdefekidtem a soététben. Alig fekvék, ébrede fel
Anyam. ,Etelka itt vagy?” Tevém, mintha ébrednékoriddam, 1lkor jovék haza. Beszéllém, hogy
Koroséknél valank; hogy Vojnitsék az udvarig kidérte innen egyeddl Resivel jottem fel. ,Hat
Sz[ekrényessy] is veletek volt?” ,Igen 4-5 mas ltra- Azonban csak Babory, s Ronay valanak vellink.
— Furkés#n kérdett még Sz[ekrényessy] irdnt; én nyugocwalaszoltam. — Sz[ekrényessy] monda
nékem, hogy Anyam 7-ig a sétan maradt; ekkor hagzéréét s innen Aracl32(29 felg sétalt, his
Schmerzing[g]e33(297 talalkozott, kit nagy nehezen be persud34(298 Andrassynéhoz; s ezért is jott olly
késin fel. Csuzy legnawbb 6szinteséggel valla nékem meg, cotillon utdn hossrdeszéllvén velem,
hogy halalig Unatkoztak; tanczoltak is ugyan, dei®czosné kéit 7 tdnczosra, s kicsiny is volt a tér.
Legkisebbé sem banom, hogy nem valank hiva, de a®gis udvariatlan Wt Andrassynétél. En hogyan
mulattam? Gedankenstrid35(299 De sok& nem fogok elaludhatni. Sz[ekrényessynekidam, még soh se
valék confusl36B00 O bar én tehetném ont kissé confusa!” S valdsaminden erejével azon van — s
egy kicsint tAn mar sikerdlt iseki: — Valdban fejem mar zavart, lavaként dmlédeallomasai altal —
Voynan k[iv]il még senki sem szeretett olly forréa s éppen az ad point37(0L a dolognak, hogy
Anyam olly annyira, s olly igaztalanul ellenem \

v[asarnap] 25kén Ma 8 napja ama fami38(302 tihanyi parthianak. Kirtyv139303 gyakran szoéllok
Csetké6l140(304 — jgen kedveli, s dicsé. Reggel lejovénk a sétara. Horvathékkal szohatttlem sokara
misére harangoztak be. Anyamnak Memlauerné cdiebilet a &k padban. Az egyik Mesko lany hozzam
jott, s magokhoz hitt. Mise utan Meskénéval talaflao, ez vellink sétalt — Anyam egyre négata keresném
fel leanyit — nem akarok az alméba harapni! Csakdiemel marado

271Késmarky kis[asszonnyal] soka beszélgettem. MirmiBanatban varjak llkat. A tegnapi honkisérés
igen jart fejemben. Tercsimnek irék reggel egy aiiéd, mondanék ugy, mint én beszéllém. Az okoy lan
mar ebbb Pintér altal kérdeztetvén avec quelquifiancel4l(305 kivel jévék haza? egészen természetesen
monda: ,hat vellink!” Szekrényessy csak utdbb jolgen délicate vala; semnép sem tolakodé.
Gludovacz, Frohmann, Rénay, Babory, igen kérzének endvay Laszlonévi42(306 sétalt. Egy par
figyelemteli pillanasaval talalkoztam. Valéban drvendetes az elegamoeturéebel43(307 [atni.

likor kisére Anyam haza. Anyam excul44(308 magat. Igen finom vala Sz[ekrényessy]. A
barriérenél4s309 |eglda a kulcsot; az udvaregyeddl szaladtam fel. Rézsadirirbélelt mullruhamra csak
most varram. Anyam 12kor jove haza. 1kor értlink Yétrgané kocsiji Kin talaltuk Barczanl46(310)
leanyaval. Vajdanét batyaval, Korcsmarossal; jottelg Hugon[n]a\l47(311 Bizay [Bizay], Nagy Leo,
Szekényessy, Szunyoc48(312 VVargané okos asszony; észre vevé Anyam mint kieahgldfot149313 s
antipathiajél50@14 Sz[ekrényessy] irantkérdé, melléje (ltessen e? kérem: ne. Eppen ebsit el
Sz[ekrényessy] hozzam kézelede. ,Csak reménylein,kebyes lesz —.” én azonban el nem varam, s
kiszoktem. Barczané, s Hugon[n]ay kézt Gltem. Igeives valék evvel, a nélkil, hogy=l lettem volniu
Sz[ekrényessy] atellenembe jutott; beszédes véltzakis[asszonny]al, azonbarbégllanataival gyakran
talalkoztam. Félte, hogy ezek észre vétetnek, s tdn azok viszonagszosiroztatikl51(315 s tgbbé at se
néztem. Ebéd vége felé maltkori themank: emancipatils2(316 ker{ilt eb. Nagy ismét elleniink
vitatkozott. Partunkon a kis Szunyogh is vala. B&eyessy] Nagy részén. ,Csinem kell talozni a
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dolgot: fogok én 6nnek okokat mondani, mellyek nygggndik”. ,Kérem” S most monda, mikép €zél,
hogy vérél a keresztényekével keverddjék. ,igy a keresztémwgk is megromoljon?” mondam gannyal;
komolyan. Sz[ekrényessy] szemrehang tekinte ream. Végre annyira vitattuk a dolgot,gyho
Sz[ekrényessy] is megvalla, mikép Széchenyinls3(17 tpkélyes igaza vala, Pest megyei gyilési
beszédében, mellyben allita, hogy az emancipatdiéével a nemzet zomanczéat veszit

Ebéd utan csintalandl mondam Sz[ekrényessylhensdbgem! — ,én e? — On azt tette velem ma, mit még
eddig senki — elvemet megvaltoztatta; én dnnek yijgésemet aldozam fel, s 6nnek partjara allottam.”

Monda melegen. — ,On k#em mindent tehet!” tevégdn hozza. Bizay nevetve jott. — ,Ugyan az a kis
272Szunyogh retteien szerelmes 6nbe! magan k[iv]ul kérde engem: ugyaz a derék, az a mennyei
leany? — hisz mondom, Nagysad mindenkit confuséz!tes— Ez egy, igen tetszik nekem

Sz[ekrényessylben, hy nem olly bolond féti. Tegnap milly béldog val#; minél inkabb kitlintetnek,
faitiroznak124(318 ydvarolnak, annal inkabb 6rvend, annal blszk&bBEz ugyan talan kis hilsag, de a
koézonséges, s hazas életben egy ritka, megbedsiilkitcs

Ebéd utan Anyam, Hugon[n]ay, Nagy, Korcsmaros, &blutBizay vhisteztek. Engem zongora mellé
expedialtalls5B19 Nem véltam hangomil. — fantaziroztanl56(320 Sz[ekrényessy] o6ldalamon (ilt.
Egyszer kezemet foga meg, szivére, ajkihoz nyonadugja remegett, szemezikraztak, legnagyobb
heviltségben volt. ,Adéle! kedves Adéle! én dntvkdi szeretem!” Ezen par egys#esz6t igy monda,
hogy valéban inkabb lehet ezeknek hinni, mint sakr& mondalmaknak. — ,Lassa Sz[ekrényessy]
—mondam szivesen — én 6nt nem akartbiztatni; én nem tudok szerelmes lenni; higye ehbj
szeretném ha égtiz pusztitnd keblem, mint ezen érzés nélkili, hidibgpotot — higye el, ez nem tesz
boldogga! — s én még sem segéthetek rajta!l” ,AlB¥iagta, s felszokott Ulésélb — Vojnitsné, sTercsi,
egy sereg fiatal urakkal jott; Tihanyra kocsizthknniinket is akartak persuadalni, vagy legalablerang
kikérni.

Anyam félt a boras iftél. Sz[ekrényessy] igy nalunk maradt. Beszéllém m@ekieseményt a honkisérés
végett. Igen keseritve vi, lovagisagaba lett bizalmatlansag altal; mondékn hegy koransem az, hanem
nalunk étiquetil57(321 nem engedi meg, s azért Any itt sem akara! Kelle néki ezt mondanom, hogy
pancsba ne hozzon. Eszembe jut, egy multkori tévekigerdan Sz[ekrényessy] mo, Annardsé(322 nem
marad, kell néki engem keriilni. Eppen tancz ut&dltsék, Sz[ekrényessy] fel vala heviilve, s egy
déclaratiol59323 kiveté a masikat. Hasznalam a pillanatot: Annégyén allunk? ,Hogyan allunk? —
hat agy, hogy én 6nt szivem mélgebmadom” mond 6. De én azt kérdem mondam mosolygva, kitérve,
hogyan &lluntAnnare? ,Hja Annara?! én azt nem hallottam volt — s iggvedésiBl dnnek azt mondam,
mit érzek, mi szivemet nyom4 — e tévedésim mindent tud!” Sz[ekrényessy] ma monda: , Angjzkkal
inkabb kedvez nékem; annak inkabb kegyében &lldki tnében.” — Csak azt ne higye, mondam
belevagva, akkor igen csalatkozikzonyossa tehetem 6nt, hogy igen téved — csakhogneénmutatok
tébbet, mintsem érze

Végre befogtak. Chemisetteméizém. Barczdné monda leanyanak, segitene, mert mbafiave bajos.
— O készonom! mondam kénnyedén — az érésem, nem alkalmatlan” — ,s mutatam, milly konnyen
valék fizve. ,S nem is olly retteen vékony!” csudala aén Sz[ekrényessy] monda: ,,6n most Utkocsimat
latandja; most csinaltattam csak; igen kényelmed!-ha 6nt ragadhatnam most vele Pest

Hozz4 Vargané, s urak lltek, mi Barczaékkal. ArséErom kocsibdl kiszallottunk. Fel s ala mentibé.
hives vala. Resivel lerendeltiink meleg ruhakat.afikanal éppen vevém crispine-em. Alig haladunk par
Iépést — Anyam felkidlt: Ah! Riefkolh! — 273valoban, ezt lidvozlé. Remeken hajlottantge meg. A
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guny, a hidegség, a dédi60(324 egy nemével; a legfeltdhb részvétlenség(. Derrél6l(325 yala vele.
Igaz! mar reggel Horvath Pepilé2(326 heszélgettiink, ez most is veltk vala. Tustén hderarsultak.
Sz[ekiényessy]vel igen szives valék, hogy lassa, nem okagwsns. Azonban ez csak hamar Geit.
Lelltink. Riefkolh mellém; Derra maséelallott. Evvel szives valék, mint mindig. Mondantjow héten
bejon. Pestl szollottunk, s hogy mar milly rég nem lattiegymast, s a tO mint udvarld, én mint
baratnéféle. Riefkolh kérde, Dorfner monda a kézsd— monda is, hogy Dlorfner] ir4 neki; Flredre
joviink; de a zavarodas egy nemével hozza tevé, imegynem hatarozdan agjmbntot, nem tuda, itt lel e
benniinke Ne félj! bizonnyal nem vétetem veled észre, hagipin, még is csak értem jot

Mondam neki, hogy Bezerilde meglatogatott. 3—egyaltalan olly genirozott, olly mal a son 163(327)
volt ellenemben, s én koniségemmel, finom, de kozoényds ténommal mind inkabb
decontenanceirozél64(328 &t. Tudja ég hogyan, de csak azon themara: éremmgddtiink. Egészen
koénnyiin mintha nem is rea czéloznék vetém oda: hiszegy, féjfiak nem is tudnak allandéan ére

~Pedig 6n csalatkozik!” mond melegen, azon sajatsagos pillantdssal, mellyhdifit6 nala — de engem
még is hidegen hagyott egészen ismét azon dmledldranggal, azon melegzzel accentjabalts(329)
melly ebttem olly 6smeretes — mintha elfeledné énm: el azon szandokat: részvétlenségemet gunnyal
fizetni vissza — ,higye ell mi &llanddéan tudunk Zmé — Azonban vannak alkalmak, niid az ész a
szivet megg§zni iparkodik, hogy érzése csak emészt;Gmidz érzést keblinkbkiirtani parancsolja az
ész!” E(észen elmélyedt e taglalasba. Melag bus, s egy parszor sohajtott is, s Kedervalanak szavai:
— O hozzam széllott, egésn mint szerencsétlen szdfetki még nem feledett el, s hiaba térekedik
részvétlenillést affectall66(330 gunyba takarni kes&éségt. En csak hallgattan® is elnémult, s maga
elejébe merengett. Tisztan lattam, melegebbentsaéne valaha — mint Dorfner is monda! — azonban
sértett hilsaga ismét felébredt bennég,ismét felvevé azon tont, mellyet a farsang 6ltéDenna Dianna
eller — ellenemben haszn

Kérde, mit csinal litteratirarl67(331 De ismét a guny egy nemével. Kofinyvalaszlam, hogy ismét
dolgoztam. ,Uj? hisz ez nagyon p!” Hogy azonban ne talantan higye, hogy hidegiféletti bumban,

tan valami keserl68(332 notat férczeltem 6szve, korittyoda ‘etém, hogy egy vig novellat. — ,Na, on itt
ismét feléledhet! csupa magyarok!” — Orvendek iki.ne— Tobbekbl szdllottunk még. Ez allatt

megpillantam Nagy Ilkat, Horvathékkal. Oda futotta@rvendtiink viszontlatasor74Hozzan jottek, s
Ultek. Derra, Horvth, Korcsmaros felallvan, helyt csinaltak. Riefkattellettem maradott. Nem sokéara
nevetve j6tt Szekrényessy. 169333 valtozatai hozad. Megnézém, nem volt benne semmi irat. Persze,
magyarul széllottunk. ,O ha 6n tudna, mit izzen énrbatyam! kezét csokotja, s valakit bepakolni
szeretne!” — s tovabb nevetett. Nem kérdék. Nyilbditya ebtt dicsére Sz[ekrényessy] levelében, s ez
sejtvén a veszedelméi, bepakolni, azaz visszahozni kivdnna. Riefkoligfésudalva félig gunnyal nézett
Sz[ekrényessy]re. stént észre vevém ezt. — francziaul kérém Sz[ekssyjt, hozna egy padot. Tlstén
teljesité. Igy az urak letlhettek. R[iefkc arcza valéban classill70(334 vala. A sejtett durva magyarnal
franczia szoékat hallani, annyira meg lépéhogy ezt nem masquithatal71@3s Diadalmaskodtam. Mig
szeretett, soha [nem] gunyolash de most, hogy fiant dépil72(336 annyit vétett mar ellenem, mar
annyira megsértett, én is gunyolasty olly pallastban azonban, hogy észre nem veszggazirésb
dolgokat, mintegy torténelen vetem oda. Kénteleh a némberi Ugyességotl meghajolni; s magéat
meggyzottnek érezni. Nem sokara tavozott is Derra s étbitjal.

Mi még egy ideig Ulve maradtunk, migéeni kezdett. Ekkor Horvathék llka lakdsara, mi §fliédohazi

terassera menekultink, mig Sz[ekrényessy] a maératiszteletemre — Anna név ald burkolt —

arrangirozott iizjaték utan latott. Frohmannt Vojnitsékhxpediéltuk. Tolgyes[s]yné a terembe ment. Mi
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is kérdeztettiik Vojnitsékat; de nem mentek. A kagiBerczelnl73(337 Bonyhadr¢l74(338 (jit. Anyamnak
széket hozatott, én pedig niéce€l75(339 Rosty Julival beszédbe ereszkedtem; hogy ezt égyssguszra
forditam, temészetes. Juli allitd, hogy soh se vélt valodiamesipl76(340 szerelmes; s annyira, s olly
igazsdgosan dicséré, mikép orommelgatam, s folytatAm beszédét, persze, semmit ésmevatetve.
Végre Kovats Mari is bekeverte magat, ama nevetségbizott ldny, ki a multkor olly minden dn
politika, hilsag s finomsag nélkil panaszkodottlkett, hogy az urak a csak nemes kis[asszonyokjed
is tanczolnak; ha a volée mar faradt, persze, is7ék; aber da pfeif sich daral77(341

Végre sotétdn, s Laszloné engagirozl78(342 az § mostani, s a mi joveidszobainkba, nésk onnan a
tiizjatékot, mert Anyamnak m vala kedve a hives esten, a nyarfa parkba mbomg mar szamtalan
padok vittettek. llka is most jott, s igen kivaneamenii, de nem talaltunk garde des daml79(343 mert
Horvathné is félt a hivsétjt— felllrél meglehebsen lattuk, csakhogy nem vézemiivegem. Nagyon
tetszett nékem. Kiléndsen a fent, magasban fetgattaleszort kildnszin csillagok. 275Csakhogy a
pointe eveszett! Lent Ulni, s dicsérettel az arrangeL180(344 gromet csinaln

Végre mindnyajan a terembe mentink. Nagyon tel@,valert sokan innen is nézték #zjatékot.
Gludovacz, ki a sétan is mar igen hosszasan tarsalgm, helyt csinalt nekiink, s éppen Fiadthékétie
jutottunk. A lednyok mindjar magyarul szollitdnakire Anyam kérde, kik, s anyokkal beszélgetni kezde.
Vojnitsné is csak hamar jott, s Tercsi mellém jutb®gre az ifjak, s igy Sz[ekrényessy] is jovérdkm
sokéra kezédott a tancz. Egy asztal expedidltatott a masik wa s ebképét lattuk a holnapi llnak,
melly alig lesz népesebb a reuniénal. Riefkolhs dsnczat velem tanczold. Derra igen szorgalmasan
tdnczolt velem, Kupritz, mint mindig, minden masothurt. Egyszer mellettiink elrepilt. ,Ha valaki ma
elesik, hat ez az!” mondam Anyamhoz. Két peel ezutan igen szerencsésen; avec beaucoup de
decendr18i(34s ott fekddt Barcza kis[asszonny]al. De milly val&giepetésem, mid felszokik, helyére
viszi, s tlstént éttem meghajol. Valéban nem tudtam, merjek e? —&len esetre merésznek talaléie t

— azonban nem mutatam neki félelmeim — s Isten ne&llysszerencsésen kortilreplltik kétszer a termet,
minthaé épen csak mutatni akarta voélna. jha! illyen tasogval konny!

Egyszer Riefkolh Tallian Sidy\182(346 tanczolt; a ledny coquel83(347 pillantast vettett utanna. ,Ki volt
ez?” kérdé Semsey Sard84(348 egy hautairl85349 mosollyal. ,Egy tiszt; nem tudom nevét!” sugéa
fontosan Sidy. Mar nyelvemen volt neve — azonbarkeveredjer belé! Gyonydi leanyka ez a Sidy. Uj
tanczosink kozt felint Gerliczi barc¢l86(350 s Méreyl87(351 Polkat jatszottak. Jott famosus tzosom,
Riefkolh. Szinte jol esett! Ezutan Derra, ki majandizarélag csak velem tanczolta tourait Ezt
Sz[ekrényessy] s véghozzam futott gratid88(352 Ronaym. Ismét mindenki szeme elallott, nagy csudaj
tdncunkon. De igaz, nagysagunk, novésink igen illik, s hiszem is, hogy csinosan tanczoljuk. Ezt
koveté francaise, mellynek nagy colonni89(353 Sz[ekrényessy] velemdhanczoa. Ez utan Riefkolh guny
nemével monda: ,ej! mit nem tesznek 6hh flrediek! Sopront 6n soha nem szerencséltetechiseal.”

— Vegyes tanczok kovették ezt; mig ismét francaid@rilt a sor. Fix tAnczosom, Schmerzing nem vala
itt, s szépen Ulve maram. Vigaszomra a szép Fiath ledny is Ult, e biuénboz Ultem, s vigan
elcsevegtiik sértett hilsagunkat. Anyam valéban iadgerdalt90(354 |ehetett volna, ez lilve maradt tancz
utan még egy vigabbat elvarni — azonban megtitt&akib tanczolnom. A kocsiért n kildve volt,
azonban Tercsim, s azéster megjelent druszam, mégis tanczoltak. Komogkvallidsn malt péntek
ablakomra tdmakodva, busan latam tdl a leletermeteket, keséen hallam at 276melodiad91(3ss)
zenét, avval biztattam magam: annal vigabbezek mai estén — s ime! — megcsalatkoztam! Az erkbere
igy ugyan széra nem veheték, hogy francaisebanmidmdtam — mivel tébbé nem is tanczoltam — de
oda vala, Riefkolh dtti diadalom! Sz[ekrényessy]vel cotillonra valékigétve; ha kivdntam, hogy
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R[iefkolh] mint ebtanczosnét lathatott volna, s ezt Sopronban is haind — E keringt egy Ujabb kdveté

Sz[ekrényessy] nem tanczolt, hatam megé Ult; Teneflettt. Babory. Sz[ekrényessy] ismét émlédin.

Ma méar megpenditett themajara tért vissza. Csakseqy, csak igen, avagy nem!” — Hisz én ont igen
kevessé ismerem még, mindenik sz6 kimondasara! -h! azt pillanatnak kell sziilni, nem fontolasnak! mi
fontolva van, tébbé nem érzés!” s a t. — Gludoviagitt.

E kering vége felé, bejelenteték a kocsi. Sz[ekrényessydhrRann, Babory lekisértek; Vojnitsékkal
felltiink. Sz[ekrényessy] a kocsiba segitett. Ketemmég az 6vében tarta — ,csak egy vigaszszét, csak
egy szot Adéle!” esdeklé. — Valdban olly szererien arczot csinélt, hogy — egy gyenge kézszoritassal
mellett fejem nemet rdzasaval Ultem be. Valbébay aen sajnéltamétet, annyira tudam magam
hangulatdba béhelyezni, hogy mér nyelvemen vala,igen” — meg hisz megcsalnad! sugéd a
Iélekismeretessé

»Engedi e 6n reménylenem? — csak igen vagy nem?hdigazat mondok, lekdtelezem magam némikép.
Andrassyné monda ma Anyamnaegnapi inpromptujél192(356 kérni akara, de nem latvan a sétan, ez
elmaradott. Udvarias, ha nem is igaz. llka, egy imdves mas ezeréd193(357 kis[asszony], s Késmarky
kis[asszony] itt valanak; sokat voltam velok. Deszerény, de decid194358 ydvarlom. R[ieflohl] nem
Udvozolt a balon. Még egy jelenetet Sz[ekrényessWell feliegyznem. DI[él] u[tan] vhist utan amaywma
patiencel95359 csinaltam. Jobbrél Korcsmaros, balrél Szekrényéssenemben Anyam dlt. Igaz ruham
felségesen allott, hajamban ama szalaffure 196360 Sz[ekrényessy] nem dsmeré tébbé magat — il me
devorait par se regait97(361 — minden forrott benne — szemei szikraztalidén kész vala a patience,
lehajolt, ajkaival kezem akar& érinteni — észrenevé gyorsan visszahlzar®. fel talald magat, s
udvariasan monda, e szép patience mutatasaért kéaem csokolni; ezt Korcsmaros is kijelenté, s igy
Anyam tan nem vevé észreui il avait perdu latét198(362 Este velem egy tourat tanczolvan, a hangaszkar
mellett egy ,,Ah"ot séhajta. Mi baj? kérdem nevet,Ah mit kelle ma hallanom! — hogy Adéle nem tud
szeretni!” erre helylnkre értlink,6klével homlokara tétt, s ,ah!” fojtd macan, s hatam megé allc
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evangeélikusoknal 1:63)

Sopron torténetének elmult kézel 500 éléimintegy 150 éven &t eurdpai szinten is kimagasdei
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életéhez feltétlenull hozzajarultak a varos orgénist zeneszefiz A reforméacié hozta gyokeres valtozasok
hossz( ién &t megsafsitették a lutherdnusok repét. Bar az ellenreformécié mintegy szaz éven at
tarsadalmi visszaesésiiket okozta, egyhazzenei @désétk Rauch Andrés {ikbdése alatt beindult
lenduletes fefldése a katolikusok 1674-es templomvisszavétele sgéntért meg. Zenei életik éppen ez
idé alatt viragzott fel és élte Psyllius Lukacs, Wohimud#mos és Knogler Daniel nevei altal fémijelzett
fénykorat. Knogler idejébenél évszazadon at a kantataéneklés a legmagasabpaewegyhazzenei
miihelyek szintjén all2(364. A soproni evangélikusok zenéje tt a varos életében és a nyugati zenekultira
szintjehez viszonyitva is hosszu6id &t kimagaslé volt, amely ésorban orgonistaiknak és
zeneszerdknek koszonhét Ok voltak, akik a kezdetkor megalapoztak Sopron iZefiédést, desk voltak
azok is, akikaz evangélikus egyhazzene fénykora utan debgeik szerint szembeszalltak a racionalizmus
templomi zenét eltipré szellemével, majd ##s Ujjaélesztették az egyhazi muzsikalast, sokseaet
szerepet vallalva a varos zenei €letében is. Eggréd lezrtdval roviden 0sszefoglaljuk a kdzel 6tszaz év
alatt e poziciokban tik6dok tevékenységé
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A soproni evangélikusok orgonistai

Sopron evangélikusai kezditfogva igényelték a jol képzett orgonistakat. Aogtobbszor tanittatiéket
kiulfoldon — el$sorban Regensburgban —, igy tobbnyire vilagot jdtivelt emberek voltak. Meg kell
6ket kulonboztetniink a kantoroktdl, akik egsze ugyan tudott orgonalni, de fizetésben és béslsan is

— olykor méltatlanul — lényegesen az orgonistak éntiglyeztesket a kor értékitélete. A kantoroknak
altalaban csak a 17. szazadtdl volt 6nall6 statudzeggyakrabban mint iskolai tanitok vacimnaziumi
tanarok nikodtek, akiknek az iskolai énektanitas, néha a skdretanitasa, az Unnepi alkalmakkor és a
temetéseken az ének vezetése és alkalmanként @rsbaghelyettesitése volt a feladata. Az orgokiathA
278istentiszteletek zenei szolgale lattak el, igyok orgonaltak,6k vezették a koru3E6s és a zenekart,
amelyeket a legtobb esethiénis tanitottak b

Aldbb csak az orgonistakat emlitjik, s a kantosokertetését eltekintiink, noha kozottik is voltak kivald
zenészek és zeneszglas A(366
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Az atmeneti id észak orgonistai (1532—-1606)

A reformacio koraban szinte minden templomban ktiéleaz igét az Uj szellemben prédikald hitszénokok
is. igy a tébb, mint 400 évvel et orgonistakrél ma mar nehéz eldonteni, hogy emilyallastak voltak,
megmaradtak-e a romai katolikus hit mellvagy lutheranusoknak érezték magukat. Tekintettel, dogy

ez id tajt a varosnak csak egy orgonistgja volt, akieépg legfontosabb istentiszteleten, altaldban atSze
Mihaly-templomban orgonalt, e muzsikusokat mindepled az evangélikusok orgonisiak is kell
tekinteniink, hiszen a templomot a katolikusokkatdgin hasznaltak. Az egykori szdmadaskonyvek és
jegyzkdnyvek minenesetre neveiket és szolgalatukat driegek az utokor szamas(@67 (A tdbbi
evangélikus istentiszteleti helyen az ekkor mégusszal nem rendelkékantorok, segédkantorok toltéttek
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be az énekvezészerepét, s ha tudtak, orgonaltak
Sundlich Gaspal532-1535 kozo
Kneissel Istva 1535-1540. (?) aprilis 6-ig volt orgonista, barld20-es datum téves lehet, ugyanis gy

Knaus! nevi orgonistat az 1539-es szamadaskonyv szerint 285 h@tobaidre alkalmaztak. S mivel
kdézben hasvétkor vendég orgonistat hivtak, igy nagkszitiséggel Kneisse 1538 végén mar
tavozott allasabcc(368

Kellner Larinc7(369. 1540-1549 kozott volt orgonista. 1543—-1548 kdadtiszedként is dolgozott, s igy a
kllss tanécs tagja is volt. Jdmaédu lehetett, mert tdlgatianja, valamint regalja és virginalja is\ t.

Antal mestert 1549. szeptember 25-én fogadték fel Kelibédjaul,6 azonban csak 1550. aprilis végéig,
mintegy 7 hénapig tkodott hivatalosal

Pircker Ulrich 1551. jalius 44l 1553-ig volt orgonistaja Sopronnak. Minchénlitt, s a Szent
Janos-templommal szemben volt a h

279Gergely orgonistat 1553-ban alkalmaztak, de fél évi sdatgdtdn megha

Guntzel Igrinc 1554. 4prilis 24-én allt szolgalatba, s valéézimogy 1556 kdzepéig volt alldsban, ugyanis
augusztusban mar Uj orgonistat vettek fel. S mazlldj orgonista csak két évig tevékenykedett,
1558-tdl ismét Glntzelt alkalmaztak 1561-ben betkezett halalai

Seibit: (Seibnicz, SeubniczPétett 1556. augusztus 26-an vették fel, de két év milled8 Szt. Gyorgy
napjan megvalt allasatod) egyébként orgonaépitis volt, akire (tarsaval egyiitt) kifsb a Szent
Mih&ly-templom 0j orgondjanak épitését biztdk. Bry kitintetésnek szamitott, hiszen az 1700-as
évek végéig ezen vidék nagyobb varosaiban szitérddag kolfoldi orgonaégite biztak az U
hangszerek épités

Siessmilch Bertalal563 kozepél 1564 majusaig, ma

Zeyne (Zeiller, Zeillner)Jano8B70. 1564-1572 kozott volt Sopron orgonist

Urmannsfelder Brinc 1572-ben, utéd

Metzler Gaba Ferenc pedig 1573—74 kbz6tt élvezte a Szent Mihaly-tempbogonista javadalmi

1575-61 1582-ig nem maradt fenn feliegyzés az orgonigtakvlivel ez egybeesik a két felekezet békés
viszonyanak felbomlasaval, talan emiatt nem t@tbe senki sem az orgonista allast. Az ok termeészet
az is lehetett, hogy egys#ien nem volt erralkalmas személy. A kiésidészakra minddssze egy utalas
taladlhato: késbb, 1595-beiHuenek Gaboprédikatort azzal ajanljak a tanacsnak, hogeebtt &frac34;
talan éppen ebben a®bro371 &frac34; orgonista volt Sopronb:

Guldner Matya 1582-61 1584 szeptemberéig tolttte be az orgonistatakgasitdn Bécsujhelyre koltozott,
ahonnan mint orgonaéfiit hivtak at Sopronba a Szent Mihaly-templom orgawiégsi munkainak
befejezéséhez. Bar a két felekezet korabbi j6 wigzokkorra mar teliesen megromlott, mégis
feltételezheél Guldner lutheranus mivolta: 1584-ben ugyanis éppdor tavozott Sopronbdl,
amikortdl az evangélikus istentiszteletek minte@yé2re megsntek

Miutan az evangélikusok vallasszabadsagat a kir&lydelet megvonta, a soron kovetkexgonistak,
Gugymint Herrenhandt Janos rist6f (1584-15867?), Sturm Istvan (1591), Fischer Lip6l9(372)
(1591-1596), Akacs Istvall73 (1597-1598) ésAuerswald Janos Jakal(159¢-1605) katolikus
szolgalatban alltak. Bar ez még nem jelenti azgyhmind valéban katolikusok voltak, hiszen Sopron
evangélikusainak létszama a tiltas ellenére ismuisan névekedet

280(Akacs Istvan személye j0 példa erre, mivel szileiAkach Miklos plébanos és Michkd Eva —
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Gerengel Simon evangélikus lelkésétiekotottek hazassdgot. Evangélikus mivoltat tantep ala az,

hogy — val6szifi vallasi okbdl fakaddé — 0Osszeférhetetlige miatt a katolikusok 1598-ban
menesztettékl2(374
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Orgonistak az evangélikus egyhaz felviragzasanak és zenei fénykoranak id északaban
(1606-1781)

Az 1606-0s bécsi béke a reformaci@rgsimét jelentette, it kezdve mar egyértelim hogy kik voltak az
evangélikusok orgonisti

Pfarrkircher Szilvesztd3B75 mar hosszabb ideig, 1614-1629-ig volt az evanggdk orgonistaja.
Fizetése, lakasa és a hangszemiatt sokat panaszkodott, igy nem volt népszervarosatyak étt,
akik mar 1616-1618 kozott kifogasoltak magatartagésit hianos tudésat, & elbocsataséat is
szorgalmaztak. Erre azonban nem kerdlilt sor, b&vdwozolt jelentkek az allasra. A palyazét a tanacs
nem vette fel, talan azért, mert a kbzepes tehetBégrrkirchernél is szerényebb képesseglt.
Pfarrkircher gyakranakodalmakban is muzsikalt, de olykor mar né&nmivtadk meg. A tanacs csak a
megfeleb alkalomra vért, hogy elbocsassa, ugyanis még ékeaysége alatt #tkods Wigeleb Balint
—ijbllehet csak kantor volt— nemcsak szinvonalas, tdeékeny muzsikusnak is bizault.
Pfarrkirchert végll 1629-ben elbocsétottak, s melggy kivalé muzsikus, Rauch Andras ke

Rauch Andrél4(376 (*1592, 11656) A Sopronhoz kozel fékausztriai Pottendorfban sziletett. 16@0-t
1625-ig Hernalsban (ma Bécs Il. kerilete) nfikédott. A vallasildozés miatt volt kénytelen
1628-ban elhagyni a Bécs melletti inzersdorfi oigian alldsat, ol 1627-61 az als-ausztriai
evangélikus rendek alkalmazasaban A&llott. Soprontad@lt menedéket, itt 1628t 1656-ban
bekovetkezett halélaig volt orgonista. Amikor Sopra érkezett, négy addig megjelentivének
kdszonheten mar ismert zeneszérxolt. Sopronban sem csak orgonistaként és karnagyks&nenh
zeneszerkeént is ntikddott, akinek szamos varosi Unnepélyen, hangweseréit még az 1634-es
soproni orszaggitésen is — a kiraly és masighrok ebtt — felcsendiltek alkalmi kompozicidi. Soproni
tevékenysége alatt NUrnbergben, Bécsben és Luzeinbmegjelentek tivei. 1643. marcius 30-an
szerzett polgarjogot. Sajnos, gazdag zeneSizelermeésébl alig maradt fenn valami. Az
mitkbdésével kezitl6tt el a soproni evangélikusok zenéjének viragk2giMinden bizonnyab Sopron
eddigi legnagyobb, legrangosabb evangélikus zermgez.

Psyllius Lukéacs 15@77 (*?, 11685) a csehorszagi Deutschbrod (Znaim) sébél szarmazik.
1638(?)-1648 kodzott a soproni gimnaziun tanult. Gimnazistaként tagja volt az énekkarnasjdm
késsbb a zenekarnak is. A tanacs altal adott Utikoisétp48-ban kilfidon végzett tanulméanyokat.
1649-6l a gimnazium tanara és ismét a zenekar tagja.-i@5@&lalaig az evangélikusok orgonistaja,
karmester és zeneszériiivei nem maradtak fenn, egyedil arrél a motettajéadltudomasunk, amit
a varosnak ajanlott. Csalm 30 évig tart6 rikddése alatt mégizte az evangélikus egyhazzene Rauch
munkassaga nyoman kialakult magas szinvonaldf, & zenei élet az ellenreformacié soran, a
templomok visszaadasét késen is tovabb viragzo

Wohlmuth Jand6@78 (*1643, t1724) Ruszton sziletett, kdzépiskolaipr®oban végezte, ahol zenét is
tanult és a zenekarnak is fa volt. 1663—65 kozo6tt Boroszldéban az Elisabethanelifkja volt.
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1665-61 1667-ig a wittenbergi egyetemen tanult, majd Selmuange lipcsei superintendens
meglatogatdsa utan visszakoltdzott 8zditosdba, Rusztra. 1667-1674 kozott a ruszti isteieora
volt. Ekkor nagybatyja, Kusser Janos is Rusztogadmitt kantorként. A ruszti evangélikus templom
és iskola elvétele utdn Ressburgban maganoérakbol élt. 1686-ban a sopronialafdbttak neki az
orgonista allast, amit ez év aprilisdban el is fogadott. Emellett énekzéneoktatést is végzett. 34
éven at szolgalta kivalé képességeivel egyhazagydtaami magantanitvanya ko: Eszterhazy Pal
nador és dispan (maga ugyancsak kivaldé muzsikus) két gyermeéléhdlyt és Gabort is oktatta
virginaljatékra. Minden bizonnyal gazdag zenesietermésébl csak kevés five maradt fenn.
1720-ban Knogler Danielnek adta at az orgona kit, 1721-ben pedig iskolai allasatél is megvalt
gyenge latasa miatt. Halalaig, 1724-ig nyugdijaskérSopronbal

Knogler Daniel7(379 (*1699, t177218(380 1718-ban a soproni gimnazium és korus tagja, ameko
konvent Regensburgba kildte zenét tai, hogy majd 1720-ban a megromlott latdsi WohInddthos
mélté utddja lehessen. 1740. aprilis 11-én eskiaiksoproni polgarak. Egyhazat 52 éven at
szolgélta mint orgonista és karnagy. Regensburglgy hatést tett ra Christoph Stolzenberg, aki a
regensburgi evangélikus gimnazium tanara volt, @yildekezet zeneigazgatdjaként hét évfolyamnyi
282kantatat komponalt. Valos#ileg Knoglernek készonh&t hogy Stolzenbel9(E81 miveibdl tébb,
mint 110 talalhaté a soproni evangélikus konyvtattdtaraban, ameeket teljes bizonyossaggal
rendszeresen &dtak. Knogler tevékenysége alatt a kantataénekdégkorat élte Sopronbz20(382)
Hétr6l hétre més-mas ek — nem csak kantatak — csendiltek fel a tempkmratar
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Orgonistak a felvilagosodastol napjainkig (1781-200 1)

Seybold Istvé2l(383 (*1753?, 1t1831) Knoglert mar betegsége idején dlyeltesitette, de csak tobb
hénappal Knogler halala utan, 72. december 28-4n nevezte ki a konvent. Az éngkzeéekar
vezetését valamint az énekesek betanitasat azaalesen Wanko ndras kantorra biztdk. Csak a
templom felépitése utdn vezényelte Seyhildt, de sajnos nem sokaig, mert a konvent rovidesen
felszamolta mindkét egyuitte22(384 A polgarjogot 1794-ben szerezte meg. 1826-ban gyhéei
zeneiskola megalapitdsara kiirt palyoné is indult, a konvent azonban — elismerve érdemkitrara
vald tekintettel mégserira bizta a zeneiskola vezetését. Ot évvebligs 78 éves koraban hunyt
el.23(385

Sussmann Karoly Vilm csak 1835 augusztusatdl volt orgonistaja a gydktkek. Seybold utan 1830-tol
if. Wanko Andras kantomiikodoétt helyettes orgonistaké24(386 Siissmann, aki énektanar is volt,
énekegylttesével a soproni Zeneegyesuletben, anlidiszermében mutatkozott be, azonban a
tarsulas tovabbi sorsardl nem tudunk. Ifi. Wankidlaautan, 1840. szeptember ¥l dtvette a kantori
teendket is, s e harmas niiségben 1846. augusztus 9-ifkidott 25(387

Altdorfer Kereszté26(388 (*1825, 11898.) gutenbergi sziildiésrgonista és zeneszérA gyulekezet az
akkor Esslingenben @&lAltdorfert is felkérte, hogy palydzzon a megiresedegbrista allasra. A
meghirdetett palyazaton 7 jelentkekozil 6t valasztottk27(389 meg Sissmann utodjaul. 1847-t
miikddott Sopronban mint evangélikus egyhazi orgoréstiarigazgato. A soproni ,Dalfizéérfikar
megalapitéja és karnagya vold szervezte meg az 8lorszagos énekkari talalkozot. A soproni
Zeneegyesllet szamos hversenyété vezényelte. TObbszor fellépett templomi koérusavidgi
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hangversenyeken, ahol népdalfeldolgozasokat — kdgtjat 283miiveket is — énekeltetett. leg
férfikari miiveket komponalt. Bartok Béla él$néletrajzdban azt irta, hogy Altdorfer Ketély volt
felfededje, amikor gyermekként Nagyszédibn megismerte. Az evangélikus templom 1884-bdetépi
messze foldon hires Walcker-orgongjasagmutatasai szerint készi

Altdorfer Viktoiz8(390 (*1860, 11940) orgonista és zongofaudsz, Altdorfer Keresztély fia. Eis
nyilvanos zenei szereplése 13 ékoraban volt. Zenei tanulmanyait Bécsben és Lipmsél®gezte,
ahol zongora- és orgonémészi oklevelet és matematika-tanariloméat szerzett. 1887-ben apja
utédaként, nyilvanosan meghirdetett palyazaton lkeréi soproni orgonista és kantori
allomasre’. 29391 Nemcsak, mint orgonista és karnagiikadott, hanem mint zenepedagoégus is. A
soproni Zeneegyesulet tdbb nagyszabasu hangvét 6 vezényelte. Néhany éven &t a soproni
Zeneegyesulet ének- és zenekarat is vezette. Szangsrahangverseny szélistaja volt. Rendkivili
improvizacios képességgel rendelkezett, kafgitk rogtonzései emlékezetesek maradtak. Altdorfer
Viktor sokat ttt Bach zenéjének Ujjdélesztéséért. Peschko Zditatartotta a legjobb magyar
orgonistanal30(392

Amminger (Szentgyorgyi) Kalmr (*1903, t1976.) Pozsonyban sziletett, tanitok&f25iben kezdett
Sopronban dolgozni, majd 1933-ban vette at Altatiéktortdl az orgonista és karigazgatoi
feladatokat. Mar fiatal tanitoként sokat foglalkttzargonédkkal. zoros kapcsolatot tartott az akkori
legismertebb hazai orgonistakkal. Amikor az organieendket atvette, a gyllekezet vedstgénél
kezdeményezte az orgona modernizalasat ®dtését az orgonareform elvei alapjan. Ennek
eredményeként 1948-ban késztett el a régi sipok felhasznalasival egy haromdasuhangszer.
Egyhazi funkciéi mellett gyakran adott orgonahamgeryt, meyeken a legnagyobb Bach-, C. Franck-
Widor-, Guilmant- és Liszt-fivek is elhangzotta3l(393 Turistaknak elszér 6 tartott rendszesen
orgonahangversenyeket; ezt a hagyomanyt az utawmetkk® orgonistak is folytattak 1987-ig.
1974-ben vonult nyugalloméanyl

Valtinyi Gabo (*1945) gyermekkori zenei tanulmanyait a budapd3&irtok Béla Zenefivészeti
Szakiskoldban Gergely Ferencnél folytatta, majd égst elvégzett a Liszt Ferenc Zeriedgszeti
Foiskola karvezetés szakan Soproni Jozsef, FasangdApwbnyi Erzsébet, Bardos Lajos és Maros
Rudolf tanitvanyaként. 1964-ben a budapesti Fam@gélikus gyllekezet orgonista-karnagya lett,
ezzel parhuzamosan a kantorképis tanitott. Ekdzben egy nyaron a drezdai Kiramesikschule-ban
Christoph Albrechtnél hospit, s tanulmanyozta a szaszorszagi barokk hangsteveltamint a
Jehmlich-orgonagyar munkalatait. 1970-ben elvégeztdeolégiai Akadémiat, majd Sopronban
helyezkedett el, mint orgonista és egyhdzmegyeiédiegész. 19716t a Gy6r-Soproni Ev.
Egyhdzmegy zenei edaddja lett, 197580 a Nemzetkdzi Himnologiai Munkakozosség (IAH) &agj
volt. 1977-6 az Orszadgos Filharmoénia {wésze. Az MTA Zenetudomanyi Intézetének
284megbizasabdl elkészitette a soproni ev. egyhdzofgitaranak jegyzékét, ennek sorédezte fel
Wohlmuth Janos egyetlen felleltetgyhézi zenetivét (Miserere) valamint Stolzenberg elveszettnek
hitt kantatait. 1978-t6l polgari foglalkozasu letg tovabbra is rendszeresen hangverseny32(394

Laborczi Erzsébe(*1954) orgonatanulmanyait Trajtler Gabornal végezhajd 19794 lett a soproni
evangélikus templom orgonistaja. {kbdése soran rendszeresen adott orgona- és
korushangversenyeket. Uj énekkart szervezett, wehell nagyobb Unnepi isttiszteleteken végzett
szolgélatok mellett szdmos hangversenyt adott $bjpro és az orszagban. Hazai fellépésein tul két
finnorszagi, egy észtorszagi és egy berlini hangversemytirvett részt korusav33@9 1991-es
tdvozdsa utan elvégezte a szombatheerzsenyi Daniel éiskola ének—egyhazzene szakéat, majd a
grazi Universitat fir Musik und Darstellende Kumeslyhdzzene szakan képezte tovabb magat. 1996
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Ota a Berzsenyi Danieléiskolan egyhazzene-irodalmat és orgonajatékot.

Réth Mértor (*1973) zenei tanulmanyait Hartdn kezdte, majdoésan folytatta, kébb Szegeden a
Zenentivészeti Szakkbzépiskoldban zongora- és orgona szemlt. 1991-ben elkezdte a Liszt
Ferenc Zeneitvészeti Biskola Szegedi Konzervatériumanak orgonakat, mikbzben felvételt nyert a
bécsi Universitat fir Musik und Darstellende Kuesangélikus egyhdzzene szakara, ahol orgonalni
Hans Haselbocknél, majd Peter Planyavskynal tad@88-ban a fivészetek magisztere cimmel
végzett. 1998 6ta a soproni Beenyi Daniel Evangélikus Liceum énektanara, 199%atavangeélikus
templom orgonist4j34(396
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Zeneszerz 6k a soproni evangélikus gyllekezetben

A reformaci6 idszakabdl oly kevés zenei irat és feljegyzés mdeatt, hogy ezek alapjan ma mar nem
allapithatdé meg teljes bizonyossaggal: voltak-eodklan a lutheranus szellénmuzsikusok kozott
zeneszerdk? Igy a reformacio kezdet&t1600-ig konkré adatok hianyaban nem sikeriilt zenesitenév
szerint feltarni. Azonban akkoriban a képzett mkimsdk nagy része — akik nélkil az evangélikus egyha
zene felviragzasa aligha lett volna lehetségeker gyyakorlatanak megfel@n értett a zeneszerzés is.z
Sajnos, az itk folyaman a kotték jeletis részének nyoma veszett, sok fennmaradt kompoalcigedig a
szerdjét nem sikerllt azonositani. Mégis, szdmos forgezolja a soproni muzsikusok zenes#ierz
tevékenyseége
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285A barokk kor zeneszerz 6i

Holzhauser Farke (*?, 11638) az als6-ausztriai Purbachbol szarmazikbzéleg Készegen ritkddott
tanitoként. 1630-ban, Wigeleb Balint halala utatalan az akkor mar Sopronbarikids Rauch
javaslatara -6t vették fel a kdntori allasba. Wigeleb hagye leltaraban mar szerepel Holzhauser egy
miive, aminek azéta nyoma veszett. Holzhauser alib,tibint egy évig tartd tevékenysége utan egy
barétél magantanitoi allasra kapott meghivast, lsaorl634-ben visszatért soproni kantori allaséba,
ahol 1638-ban bvetkezett halalaig tik6dott35(397

Rauch Andrg (*1592, t1656) életrajzat fentebb az orgonistakzokid ismertettilk. Zeneszéiz
munkassagaval itt kilén nem foglalkozunk, mivelnsglgét nemcsak a hazai, de a kulféldi zenei
lexikonok (MGG) is részletesen targyaljak.tkbdése alatt az evanikus egyhdz zenéje eurdpai
szinvonalat ért ¢36(398

Psyllius Lukac (*?, t1686) a soproni gimnazium tanaraként és weangglikusok orgonistajaként
zeneszerzéssel is foglalkozottiiveit azonban nem ismerjiuk. Minddssze arrdl a n&jtethl maradt
fenn levéltari dokumentum, amelyet — Rauch szoké&bétve -1660-ban juttatott el jokivAnsagaival a
varosi tanacsna3’(399 Ha mivei kiadasara gondolt is, 1673-t6l az ellenreforidhadatt erre mar nem
volt lehetsége

Capricornide: (Capricornug) Samue3g(00 (*1629?, 11665) 1640-ben még az evangélikus gimnaz
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korusanak a tagja volt. A soproni iakdnyvek hianyaban nem tudjuk, hogy pontosan meudigadt
Sopronban, komponélt-e a koérus vagy a zenekar s$zaani®49-81 Pozsnyban héazitanitoként
miikddott. Neve azonban mindenképpen emlitésre médtfganis 1651-57 kozo6tt a pozsonyi egyhaz
zeneigazgatodja lett, majd Stuttgartban elnyertedwari karmesteri allast, ahol hires zeneszerxalt.

Kusser Janc39(401 (*1626, 11695) 1649-53 kozott a kdrmdcbanyai egybégédkantora és az iskola
zenetanara volt. Kortarsai j6 mukusnak tartottak. Valamikor 1653-55 koz6tt, Raudtkddésének
utols6 éveiben érkezett Sopronba. A gyllekezetb@d7-lg mnitkodot tanarként, kantorként és
zeneszeidként. Mivel Pozsonyban Capricornus Stuttgartba okéével a zeneigazgatéi allds
meguresedett, 1657 tavaszan Pozsonyba koltozdtt, 1872-ig latta el e tisztet. 1672—74 kdzott
Ruszton volt k&ntor, majd az ellenrefoicié miatt is Stuttgartba tavozc

Kern Tébia40(402 evangélikus gimnaziumi tanar és zenesgemdlt. Igen keveset tudunk réla. Csatkai
Endre torténész kutatadsai tk fel, hogy szerzemeényéeért 1657-ben a ruszti ggikk pénzbeli
elismerésben részesitettét a rusztiak a szolamok bekdtés is aldoztak. Szenvedélyes, szabadszaju
ember lehetett, mert I. Lip6tizgetett csuf megjegyzéséért, illetve eséjgvéjszakajan mas zenészekkel
egyltt elkovetett éjszakai trombitalasaért bortdnbiést kapott. Mivel Sopronban 1657-72 kdzott 5
évig mikddctt, nincs okunk feltételezni, hogy gimnéaziumi tanduikodése soran felhagyott volna a
komponalasse

Schubert Jané1(403 evangélikus lelkész, Schubert Pal evangélikugselkia, mar 1631-ben tagja volt a
zenekarnak. Apja temetée 1649-ben az iskola rektora ¢,Euthanasia” cimi gyaszédat irt, amelyet
ezlttal nem Rauch Andras zenésitett meg, hanenb&t Janos. Mive nyomtatasban is megjelent. A
szopran és alt szolora, két 2—8 szdélamu vegyeskarieompozicid szamozott basszussal ellatott
kisérettel rendelkezik. A homofén szerkesiztégytételes fivet az Orszagos Széchényi Konyvbézi.

Wohlmuth Janc42(404 (*1643, 11724) életrajzat az orgonistak kozotvdebltuk. Minden bizonnyal
gazdag zeneszdiizterméséBl csal kevés nive maradt fenn. Egyetlen ismert egyhaziven az
1696-ban komponalt 5 szélaml zenekari kiséiMiserere. Tudunk zsoltrfeldolgozasairdl is, mivel
cimlapjai illetve zsoltarszovegeinek masolatai dékesen fennmaradtak. Neki tulajdonithaté a
Stark-féle virginalkényv it

Grunler (Grundlel) Gottliek43(405 (*1668, t1731) Regensburgban sziiletett, de Sopr&dzsonybdl jott
1687 korul, fiatal hazaskér1693-t6l Wohlmuthttdl atvette a diszkantistak tasét. Kantorként kozel
annyi fizetést kapott, mint Wohlmuth Janos, amiynelismerést jelentett. 1717-ben, a reforméacié 200
éves emlékiinnepére, Dobner Fer,Wie alt ist Luthers Lehr? kezdeti sz6vegére komponalt egy
ariat zenekari kisérettel, melyet az evangélikuev&ntnek dedikalt, s amelyért szép tiszteletdijat
kapott. Sajns, a nii sorsa és Griinler tovabbi zeneséetevékenysége ismeretlen. 1726-ban egészsegi
allapota megromlott, s 63 éves koraban elh

Russ(Rues) Janos Krist6f(*1677, 11750) 1686-ban Wohlmuth Janos fiaval egylint diszkantista
miikodott az egylttesben, tiz évvel &88 méar hegdisként szerepelt a zenekari tagok kdzott. Név
szerint 1696-ig emlitik a szamadaskonyvek. Az |zsé&b haléa alkalmabdl 1711-ben tartott
gyaszistentiszteleten hangzott el egjven Eletéél és zeneszebz tevékenységét csak annyit tudunk,
hogy a zenekarban 1686-1716 kozott jatszott, s vE®a &orabar,Hochchordirector’-ként halt
meg44(406

Knogler Danie*s(407 (*1699, 11772) fent vazolt orgonista és karnagyiygja mellett zeneszeis volt.
Béar egyetlen riive sem jelnt meg nyomtatasban, valésizimogy a soproni kottatarban talalhaté sok
névtelen kantata j6 részénéka szeréje. Rendszereseneszerd tevékenységének bizonyitéka az a
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konventi jegy#konyv, 287melyben a konvent Knoglert Wohlmann kantorral kiterk igyekszik: ....a
mivek ebaddsdban havonként valtsak egym|...] Knogler, mint idsebb, az egész hénapon &t
vezényelje sajat és mk miveit, a kovetkezhénapban pedig ugyanezt tegye a kollé(" 46(408

Wohlmann Samut47(409 (*1710, 1?) szilei 1723-ban hoztak Sopronba dikkrier23—-24 kozott
diszkantistaként, majd 1725-30 kozottoristaként emlitik. 1743-ban szerzett polgarjodat32—-46
kozott a gyllekezet kantora. Heves természete g&kmsd féltékenysee miatt dsszézésbe kerilt
Knogler Déniel orgonistaval. Mas alkalommal lelkég§nokét is durvan megsértette, azonban a
jegyzkonyv szerint e faragatlan és ¢gos embert ez esetben mégsem bocsatot”. 1746
februérjdban lemondott allasérdl és tdvoSopronbdl. Boroszldban hunyt el. A soproni kotthdédr
fennmaradt sok korabeli névtelen kantata sieként Knogler mellett Wohlmann johet szamitasba.
Egy négyszélamu, zenekari kiséretes Kyrigje ési&jdgrvalamint a még tenoristaként 1728-ban
szamozo basszussal 6sszedllitott koralkonyve fennmaragitddbar

Koseck Mihal48(410 (*1719?, 11767) a soproniak meghivasara 1746-b&ezétt Regensburgbdl
kantornak. Koseck 22 fennmaradtive kd:6tt 4 kantata talalhaté a soproni kottatarban. 179
betegsége miatt lemondott alldsardl, s csak azsestitiszteletekenrgonalt halaldic

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / M {ihely / Kormos Gyula: Ot évszazad orgonistai és zene  szerzéia
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A 19. és 20. szazad zeneszerz 6i

Altdorfer Kereszté4941l (*1825, 11898) mint orgonista és karigazgaté 1847mikddott a
gyulekezetben. &eg férfikari miiveket rt és evangélikus koralokat harmonizalt. szerkesztette a
dunantuli evangélikus egyhazkerulet 1873-ban naujekzéles korb elterjedt, tébb kiadast megért
korélkonyvét. Egyhazi fiveken tul népdalfeldolgozasai is ismertek vo

Kapi Gyule0412 (*1850, 11923) nyolc éves kordban elvesztetteeitzés harom testvérét. Rokonai és
partfogéi nevelték, tbbbek kott Palfy Jozsef, a soproni Tanitokégntézet alapitéja. A soproni
Liceumban kiiné tanuld volt, zenei tehetsége méar koran mutatkozott. 14 éves koraban
zenetanitassal enyhitette anyagi gondjait. MindeTs hangszeren jatszott, de zongoran és orgonan
mesteri fokon.288Kdzépiskolai tanulmanyai utan a soproni Tanitokéjprézetben megszerezte a
tanari diplomat, ahol kdzben 19-t6l segédtanar, majd 187a8Haz intézet rendes tanéra volt. 1873-74
kozott Lipcsében és Zirichben folytatott tanulmé&agp majd 1882-ben az Tanitoképntézet
igazgatojava nevezték ki. Itt 1905-ben bekovetkezgtigdijazdsaig dolgozott. Az élsilaghdborut
kove® tanarhiany miatt még ingyenes 6raadé tanarkéajfbtta segitségét. Joval Kodaly és Bartdk
elétt foglalkozott népdaldijtéssel. Nagyaranyl egyhazzenei reformot hajtotreyékilonésen a
kantorképzés terén. Pedagodgiai tevékenysége sai mellett igen termékeny zenesdeek is
bizonyult. Orgonaiskolat irt, 6sszhangzattani gylkonyvet szerkesztett, prelddiumosiiigményt
adott kdzre. Koruskiadvanyaiban tobb mint 50 s&@@hpozicidja (mintegy fele férfikari @y jelent
meg, de nagyszdmul Vildgi szerzeménye, valamintiiggményei és feldolgozasai is bizonyitjak
zeneszerd sokoldalusagat. Egyik legmaradandobb alkotdsaméskdssdganak cslicsa mégis az
1912-ben megjelent koralkényve, amely ekkor a lEgi@bb zenei elveket képviselteoralkdnyvében
a magyar, német és szlovak gyilekezetek dallagyekezett orszagosan egységesseé tenni, meghagyva
néhol a valasztas lelistgét is. Ez a koralkbnyv volt az alapja az 195@eskben megjelent
koralkonyv el$ kotetének is, amely szintén ni népszeiségnek 6rvende
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Kérpéati Sandes1(413 (*1872, 11939) kszegi sziletds Elemi és polgéri iskolait #szegen végezte, majd
Sopronba kerlilt az Evangéus Tanitokép#Intézetbe, ahol tanitéi és kantori képesitést ttagapi
Gyula zenei tanitvanyaként. Ezutan Budapesten gap iskolai tanarképiintézetben folytatta
tanulmanyait. 1905 szeptembéiéh soproni Tanitokégzintézet tanara lett, ahol két évtizeden &t az
Osszes zenei targyat (ének, karének, zongora- gmnajaték, hegdigaték, zeneelmélet, zenekari
gyakorlatok) taitotta. Férfikari nivei mellett zongorakiséretes dalfeldolgozasai istesek, de
komponalt zongorativeket és hegégzonatat i

Hamar Gyul®2(414 (*1881, 11976) Kszegen sziletett, dédapja és apja dszé&gi tanitd volt. A
kozépiskola négy alsé osztalydighdgegen tanult, ezutdn a soproni Tanitokepeézetben folytatta
tanulmanyait, ahol kiiné mindsitédi tanitéi oklevelet szerzelEzutan elvégezte a budai Pedagégiumot,
ahol polgari iskolai tanari oklevelet, majd az dgye mellett szervezett tanarképkollégiumban
Tanitoképd-Intézeti tanari képesitést nyert. Tanari szolgdlat904-ben a budapesti Dedk téri
Evangélikus Leanypolgi Iskolaban kezdte, azonban 1905-ben meghivtak pi Kgula igazgaté
nyugdijazdsa folytan meguresedett tanitobegdlasra. Amikor 1919-ben az |. vilaghdboru utan
hazatért a hadifogsdgb@samegvéalasztottak az intézet igazgatdjava. Kivaldagédiai tevkenysége
mellett orgonalassal és zeneszerzéssel is foglalkoemellett az Erzsébet Tudoményegyetem
Evangélikus Hittudomanyi Karan egyhazi éneket @ tzés tanitott. Az ,Evangélikus Népiskola”
1932-ben beinditott kantori rovatanak a véeetett, ameynek kottamellékletében a rendszeresen
kozreadott régi mesterek imei mellett sajat és Gardonyi Zoltan szerzeménigeitmegjelentette.
1936-ban nyugdijba ment, de tovadbb alkotofle§ vokalis niiveket komponalt. Vegyeskari darabok
mellett szamos tvét féffikarra és egynetikarra irta, melyek kozil tébbnek a szovegét &zerezte.
Harmoénium- és orgonakiséreteivai, énekfeldolgozésai és orgonami mellett néhany kamardivet
is irt. Kérusntiveit a 20. szazadi modern aramlatok gyakorlatilelgesen elkeriék. Ma ismert
miiveinek szdma 98, ami minden bizonnyal kevesebljea t#eneszeli terméséné

Gérdonyi Zoltdn diB3(415 (*1906, 11986) 1931-ben, zenetudoméanyi doktoratakamegszerzését
kdveten kerllt Sopronba. Bar reforms vallast, 1931-41 kozott az Evangélikus TanitGiépizzet
ének- és zenetanara volt. Emellett a soproni EVikogéTeoldgidnegyhazzenét tanitott, s a Liszt
Ferenc Zeneegyesullet karnagyaként ikadott. Sopronban eltodltott évei &lagy zeneszebi
alkoté-periddusat jelentették, amelybsdak egyben kamarazenei tevékenységének virag&ovalti
1941-67 kozott a budapesti Lt Ferenc Zenefivészeti Biskola professzora, 1946-t6l felszamolaséig
a Zeneakadémia protestdns egyhazzenei tanszakaeakbjesr volt. 1972-ben csaladjaval
Németorszagba koltozétt. Az evangélikus egyhaznddgbbet az istentiszteleteken is hasznalhatd
orgona- és korustivei jelentik

Szokolay Sandor(*1931) a békéstarhosi Zenei Gimnaziumban érettstigi majd a Budapesti
Zenentivészeti Biskolan Farkas Ferenc zenes#etanitvanya volt. Mveivel szamos palyazaton dijat
nyert. Nyugdijba vonulasaig a budapesti Zeneakadénanitott. 193-ban Sopronba kdéltdzétt, ahol
ma is rendkivil termékeny zeneszetevékenységet folytat. Munkassagdisebr Kossuth-dijjal, majd
kétszer Bartdk-Pasztory dijjal jutalmaztak, s lépbt a Corvin-lanc tulajdonosa is lett. Bar
nagyszabasu egyhazitmeit meég kordbban kompondlta, nevét mégis meg kell emliesoproni
evangélikus zeneszéiz sordban, hiszen mai alkotd tevékenységével azzegeszdg zenei kincseét
gazdagitje

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / M {ihely / Frank Norbert: Térténeti forrasok és a
természettudomany, avagy miként értelmezik az erdés  zek az erd 6t
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290Frank Norbert : Torténeti forrdsok és a természettudomany, avagy miként
értelmezik az erdészek az erd 6t

Nagy érdelddéssel olvastam Szabd Péter dolgozatat a Soprenil&iei el§ szamabal(416. jrasa igen
fontos és izgalmas Kkérdésrel, a torténeti O©kolodgia, mint hatartudom2(4l7 kutatasanak
problematikajaval foglalkozik. Aki ide merészked#obb-utobb azon aldlja magat, hogy a vallalt
feladatok, kutatni valé témak bonyolultsaga, azlsleanazok egymasra épilése miatt a probléma héses
szakszel megoldashoz feltétlenll sziikséges a hatartudomésik oldalan 16y szakemberekkel valo
konzultalas. Ezt tAmatja ala a hivatkozott dolgozatban Majer Antal thei®koldgiai vizsgalatan3(418)
kritikai elemzést

Szabd Péter irasanak gondolataival egyetértekbamovan néhany megjegyzésem, ami arra 6sztontzott,
hogy tollat ragadjak. A szefzazt irja: ‘Hasonl6an Osszetett téma az dtdténet. ...mig az erdészek
inkabb a gazdasagi szempontokat veszik figyeleés az erdket alapveten csak a fak kdzdsségeként
értelmezi.4(419” Ugy gondolom, hogy sem a mondat &lsem a masodik fele igy nem telies, nem
helytalld. De nézziik, hogy az erdészek mennyirékrefat és latjdk az eéd

Morozov az 1920-ban megjelent munk4jaban a kévétttefiniciot adja az efde: az erdt a fas névények
életkdzosségének kell tekinteniink, amelyek minddkélakjukban, mind betsfelépitésiikben egymasra, az
elfoglalt talajra és légkorre kiterjedt kolchatas kovetkeztében valtozS(420, Roth Gyula véleménye
szerint ,az erd a faknak, esetleg fas cserjéknek olyan témegelyaknegymas fejbdésére, valamint az
alattuk lew talaj alakuldsara,6s még a kodzvetlenll kornyézlégkorre is tobbé-kevéshé felismete
befolydssal van.” Szélesebb értelemben a# egy életk6zosség (bioconozis), amely az egyméatash
gyakorl6 fakbdl, cserjéldh és egyéb, ezekhez tarsuld névenyékfitoconozis), valamint allatokbol all
(zooconozis), és kozvetlen kornyezetéreehat éghajlatara és talajara is befolydssa

Az erdészek, efanérnokok, a téma irant érdékb szakemberek altal irt dolgozatok szaméat jelziyhamg
Erdészettorténeti Kozlemények periodikdnak nemsdeni291meg az 50. kotete. Az ebben taldlhaté
dolgozatok tébbsége nem egyesddithbok, erdterlileek gazdasagi elemzésével, hanem olyan fontos
kérdésekkel foglalkozik, mint példaul: egykori ésinerdallomanyok fajosszetétele, egykor alkalmazott
erdkezelési modszerek, diiras- és terghelyviszonyok hatdsa a fatefképességre, mellékhasznélatokra,
é< hasonlok. Ugy gondolom, ezen irasok tanulmanyoz$a nyugodtan kijelenthetjilk, hogy az
erdészettorténeti kutatasok homlokterében egyalt@an a gazdasagi szempontok all

Az erdbgazdéalkodas, mint a neviths kovetkezik, az 6kondémiai lelistegeket, feltételeket nem hagyhatja
figyelmen kiviil, hiszen az asztalhoz szikségesafidl e sorokat irom, valahol létre kellett hofeli kellett
dolgozni, at kellet formalni, és areskedelem vérkeringésébe is el kellett juttataokda papirok, amelyek
mindennapjaink elengedhetetlen részei, szintérratklasl érkeznek hozzank. (Néhany adat: hisz fat kell
kivagni ahhoz, hogy egy gyermek kétéves koraigldidtd papirpelenkat horin; 700 bolti papirzacsko
gyartasahoz egy egész fara van szii6(421) Jelenlegi ismereteink szerint a fat, mint anyagsh tudjuk
nélkllozni. (Sajnos sokan aianyagokra valé érzékenység, allergia miatt sentikebet meg.

Nagy gond lenne, lett volna, ha az erdészek adketrdlapveien csak fak kozosségeként értelmeznék. Az
erdészek és efthérnokok természet irdnti szeretete, tiszteletéermészetes kdrnyezetiink megdvasa,
féltése miatt javasoltak ék elsként — szamosertilet védelem ald helyezését. Kaan Karolynak, gyara
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erdésztarsadalom egyik legjelesebb alakjanak neviélzédik az el$ természetvédelmi térvényink. (Mi
lett volna, hogy ha csak a fakat lattak volna, ral#tea tajat nem'

Ugy gondolom, hogy ma a torténeti folyamatokotre gyakorolt hatasanak elemzésével is foglalkozo
erdészek, e@nérndkok nemcsak a fakkal, azok gazdasagi értékigtalkoznak. Nézzik példaul a
Dudlesz-erl erdkiélése, eréhasznalata, efgazdalkodasctorténetének kapcsolatrendszerét. Az an.
marhacsapaKahle Leitel), valamint a Kis és a Nagy-Harsarok és a Hubetalskornyéke voltak az
erdei legeltetés fontosabb helyei. Az elvégzettydzdhi terndhelyfeltarasok, a vegetacié vizsgélata,
valamint a Spron VAaros Levéltarabardrzott torténeti dokumentumok alapjan szoros kaptskl
mutathaték ki. A vizsgalatok alapjan megallapithatibgy a Calamagrostis arundinact és a
Melampyrum praten: novényfajokkal jellemezhét erdtarsulasok csak a legeltetett rileteken
(gyertyanos—kocsanytalan tolgyesek, cseres—kocdanyttdlgyesek) talalhatok. Az allandd legeltetés
kovetkeztében aermvhely, a faallomanyok ésen leromliottalZ(422. A szamos conolégiai vizsgalat és
talajfards alapjan szignifikans kapcsolat mutté ki a legeltetett terliletek és novényzetik kdzDe
nézzink egy masik példat! A 16/A érdszletben l&vfaallomany fiziognémiai és conoldgiai vizsgélard a
mutatta, hogy ezt a terlletet valamikor igen jélentérték emberi hatas érte. Az érdorténetének
kutatdsa soran dMeriilt 1954-es Uzemtervben részletes leiras tathlaa16-os erdtészletsl, amely
292szerint ez a terllet 1945 és 1948 kozott a feggverdk gyakorld bombazé tere voltA részlet
belsejében elhelyezett vasuti szerelvény ancélos harckocsi modelleket bombéztak mélyrepéiteshb
...Az emlitett cselekmény annyira sulyos sebeket étfaallomany testén, hogy nyomait jelenleg is
magan vise.” Az erd5 a szakavatott szemnek jelzi, hogy valami torten€latében, s szdmos esn ezt
torténeti dokumentumokkal, adatokkal ala is tudfkasztan

A szerd hivatkozva egy korabban megjelent dolgozatérargzthogy ,Az igazsdg ezzel szemben az, hogy
a — tileveliek kivételével — minden fa Ujiénha kivagja.” Ez tehéat azt jelenti, hogy ha kivagunk egy fat
az kirs, ha kivAgunk egy etdombodt az is jra kind? Ez igy nem teljesen ténysizerA terminus
technikusoknal maradva a fak sarjadzanak, ametgriiet tobbek kdzétt gyokéty tuskérol, gyokdrol.
ToObbszori sarjaztatds koOvetkeztében a sarjadzéképefelenisen csokken, ezaltal a faallomanyok
megassagi és atmemdimenzioi is csokkennek. Szamos fafaj esetébeseazmindegy, hogy mely korban
torténik a faegyed kivagasa, hiszen a kor flggugmyécsokken a sarjadzoképesséd, egyes fajok
esetében akar meg istsk. A tileveliekkel kapcsolatos Izbevetése is pontositdsra szorul, hiszen a
tiszafa, amely bar Magyarorszagon nem gyakori, sné@iald sarjadzé és visszaszekeépességgel
rendelkezi8(423,

A masik tény, amiben nem osztom Szabd Péter vélgémz dolgozatanak utols6 bekezdésében talalhato,
amely szerint a torténeti mddszertan elsajatitasa szerintem kéloimy mint a természettudomany.” ké
Végzettségem, eddigi kutatdsaim alapjan résideer éppen forditva igaz; s talan ezért sziikséges
(szikséges lenne) a hatartudomanyokkal foglalkozak,téma irant érdekdlok egyuttniikodése.
Mindezekhez kivanok Szab6 Péternek sok sikert @wéir a kialakitand6 szakmai kapcsolatokban hosszu
tava, eredménydben gazdag egyutitktdést

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Soproni Arcok
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2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Soproni Arcok / Dr. H orvath Dénes: Jéhn Antal (1913-2002)

Dr. Horvath Dénes : Jéhn Antal (1913-2002)

... Ifju szivek drédga vére
Legyen aldva, s legyen véve
Most és sokszor ! Inkabb adjal,
Minthogy egyszer raszoruljal. ...”

Egy régi soproni gyogyszerésszel lettliink szegémjeb®002. marcius 15-én, 89 éves koraban meghalt
Jéhn Antal vasdiplomas gyogyszerész. A harmadidndarktusa legyzte a gyogyszerészt, aki 60 éven
keresztll gyogyszertarban készitett gydgyszereigelsokszor kiizdétt eredményesen a kilorboz
betegségek ellen. A varos és kornyéke betegei tdbbismételtették meg a j0 hatdsunak bizonyult
gyogyszerei

Gyobgyszerész csaladbdl szarmazott. Apja, Jéhn ¥jlmautan beosztottként mar 15 évet dolgozott a
soproni Oroszlan gyogyszertarban, a beligyminig#tdr893-ban engedélyt kapott az 6tédik soproni
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patika megnyitasara. A gyogyszertaraisebr Voroskeres néven a Rakdczi u. 49-ben nyitotta meg Jéhn
Vilmos, majd 1903-ban kerlilt a jelenlegi helyére,Ujteleki u. 54-be. Miutan a Voroskereszt név vigde
Valt, a gyogyszertar neve Arany Keresztre valtc

294Fia, Jéhn Antal, 1913-ban szlletett. A helybeli désn gimnadziumban végezte kodzépiskolai
tanulmanyait. Lelkes tagja volt az iskola cserkéapatdnak. Kébb, mint gyogyszerész is megmaradt a
csapat Oregcserkészének, €s nevelte a cserkésmtékve agimnazium fiataljait, akiknek gyogyszerészi
hivatasaval is példat mutat

1935-ben kapott gyogyszerészi oklevelet Budapeatdrdzmany Péter Egyetemen. 1938-ban vette at
apjatél a gyogyszertarat, amelynek felljitasa, Zaftisitése alkalméval a patikaiiké homlokzatan beteg
gyermekének gyogyszert addé édesanya domb@rformézatta meg. Bent az officina vilagitétestének
felirata: Salus rei publicae suprema lex (A kdzkgg®mozditdsa a ledbb torvény) is gydgyszerészi
hitvallasara utal

1950-ben, az allamositaskor, Jéhn Antalt az Orosglgogyszertarba helyezték at a gyogyszertar
vezebjeként. 1951-ben, amikor a vallalatiglégyszerészi allast 1étrehozték, dB3Bopron megye els
fégydgyszerésze lett. Egy év utdn azonban visszegiprinba ebz6 allasdba. Az Oroszlan
gyogyszertarbdl ment nyugdijba 1973-ban, de utadg hiisz évig nyugdijasként ott dolgozott, majd
tovabbi 6t esztendeig a helybeb\er gydgyszertarban készitette a magisztralis ggaeygke

Anyanyelvén kivil beszélt németll, franciaubt & kdzépiskolai latin tudasat tovabbfejlesztverdba
korben gyakran tartott latin nyelven hosszu kositort helybeli gyogyszertari asszisztenskgpgkolaban
az intézet létrejottél kezdve tobb évtizein at oktatta a latin nyelvet, és a hallgatok résiain jegyzetet
is 6sszeallitot

A negyvenes években a Magyarorszagi Gyogyszerégzshigt Sopron megyei szervezetének titkara volt.
A gyogyszertarak allamositasa idején a soproni ypzeyészek tbbb orszdgos szakmai konferenciat
szerveztek, s a szervezésbéhn Antal is kivette a rés. A Voroskereszt vezéségi tagjakent lelkesen
szervezte a véradasokat, s maga is tobbszorosikéradszamos kitlintetésben részesiilt. Koikéalitt a
Patikamizeum létrehozdsaban. Tarssierzvolt a megindulaskor kiadott ,A soproni muzeum
gyogyszerészi gyijteménye” c. fizetnek. Ertékes csaladi iratait @arBoi Levéltar kezelésébe ac(424)

igy bocsatva azokat a kutaték rendelkezésére; dmpfygeményét pedig a Pannonhalmi Bencés
Féapatsagnak adoméanyo:

Egész életében lelkes hive volt a gydgyszertarggsgerkészitésnek. Orvossagaival sokszor tettélibés

a betegek gyogyulasat. Ezért valasztottuk a nefrélére a gyégyszerkészijéhn Antal képét. Utddja
nem maradt. Véget ért a Jéhn gydgyszerés:pa és fia 0sszesen 120 esztendei soproni gyoggsreré
szolgélate

Emlékét kegyelettel mégzzik !

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Soproni Kényvespolc
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2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / Soproni Kényvespolc/  Helyreigazitas (Davidhazy Istvan
kényvismertetéséhez)

Helyreigazitas (Davidhazy Istvan konyvismertetéséhe  z)

A Soproni Szemle 2002. évi masodik szdmaban Damdigtvan: Ifi. Sarkady Sandor — Szabd Péter:
Soproniak a Don-kanyarban. Sopron, 2001.{cikdnyvismertetésében a 178. oldal utolsé mondata
helyesen igy hangzik:Ok, vagy utodaik fényképeik, naploik ésyéb irataik rendelkezésre bocsatasaval
lehetvé tették egy olyan th megsziletését, amelynek elolvasasat mindenkinekl eganljuk, hogy
hozzank hasonléan, a kdnyvet letéve az a ntagggs alakul ki benniik, hogy két derék magyar ember
kivalé és hézagpdi mivét tartottdk a keziikbet

2002. LVI. EVFOLYAM 3. SZAM / MUNKATARSAINK

MUNKATARSAINK

Frank Norbert egy. adjunktus, Nyugat-Magyarorszagi EgyetemsEiaelés Tanszék 9041 Sopron, Pf.
132

Horvath Dénes ny. gydgyszerész, 9400 Sopron, Jozsef Attila L

Horvath Laszl6 ny. fizikus, 1143. Budapest, Semsey |

Katona Csabz levéltaros, Magyar Orszagos Levéltar 1014 Budasesisi kapu tér 2-
Kormos Gyula egy. Adjunktus, BME 1111 Budapestjibgyetem rkp. 3.K.mf.Z
Németh Istvanlevéltaros, Magyar Orszagos Levéltar 1014 Budajestsi kapu tér 2-

Winkler Gabor egy. tanar, 9028 Gy, Pava u. 38/l
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Végjegyze
1 (Megjegyzés - Popuy

Németh Istvan, H.: Varospolitika és gazdasagpalitkl6—-17. szazadi Magyarorszago
felsd-magyarorszagi varosszovetseég) PhD disszertaciol ok

2 (Megjegyzés - Popug

Statny Oblastny Archiv v Leva, Archiv mesta Leoca (=AML) XI11/89. Bartfa, 1647. julius 19., i
XXI1/10. fol. 243. Lscse, 1684. februar 1

3 (Megjegyzeés - Popuy

Németh Istan [H.]: A kassai kovetek jelentése az 1572. évifér—aprilisi orszaggyésil, Fons 1
(1994) 31-51., 150-178., 153., 1589., 162

4 (Megjegyzes - Popuy

Archiv Mesta KosSic, Supplementum H. Listiny, ligtyspisy (FAMK H I.) 3715/167. Pozsony, 15
januéar 5

5 (Megjegyzés - Popug

Joéllehet kutatasainkat nem terjesztettiik ki a t@abbad kirdlyi varosra, adataink alapjat érzékeljik
hogy ezek a felemagyarorszagi varosszovetséggel egyitt targygkkigagyobbrészt lefedik az
terlletet, amyben a varosok kézosen Iéptek

6 (Megjegyzés - Popuy

Kubinyi Andras: A véarosi rend kialakulasdnak gazdapgeltételei és févaros kereskedelme a XV. szazad
végén, Tanulmanyok Budapest Multjabdl 15. (1963226

7 (Megjegyzés - Popug

Ivanyi Béla Bartfa szabad kirdlyi varos levéltara, 1319-196japest, 1910. 3797. Buda, 1¢
augusztus 10. Az orszaddgs altal becikklyezett dontés: CIJH 1504:28. A budai és pesti pok

fellendiib marhakereskedelmigr Kubinyi Andras: Die Stadte Ofen und F und der Fernhandel am Ei Je
des 15. und am Anfang des 16. Jahrhunderts, Desefsbandel Ostmitteleuropas 1450-1650
ostmitieleuropéischen Volkswirtschfaten in ihren Bezielmmgu Mitteleuropa, Szerk.: Bog, Ingon
Koln-Wien, 1971. 342—-433.; KubinAndras: Budapest torténete a #dsi kozépkorban Buda elest
(1541-ig), Budapest torténete a #disi kozépkorban és a torokdoltsag idején Szerk.: Gerevich L4sz 6 —
Kosary Domokos 2. két. Budapest, 1973. 7-240., 102 Kubinyi Andras: Buda és Pezerepe
tavolsagi kereskedelemben a 15-16. szazad fordulégz 36. (1994) 1-E

8 (Megjegyzés - Popuy
Archiv Mesta Kosic, chwartzenbachiana (=AMK Schw.) 24
9 (Megjegyzés - Popug
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AMK Schw. 2693
10 (Megjegyzés - Popuj

AMK H I. 4843/13. Pozsony,599. junius 9.; ill. Kbrmdcbénya varos levele: 468 Kérmdcbanyi
1599. janius ¢

11 (Megjegyzés - Popuj

AMK H |. 9541/34. ‘zakolca, 1676. marcius 30.; 9473/25. Pozsony, 1&@#lis 16.; 9473/27. Soprc ,

1676. aprilis 2.; 9473/23. Nagyszombat, 1€émarcius 28. A fel&-magyarorszagi varosszovetség le e
Modor varosahoz: Magyar Orszagos Levéltar, Magyiacs€ari LevéltarakMagyar Kamara Archivum 1,

Varosi és kamarai iratok (E 554) t. sz. 1934. Eerl676. marcius

12 (Megjegyzés - Popuj

Némethlstvan, H.: Varospolitika és gazdasagpolitika allb-szazadi Magyarorszagon
felsd-magyarorszagi varosszoévetseég) PhD ditacié 134—17-

13 (Megjegyzés - Popuj
AML XIIl/102/6. Bécs, 1609. aprilis
14 (Megjegyzés - Popuj

Archiv Mesta Kosic, Supgmentum H. Mestské knihy a registre, Knihy mestskighinistrativy, Mal
mestska kniha (Liber civitatis minor) (=AMK H lll/2Znac«.) mac. 50. 1610. decembe

15 (Megjegyzés - Popuj

AMK H I. 5442/19. Sopron, 1611. aprilis 30.; 58480Pozsony, 1611. mdj 15.; 5442/37. Pozsor
1611. junius 28. Az als6-magyarorszagi szabadykivdrosok levele: 5442/26. Pozsony, 1611. jdligs, 2
ill. H 1I/2. mac. 50. fol. 160. 1611. julius 2743yér-Moson-Sopron Megye Soproni Levéltara, Soj
Varos Levéltara (=SVLt.Lad. VIl et UU Fasc. 8. 620. Kassa, 1611. augusstuA kassaiak leve
néhany nap mulva megkaptak a pozsonyiak és azogszehivtak a varosok giését. Uott

16 (Megjegyzés - Popuj
AMK H I. 5480/6. Nagyszombat, 1612. szeptemberUdyanez a leve AML IV/72/2.
17 (Megjegyzés - Popuj

Az als6-magyarorszagi varosok feltéieet mindegyik varosba elkildték leveliiket. A Kasészére kuldo it
példany: AMK H I. 5480/26/a. Astsei példany: AML 1V/72/3. Pozsony, 1612. novemb@r Két évve
késsbb ugyanersl: AMK H 111/2. mac. 50. fol. 182. 1614. marcius .

18 (Megjegyzés - Popuj
AMK H I. 5540/10. Lscse, 1613. januar &
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19 (Megjegyzés - Popurg
AMK H I. 5587/3. Pozsony, 1614. januar
20 (Megjegyzés - Popuj

SVLt. Lad. VIl et UU Fasc. 8. 646. Nagyszort, 1624. aprilis 4., Lad. VIl et UU Fasc. 8. 6

Pozsony, 1624. 4prilis 6. A nagyszombati és kgsdgarcsaladok 6sszekdésére a mészegedi Szegedi
csalad talan a legjobb példa: Ujvari Zsuzsanndgl:kereskettsalad metamorfozisa (A miezegec
Szegedi csalad), Ora, szablya, nyoszolya (Eletra@hgagi kultira Magyarorszagon a 17—18. szaz: dban
Szerk.: Zimanyi Vera Bupest, 1994. 33-98. (Tarsadalom- és/eibdéstorténeti tanulmanyok ¢

33-34., 36-3°

21 (Megjegyzés - Popuj

AMK H I. 10561/92 Eperjes, 1692. augusztus 14.; 10561/120. Kluk&®51oktéber 8. Sopron va
levele a nadorral folytatott targyalasokrol: 05/118. Sopron, 1695. augusztus 2. Pozsony ugys
11005/109. Pozsony, 1685. augusztu:

22 (Megjegyzés - Popuj
AMK H I. 11005/114. Bécs, 1695. augusztus 24.; 11005/10gybdaya, 1695. szeptember
23 (Megjegyzés - Popuj

AMK H |. 11005/101. Eprjes, 1695. februar 10.; 11152/40dse, 1696. marcius 6.; 11152/4%cke
1696. majus 16.; 11152/61. Bartfa, 1696. novemO.

24 (Megjegyzés - Popuj
AMK H I. 11453/5. Bécs, 1699. november
25 (Megjegyzés - Popuj

AMK H . 11742/32. Kérmocbanya, 01. majus 19.; 11244/67. Bécs, 1697. oktOber 18/42/4
Sopron, 1701. janius 6. VO.: AMK Schw. 11844. Htv02. december

26 (Megjegyzés - Popuj

AMK H 11l/1. 102. Kassa, 1729. marcius

27 (Megjegyzés - Popuj

AMK H I. 4843/95. Pozsony, 1599. méus 23

28 (Megjegyzés - Popuj

AMK H |. 5398/24. Pozsony, 1610. aprilis 14.; 5328/Pozsony, 1610. aprilis :

29 (Megjegyzés- Popup)
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AMK H |. 8669/44. Lécse, 1661. szeptember 6.; 8800/44. Kormdchanya. jéltus 19
30 (Megjegyzeés - Popuj

AMK H I. 7719/36. Nagybanya, 1662. oktober 28.; 8800/24. Hagya, 1663. julius 1
31 (Megjegyzeés - Popuj

Archiv Mesta Kosic, Supplemtum H. Listiny, listy a spisy (AMK H II.) 168

32 (Megjegyzés - Popuj

Magyar Orszagos Levéltar, Magyar Kincstari LevékaMagyar Kamara Archivuma, Missiles (E 2 )
Erdédy Gyorgy Szomolan, 1695. oktéber 10.; AMK H |. 2207. Nagyszombat, 1686. jal 13.:
11152/69. Késmark, 1696. decembe

33 (Megjegyzés - Popuj

Németh Istvan [H.]: Informaciészerzés és hirkdaldels-megyarorszagi varosokban, Informacidarar las
a magyar és torok végvari rendszerben, Szerk.rd2éte Tivadar — Berecz Matyas E(1999. 117-12
(Studia Agriensia 20.) 124-1:

34 (Megjegyzés - Popuj
AMK H I. 11453/33. Pozsony, 1699. julius
35 (Megjegyzés - Popup

A kassai orszagdyési kovetek jelentése: AMK H |. 5018/6. Pozsor§02. februar 14.; 5018/2. Pozsony,
1602. marws 16

36 (Megjegyzeés - Popuj
AMK H I. 5323/53. Pozsony, 1609. julius ;
37 (Megjegyzés - Popuj
AMK H I. 5221/30. Szatmér, 07. junius 3(
38 (Megjegyzés - Popuj

AMK H |. 7467/8. Szatmar, 1646. majus 1.; 6017/8@atmar, 1647. februar 25.; 8913/2zatmar
1665. februar 2

39 (Megjegyzés - Popuj
AMK H I. 8257/7. Késmark, 1654. marcius
40 (Megjegyzeés - Popuj

Archiv Mesa KoSic, Supplementum Schramianum 19344. Pozs@&i). Januar :

77



41 (Megjegyzeés - Popuj

AMK H I. 5782/167. Pozsony, 1617. &lis 28.; 5782/32/a. Pozsony, 1617. augusztus IvarAsol
kdz6s Uinnepélyes protestacidjanak szévege: AMK SBB@3. Pozsony,618. junius 26. .
varosszovetség glgsénl: AMK H 111/2. mac. 53. fol. 113. 1617. szeptemlderA kbvetutasitas: uott fi ..
128 1617. november 2

42 (Megjegyzés - Popuj

AMK H 11l/2. mac. 49. fol. 170. 1609. majus 14.;I1H5871/8. Pozsony, 1619. decerr 10.
43 (Megjegyzés - Popuj

AML XIIl/102/13. Besztercebanya, 1621. marcius

44 (Megjegyzeés - Popuj

AMK H I. 5323/2. Pozscy, 1609. december 1

45 (Megjegyzés - Popuj

AML [11/66/2. Nagyszombat, 1644. december 21. Sopbtiklos kassai kovet jelente: AMK H |.
7145/32. Nagyszombat, 1644. decembe

46 (Megjegyzés - Popuj
A véarost ért vadak: AMK H Il. 1647. A tiltakozas: Schw. 7572. Pozsony, 1647. julius
47 (Megjegyzés - Popuj

A varosok kozti levelezésk AMK H I. 7788/23. Eperjes, 164Canuéar 11.; 7788/14. Eperjes, 1¢€
augusztus 4.; 7788/12. Eperjes, 1649. julius 2Yidgky jelentése: H 111/2. mac. 63. fol8. 1649. jdliu
21. Trencsén testimonidlis levele: Schw. 7

48 (Megjegyzés - Popuj

Magyar Orszagos Levéltar, Magyar Kinci Levéltarak, Magyar Kamara Archivuma, Archivum féae
Wesselényi (E 199) 11/37/2. Eperjes, 1658. majus ARK H |. 8362/13 Eperjes, 1658. majus 27
felsd-magyarorszagi varosszovetséglggenl: 8457/64. locse, 1568. szeptember 18.; H 111/2. me8.
fol. 15-16. 1658. szeptember 21.; fol. 27-28. 1668ember 29. A varosok tiltakozasa: H Il. 1¢

49 (Megjegyzés - Popuj

AMK H I. 8669/68. Pozsony, 1661. februar 24. KéenidnyMagyar Orszagos Levéltar, Csalar
személyek, 1945 &tti nem kormanyzi szervek iratai, Csaladok személyek iratai, Cszdalad levéltar. ,
Kassai levéltar (P 72) Fasc. 652. 173. Wesselamybgjatclevele: AMK Schw. 863t

50 (Megjegyzés - Popuj

AMK H |. 8913/37. Kiszeg, 1665. oktéber 24.; 8913/2. Kbrmocbanya, 16k®berd.; 8913/4¢
Pozsony, 1665. november 14.; 8362/33. Szakolceh.Iiirember 20. A felsmagyarorsza

78



varosszovetség reakcid8913/43. Eperjes, 1665. november
51 (Megjegyzés - Popuj

AMK H I. 10092/15. Eperjes, 1681. februér

52 (Megjegyzés - Pogp)

AMK H 1. 11152/30. Bécs, 1696. decembe

53 (Megjegyzés - Popuj

Németh Istvan, H.: Kassai polgarok és katonak sié&zaban. (A hadsereg bekdltozésével
tarsadalmi és kozigazgatasi jelenségek é4mlagyarorszagi varosok életében a Mohacsvets
évtizedek soran) Levéltari Kozlemények 68. (199431198

54 (Megjegyzés - Popuj

Kemény Lajos: Gordg kereskiddKassan. hagyar Gazdasagtorténeti Szemle 9. (1902) 142. ks
Gyorgy: Gorogok Kassan a XVII. szazadban. Szazd8ok1911) 366—369.; erekes Gyorgy: Jovevé y
alféldiek és gorogok Kassan 1660-1662-ben. Szazéslokl911) 289-29

55 (Megjegyzés - Popuj

Erdélyi gorog kereskeik szabadalomlevelei. Magyar Gazdasagtorténeti £28nfll898) 402—-40!
Orszagos felligyébég a gorog kereske felett. Magyar Gazdasagtorténeti Szemle 2. (189580.

Takats Sandor: Erdélyi gordg keresied 701-iki szabadalomlevele. Igyar Gazdasagtorténeti Szeml 2 6.
(1899) 286-28°

56 (Megjegyzés - Popuj
Archiv Mesta KosSic, Supplementum H. Mestské knilmggistre, Knihy nadmestského zakonodarstve 79.
57 (Megjegyzés - Popuj

Osszefoglaléan a német varospolitikara: Bog, IngoBatrahtungen zur korporativen Politik ¢
Reichsstadte, UIm und Oberschwaben, Zeitschrifdéschichte und Kunst, 34. (1955) 87-.; Schmidt,
Georg: Der Stadtetag in der Reichsverfassung. Eiersuchung zur korporativen Politik der freiem 1
Reichsstad in der ersten Halfte des 16. Jahrhunderts, Wieshd®84. (Beitrage zur Sozial- |
Verfassungsgeschichte des Alten Reict., Veroffentlichungen des Instituts fir Europais@eschichte
Mainz 113., Abteilung Universalgeschichte); Schinigleorg: DieStadte auf dem friihneuzeitlict
Reichstag, Vom Stadtebund zum Zweckerband, Sz€irichgassner, Bernhard — Becht, Hans-F
Sigmaringen, 1994. 29-43. (Verdffentlichungen dedvgistdeutschen Arbeitskreises
Stadtgeschichtsforschung z

58 (Megjegyzss - Popup
A forrdsok 0sszeolvasasdban Trostovszky Gabrigllaudcsar Krisztina volt a segitségemre, amely ez

uton kdszonol
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59 (Megjegyzés - Popuj

A Kassa varosanak kildott példanyban helyteleriil &zerepe
60 (Megjegyzés - Popuj

Inscriptio/inscripcio szészerinti jelentése: rairas, folirdsrax
61 (Megjegyzés - Popuj

Az Inscripciés kdnyv iratanyagai a Magyar Ors:zs Levéltar (MOL), Magyar Kamara Archivun
Archivum Familiae Nadasdy (MOL Nadasdy It.) 31983.31988. raktari szamu mikrofilein olvashatok.

62 (Megjegyzés - Popuj

Egy egész jobbagytelek (tovabbiakban: 1) Szentmikléson és Szerdahelyen 18,5 holntét és harol
kaszas rétet tett ki, ahol a szanté magaban fagaltatarban Iéwkiltelket és a haz kérnyezetébers
beltelket (udvar, kert, pajta) is. Egy kaszas rét nagys&@ara, amekkorat egy atlagos kaszdseg p
alatt lekaszalhe

63 (Megjegy:és - Popup
adoman
64 (Megjegyzés - Popuj
kivaltsac
65 (Megjegyzés - Popuj

A kedvezmények doten az ingyenmunka (robot), elyadd és a dézsma elengedésére vonatkoztak mig a
hegyvamrdl, vagyis a éterllet utan az évi termésfiggetlendl a foldesr részére jaré bormennyiségr
az un. hegyvamborrdl az inscripciok tébbségébenmendott le a foldest

66 (Megjegyzés - Pogp)
nyugtatvan

67 (Megjegyzés - Popuj
felmenté

68 (Megjegyzés - Popuj
(Posoni

69 (Megjegyzés - Popuj
kotelezven

70 (Megjetyzeés - Popup
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(Szent Miklossi
71 (Megjegyzés - Popuj

A felsorolasra kerult helységnevekferdulasi aranyanak kiszamitdsalcsak azokat az inscripc
leveleket vettik figyelembe, amelyeknek cimébeamaly Sopron varmegyei helységnév dlety Sarva
neve szerepelt. Itt jegyezzilk meg, hogy a levdi@iéloen néha hianyzott a helységnév. llyen eseted n
kellett volna ezekea leveleket olvasnunk és a helységnévre vonatkdatokat a szovegrésitigy
kigytjtenlink. Emiatt a helységnév megjeltlési cimében — nem tartalmazé inscripciés levele
szamitasainknal figyelmen kiviil kellett hagynunkylgondoljuk azonban, ho@ viszonylag nagy szar 0
mintavétel miatt a Sopron varmegyei és a sarvdységneév elfordulasi aranyok még ezzel a kény$
korlatozassal sem tartalmazhatnak durva t

72 (Megjegyzés - Popuj
ma Deutschkreuz, Auszt
73 (Megjegyzés - Popuj
ma Ferészentmiklo

74 (Megjegyzés - Popuj
ma Nagycenk. Az inscripciékban: Cenk és Davidc
75 (Megjegyzés - Popuj
ma Lockenhaus, /£sztrie
76 (Megjegyzés - Popuj
ma Strebersdorf, Auszt
77 (Megjegyzés - Popuj
ma Sopronkove:

78 (Megjegyzés - Popuj
ma Kapwat

79 (Megjegyzés - Popuj
ma Steinberg, Auszti

80 (Megjegyzés - Popuj
ma Feréboz

81 (Megjegyzés - Popuj
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ma Ferdendré:

82 (Megjegyzés - Popur
ma Nikitsch, Ausztri

83 (Megjegyzés - Popuj
ma Kapuvarhoz tartoz

84 (Megjegyzés - Popuj
ma Rojtokmuzaj

85 (Megjegyzés - Popuj
ma Rabapordal

86 (Megjegyzés - Popuj
ma Rojtokmuzsi

87 (Megjegyzés - Popuj
ma Ferészentmikléshc tartozik
88 (Megjegyzés - Popuj
ma Agyagosszergé

89 (Megjegyzés - Popuj
ma Ferészépla

90 (Megjegyzés - Popuj
ma Horvatzidany

91 (Megjegyzés - Popuj

Szentmiklos mexaros, a mai Fafszentmiklos nagykdzségnek (@yMoson—Sopron megye) az I
patktol keletre es részén helyezkedett el. A teleplilés 1533-ban NdBamas Kanizsai Orsolyd

tortént hazasséga révén keri Nadasdyak kezébe a hatalmas dunantili Kanizsdiftbk részeként, 3
1671-ig maradt a Nadasdyak tulajdonaban, amikomabih Ferencet a kiraly elleni 6sszeeskiivésben sald
részvétele miatt Bécsben kivégezték, birtokait gpedkincstar elkobozt

92 (Megjegyzeés - Popur

A ma mar Felszentmiklos nagyktzséghez tartozé Szerdahely @tdkeszakra helyezkedett el. Ebb n a
donter zsellérek lakta faluban a Nadasdyaknak csak ghteglen birtoka vol

82



93 (Megjegyzés - Popuj

Az 1587. és 1590. esztdikdkdzotti kapui szamadasokban tobbszor is olvashataentmiklos
tartomany” kifejezés, ami utalhat a telepulés raragyagy egysetleg kialakitandd gazdalkodasi kbzpontra
is. (MOL, Nadasdy It. 31990. raktari szamu mikiroi

94 (Megjegyzés - Popuj

Id: Nacasdyak hegyvam elszamolasat. MOL, E 156 Urbar&tl€onscriptiones (tovabbiakban U. et )
Fasc. 12., No. 4

95 (Megjegyzés Popup)

Nadasdy Tamas felesége Kanizsai Orsolya 1557-bmmékisfiaval a pestis jarvanybeBarvarré
ideiglenesen Szentmosra koltozott. (MOL, Nadasdy It. Missiles, Sennyerenc levele Nadas
Tamashoz, 1557. jun. 14.). A szentmiklési Nadasdiyerhaz viszonylag szerény méretére Nad
Tamasnak feleségéhez irt 1558. majus 31-i leveli@hélinatod utald ,menj Szent Miklsra, de bizor
kevés hazad lesz” (Karolyi Arpad — Szalay Jozsef: Nadasdy Tamas nésialadi levelezése, Bp., 18 32.
22. 0.). £z 1597. évi szentmikldsi urbariumi 6sszeirasban saégepel az regi udvarhel” megjelolé:
(MOL, U. et C. Fasc. 12., No. 42)

96 (Megjegyzés - Popuj

igy Klaszekovics Istvan, aki 1576-t6l 1612-ig Sneitoson a lelkészi, majd esperesit $612-t

helalaig (1620) a dunantuli evangélikus egyhdzmedjigppki teendit is ellatta, illetlleg Galgéczy Miklés;,
aki 1622 és 1634 kozt volt Szentmiklos prédikatora, majd kéé esperes Galgoczy egyebként két € g
a wittenbergi egyetemen is tanult. Payr Sa: A dunantuli evangélikus egyhazkerulet torténketkot.
Sopron, 1924. 94. és 845. o. és Horvath Laszlotakdélaszekovicsstvan 1596 ékti szentmiklos
prédikatorsagarol, SSz. 200(

97 (Megjegyzés - Popuj

A legnevesebb szentmikl6si evangélikuniték Szennyesi Ferenc (1596), Kopacsi Istvan (L&8854ro: |
Balint (1628) voltak. Payr Sandor i.m. 9«

98 (Megjegyzés - Pcup)

Szentmikléson megtartott megyédgsek idrendben: 1580. jun. 27., aug. 4., Nov. 6., 1581. 13, jan

22., mdj. 4., janl7., aug. 27., okt. 15., 1582. apr. 1., jun. 1&epk 5., nov. 22., 1583. febr. 24., jun 2.,
szept. 15., 1584. apr. 24., . 19., 1585. aug. 20. 1586. maj. 12., okt. 16.,715@arc.. 12., maj. 15., o«t.
1. T6th Péter: Sopron varmegye koidiggi jegy:0konyveinek regesztdi, I. két. (1579-1589). Sog

1994. 43. ¢

99 (Megjegyzés - Popuj
SL, Sopron varmegyei céhek iratai, I1., 1. és 4. dobi

100 (Megjegyzés - Popu
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Béc:

101 (Megjegyzés - Popu

A telek (sessio) megjeldlés egy egész jobbagyt@lol. (1. 3. labjegyzete
102 (Megjegyzés - Popu

Hely és idpont megjeldlése nélkil. Feltebeh még 1608 éit kaphatta ezt laszekovics, mivel a MOL U.
et C. Fasc. 12. No. 42/I1V (1608. évi) szentmiktigszeirdsban, méar hivatkozas torténik a nekt
inscripciora

103 (Megjegyzés - Popu

A zsellérhely nagységa a jobbagytelek 1/8-4t ndamte meg
104 (Megjegyzés - Popu

tallér = 1,8 magyar foril

105 (Megjegyzés - Popu

Sankt Wolfgang, FetsAusztrie

106 (Megjegyzés - Popu

Seibersdorf, Als6-Asztric

107 (Megjegyzés - Popu

MOL, Esterhazy It. Rep. 16. Fasc. C., No.

108 (Megjegyzés - Popu

MOL, Esterhazy It. Rep.6. Fasc. C. No. 12

109 (Megjegyzés - Popu

Itt mondok kdszonetet Dominkovits Pétélef/éltaros arnak, aki felhivta a figyeemet erre az iratanyagra.
110 (Megjegyzés - Popu

a foldbirtok legbbb gazdasagi iranyitc

111 (Megjegyzés - Popu

udvarbir¢

112 (Megjegyzés - Popu

Szentmiklés maaarosbar
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113 (Megjegyzés - Popu
MOL, U. et C. Fasc. 56. No.
114 (Megjegyzés - Fpup)

Ismeretes, hogy a jobbagyoknak a megtermelt gabkigsj boruk tizedrészét az egyhaznak kellett & dni
Az idézet arra ut, hogy ezt a tizedszedési jogot a foldesur haszbebéette és az egyhazi tizedet !
természetben, hanem pénzben fizette megyéspiispokne

115 (Megjegyzés - Popu

MOL, U. et C. Fasc. 12. No. 42/

116 (Megjegyzés - Popu

MOL, P 1927. Bezerédy 14 csomo, 29. tétel. Fasc. 4. No.
117 (Megjegyzés - Popu

Nagy Ivan: Magyarorszag csaladai. Pest 1858. tetk86. ¢
11€ (Megjegyzés - Popug

MOL, P 1919. Bezerédy It. Fasc. 3. No.

119 (Megjegyzés - Popu

(Szent Miklosor

120 (Megjegyzés - Pcup)

MOL, U. et C. 12. 42/I\

121 (Megjegyzés - Popu

Kovacsics Marton kétkerékmalmanak épitésérfelvett inkvizicios jegydkonyv (1648. 4prilis 23.
MOL, Esterhazy It. Rep. 16. Fasc. C. No. 115.

122 (Megjegyzés - Popu

hasonl6 pénzz

123 (Megjegyzés - Popurg

Sarvarhoz kozeli, Vas varmegyei telep
124 (Megjegyzés - Popu

SL, Acta Juridica. Tom. 1. Fasc. 92. No. 8.
125 (Megjegyzés - Popu
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A csalad magvaszakadéasa miatt az inscripcionatlang visszaker(lt a féldesurh
126 (Megjegyzé - Popup

MOL, Nadasdy It. Inscripciés kdnyv 7. két. 237.542. o

127 (Megjegyzés - Popu

a jelen datumtdl (az inscripcicevél datumaté

128 (Megjegyzés - Popu

SL, Acta Juridica. Tom. 2. Bella csalad iratai. ¢as No. 1

129 (Megjegyzés - PopL)

Salk Anna haz eladasrdl sz616 levelében a keltesfiseten elirtak, mivel ott 1628. jul. 23. szerept
valoszirtileg helyis datum: 1728. SL, Acta Juridica. Tom. 2. Belldaddratai. Fasc. 1. No. 1-

130 (Megjegyzés - Popu

Radics Istvan Sopronegyei hadbiztos volt. SL, Acta Juridica, mint aizé
131 (Megjegyzés - Popu

szegdmeényében, fizetési szédesébe

132 (Megegyzés - Popug

lasd a 66. sz. labjegyze

133 (Megjegyzés - Popu

Az inscripcié idpontja szerint Nadasdy Ferenc volt az aanyozé
134 (Megjegyzés - Popu

valoszirtileg a mai Matyas kiraly ut

135 (Megjegyzés - Popu

( Sz:Miklosy'

136 (Megjegyzés Popup)

Suttor és Febiszentmiklos kozott (ma is 1éi@zerds neve

137 (Megjegyzés - Popu

MOL, P 623. Széchényi csalad levra, 125. csomo, Il. kétet 2. cso

138 (Megjegyzés - Popu
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MOL, Esterhazy It. Rep. 16. Fasc. C. No. :

139 (Megjegyzés - Pogp)

MOL, Nadasdy It. Gazdasagi Ugyvitel Iratai (162448)
140 (Megjegyzés - Popu

negye:

141 (Megjegyzés - Popu

MOL, Esterhdy It. Rep. 16. Fasc. C. No. 1.

142 (Megjegyzés - Popu

MOL, Esterhazy It. Rep. 14. Fasc. A., No..

143 (Megjegyzés - PopL)

Tobbek kozott: MOL, Esterhdzy It. Rep. 16. FascNG. 125. et NB. (1694); No. 129. (1701); No. . 9.
et NB. (1701

144 (Megjegyzés - Popurg
(Szent Miklosor

145 (Megjegyzés - Popu
(Sz:Miklosy

146 (Megjegyzés - Popu
(Groff Nadasdy Pa

147 (Megjegy:és - Popup
tc = et cetera; és a tobbi, itt cim és rang felésmhelye
148 (Megjegyzés - Popu
mindenkine

149 (Megjegyzé - Popup
rendjébe

150 (Megjegyzés - Popu
(Nadasdy Georg

151 (Megjegyzés - Popu
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kegytinke

152 (Megjegyzés - Popu
(Szen Mikloson)

153 (Megjegyzés - Popu
(Soprony

154 (Megjegyzés - Popu
(Kapuy,

155 (Megjegyzés - Popu
(Szily)

156 (Megjegyzé+- Popup)
két egész jobbagytell

157 (Megjegyzés - Popu
(Timar Marton

158 (Megjegyzés - Popu
(Krysan Marton

159 (Megjegyzs - Popup
100 (Tymar Martor

160 (Megjegyzés - Popu
101 (Barbely Mihaly

161 (Megjegyzés - Popu
102 (Philep Kovac:

162 (Megjegyzés - Popur
103 6rokosein

163 (Megjegyzés - Popu
104 hozz4 csatlakoztathas

164 (Megjegyzés - Popu
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105 a mi kapui arunkba
165 (Megjegyzés - Popu

Katona Csaba: Egy soproni kisasszony a furedfied (Schlachta Etelka napldja). Sopronimle,
2002. 2. sz. 126-145.

166 (Megjegyzés - Popu

Katona Cs.: i. m. 128.

167 (Megjegyzés - Popu
Gydr-Moson-Sopron Mege Soproni Levéltara. Zadjeli Schlachta Etelka napléll.kotet
168 (Megjegyzés - Popu

Zadjeli Schlactha Etelka soproni ngja 1838—-1842. S. a. r. és jegyz.. Csatkai Endrprddp 1943. 7. | .
169 (Megjegyzés - Popu

L.: Csatkai E.:i. m. 7., 139.

170 (Megjegyzés - Popu

Katona Cs.: i. m. 132.

171 (Megjegyzés - Popu

Katona Cs.: i. m. 132.

172 (Megjegyzés - Popu

Katona Cs.: i. m. 131.

173 (Megjegyzés - Popu

Katona Cs.: i. m. 136. p. 85.

174 (Megjegyzés - Popu

Katona Cs.:i. m.32. p. 59. ||

175 (Megjegyzés - Popu

Katona Cs.: i. m. 130. p. 24.

176 (Megjegyzés - Popu

torvényesit, hivatalosan egad — itt: elismer (latir

177 (Megjegyzés - Popu
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Augusz Antal tolnai foldbirtokos, késb Tolna varmegye alispanja, majd | varmegye dispanja, .
helytartétanacs elndke, 187&8-bard. Liszt Ferenc baratja. Schlachta Etelkalasohloard is

zenerajogo volt, a lany egy itben viszonzatlan szerelmet érzett iranta. — A tbigithbhan csak azoka 2
személyeket jeldljuk labjegyzeen, akik a naplé adatai alapjan azonosithatdalgrakkha kozisme
csaladdok tagjairdl van sz6. A személyek azonoditiisésésorban az 1841. évi balatonftil
furdolistanak a Varosi Helytorténeti Gigemeényben (Balatonflredyzott példanya nydjtottegitséget. .
furdslistara a tovabbiakban nem hivatkozt

178 (Megjegyzés - Popu

Vojna Félix grof, tAbornok, Széchenyi Istvkatonatarsa, aki Sopronban gyakori vendége
Schlachta-h&znak. Etelka irant gyengéd érzelméloddlt

179 (Megjegyzés - opup)

Riefkohl Rudolf hannoveri sziletésilanushadnagy, Etelka korabbi udvar!
180 (Megjegyzés - Popu

Marseillese. Franc forradalmi dal, ma a francia allami himnt
181 (Megjegyzés - Popu

szerenad, éji zene (franc

182 (Megjegyzés - Popu

spdetté

183 (Megjegyzés - Popu

udvarias (francie

184 (Megjegyzés - Popu

polonéz (francie

185 (Megjegyzés - Popu

nyitanya(francia

186 (Megjegyzés - Popu

Vincenzo Bellini (1801-1835) oper:

187 (Megjegyzés - Popu

Egressy Béni (1814-1851) a Sat zeneszelije

188 (Megjegyzés - Popu
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a muzsikus cigdnyok primé

189 (Megjegyzés - Popu
Joseph Lanner (1801-1843) kefije
190 (Megjegyzés - Popu
dalcin

191 (Megjegyzés - Popu

A portici néma (Der Stumme von Portici) Daniel-Feais-Esprit Aube(1782—-1871) francia operaszé z
egyik fémive.

192 (Megjegyzés - Popu
rAmutatd — itt: iranyito, a zenét kéflatin)
193 (Megjegyzés - Popur.
cigarettat (olas;

194 (Megjegyzés - Popu
zenésze

195 (Megjegyzés - Popu

ne titkoljuk, ne szinleljink (fraiia)
196 (Megjegyzés - Popu

vallra hull6 csipke fejkeri@d(spanyol
197 (Megjegyzés - Popu

Gottlieb Marton zombori konyvaruEtelka édesapja korabban kiralyi kamarai admirdsatkén
dolgozott Zomborban, innen az ismeret

198 (Megjegyzés - Popu
Osszeveszve (franc

199 (Megjegyzés - Popu
hazassagkotés, hazassagi ajanlat (fre
200 (Megjegyzés - Popu

gyakran kerinéztek (néme
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201 (Megjegyzés - Popu
zavarba jott (franci

202 (Megjegyzés - Popu
Istenhozzadot (franci

203 (Megjegyzés Popup)
kbzdstér (latin

204 (Megjegyzés - Popu

Rénay Moric 6jegyz Zomborban, majd 1848-ban Torontal varmegye alisp&agy Ronay Lajos tabl i

hites jegy# Zomborban, majd 1861-ben Torontél varmegye kéffijisaz orszagditésen. 1841 nyar:

mindketen Fireden igkztek, a napld hasabjain mindigiikrol emlitést tesz Schlachta Etel
205 (Megjegyzés - Popu

Vojnits Istvan sabadkai tblabir6 felesége, aki két leanyaval étk&iredre nyaralt
206 (Megjegyzés - Popu

Vojnits Istvan leanyi

207 (Megjegyzés - Popug

Csuzy Pal Zala varmegyei birtokos, &8s honvédrnagy

208 (Megjegyzés - Popu

Gludovacz Jozsef Pesh

209 (Megjegyzés - Popug

Inkey Kazimir szilasbalhasi (Veszprém varmegye)gauir(

210 (Megjegyzés - Popu

Inkey Sandor pacssZala varmegye) tablabi

211 (Megjegyzés - Popu

Bard Pongracz Jozsef pozsonyi csaszari és kidhgdso:

212 (Megjegyzés Popup)

Urményi Janos tabornok BécgbSzemélyét a naplod@s részének kozlésekor tévesen Urményi Ji
kégbbi alnadorral aznositottam (Katona Csaba: Egy soproni kisasszdiiyedli furddben (Schlach
Etelka napl6ja). Soproni Szemle, 2002. 2. sz. p. 24. lj.). — 1841 nyaran Flredeadtt Urmény
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Ferenc csaszari és kiralyi bigkitkos tanacsos |

213 (Megjegyzés - Popu)

Ertsd: a sétatéren — a mai Gyogy

214 (Megjegyzés - Popu

Frohmann Alajos Budar:

215 (Megjegyzés - Popu

unokatestvél (francia

216 (Megjegyzés - Popu

Perczel M6r (1811-1899) bonyhadi (Tolna varmeggblabiro, 1848—49-ben honvéd tabor

217 (Megjegyzés - Popug

Helyesen: sibylla: josh— itt: rosszindulatl vénasszony (gorég/la

218 (Megjegyzés - Popu

helyese: ton — modor, hangnem (franc

219 (Megjegyzés - Popu

a karvallas tesz okossa (nér

220 (Megjegyzés - Popu

tapintatlan francia

221 (Megjegyzés - Popu

nyugatlansag (franci

222 (Megjegyzés - Popu

tapintatos (franci

223 (Megjegyzés - Popu

Ecsy LaszIo furdfeliigyeb, aki 1835-1888 kozott, tébb mint fél évszazadittie be e posztc

224 (Megjegyzés - Popu

Oltozéket — itt: alkalomhoz il 6ltozéket (francie

225 (Megjegyzés - Popu

1835-36 sordn épitett, 46 lako és 9 &smbbaval elléott furdsépiilet. Nevét a még a 18. szazadi alapokon
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allo O-furdshaztol valé megkiilonboztetés végett kapta. Mindpétiet a maAllami Szivkérhaz helyé
allott a Gyogy téren. Részletesen: Zakonyi FerBatatonfired. Veszprém, 1988. 458—46!

226 (Megjegyzés - Popuf

parkettas (francii

227 (Megjegyzés - Popu

terasz (francic

228 (Megjegyzés - Popu

Schodelné Klein Rozalia eraénekesh a Nemzeti Szinhaz innepeltivésze
229 (Megjegyzés - Popu

rendezni (franciz

230 (Megjegyzés - Popu

A Furederbirtokos nemes Varga csalad valamelyik tagjanadségje. Személye pontosan
azonosithat

231 (Megjegyzés - Popu
felhabordas, méltatlankodas (lat
232 (Megjegyzés - Popu

Schlachtdék szobalanya. Személyét a naphb eEszének kdzlésekor téve Gludovacz Risdval (Resivel),
Etelkaék soproni ismésével azonositottam (Katona Csaba: Egy sopronssesamy a flredi fliiber
(Schlachta Etelka napléja). Soproni Szemle, 2008z2129. p. 10. |j

233 (Megjegyzés - Popu

Pintér Matyas soproni csarri kiralyi kapitany, fiiredi térzsvend¢

234 (Megjegyzés - Popu

zavar (francie

235 (Megjegyzés - Popu

Mamlauer Gyoérgy pes kerseked felesége

236 (Megjegyzés - Popu

Helyesen: Schaffenbergerné. Csupan annyi bizomag, pesti lakos vo

237 (Megegyzés - Popuf
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A Tallian csaldd szamos tagja torzsvendégnek satiriiireden, az itt emlitett személy nem azonas 1a
pontoan. Ezen a nyaron FuredeiZdtt pl. Tallian Jozsef szentkirdlyszabadjai (Veémpvarmegye
tablabird, Tallidn Antal észegi Vas varmegye) kamaras, Tallidn Lajos adandi (Sormagmegye
tablabiro stk

238 (Megjegyzés - Popu
dalcin

239 (Megjegyzés - opup)
Conradin Kreutzer (1780-1849) Granadai éjszall&iNager in Granada) c. opel
240 (Megjegyzés - Popu
Vincenzo Belini (1801-1835) operé
241 (Megjegyzés - Popu
érzelmes dalokat (ola

242 (Megjegyzés - Popu
dalcim (A haz utolsé oraja -német
243 (Megjegyzés - Popu
sugtam (francit

244 (Megjegyzés - Popu
Ertsd: ottho

245 (Megjegyzés - Popu

bluz, ingbluz francia

246 (Megjegyzés - Popu

whist — népszér kartyajaté

247 (Megjegyzés - Popu

pikét — népszér kartyajaté

248 (Megjegyzés - Popup
Ertsd: tokéletesen egyetértett vel
249 (Megjegyzés - Popu

esti fogadas (franci
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250 (Megjegyzés - Popu

A bar6 Mesko csalad valamelyik, nem azonosithato tagjéelesége két lednyaval nyaralt Fir
1841-ber

251 (Megjegyzés - Popu

A gréf Zichy csalad tagjai feltiien kedvelték Firedet, 1841 nyardn is szamosintekl a Balatonn
koziilik. igy pl. Langrél Fejér varmegye) Zichy Gyorgy feleségével és haiawaf, valamint Zichy Jozefa
és Zichy Amalia gréfé, Kalozrol (Fejér varmeg) Zichy Odon, akit 1848-ban Gorgey Artlr akaszt ot
fel aruldséért Csepel szigetén, Zichy Kéroly Pogsohstb

252 (Megjegyzs - Popup

A Fiath csalad tagjai ugyancsak Fured allando \geidézé tartoztak. 1841-ben a Balatonnékdl
Fiath Istvan szkesfehérvari tablabird, Fidth Ferenc Fejér varmeggeodalispanja ugyanc:
Székesfehérvarrol s

253 (Megjegyzés - Popu
Grdf Haller Sandor Telegdt (Bihar varmegye
254 (Megjegyzés - Popu

A késibbi neves — Krudy Gyula szdmos novellajdban is mikitett — Esterhazy-fogadonal.
Esterhazy Karoly furedi telkén &yvakkor még foldszintes éplletet 1836-ban vettbdbirisz vre Glase
Lipot vendégbs. 1838-ban az épllet emelettéViilt. Részletesen: Zakonyi F.: i. m. 449-45.

255 (Megjegyzés - Fpup)
kétségbeesett (lati

256 (Megjegyzés - Popu
ingerelte, felizgatta (lati
257 (Megjegyzés - Popu

A Kisfaludy Sandor kzdeményezésére Balatonflreden 1831-ben atadét@gntili Kszinhaz
Részletesen: Fara Jozsef: A balatonfuredi szinle@eapitdsa és tkddésének elsévtizedel
Zalaegerszeg, 19-

258 (Megjegyzés - Popu
helyesen: réunion — 6sszejovetel (frar
259 (Megjegyzés - Popuj

nagy uzsonna (franci
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260 (Megjegyzés - Popu

Grof Andrassy Karolyné, sziletett grof Szapéary Adél fiaval, gréf Andrassy Aladarral, az BIMagyal
Altalanos Hitelbank kéibbi elnokével nyaralt Fiireds

261 (Megjegyzés - Popu
szbldiva

262 (Megjegyzés - Popu

a maga szérakozasara (fran
263 (Megjegyzés - Popu
Babory Kalman Pesit.

264 (Megjegyeés - Popup

100 az 6rém mestere (franc

265 (Megjegyzés - Popu

101 lelket 6nt belé, felélénkiti (lat
266 (Megjegyzés - Fpup)

102 almodozasba estem (fran
267 (Megjegyzés - Popu

103 finom, visszafogott (franci
268 (Megjegyzés - Popu

104 Lerdvay Marton (1807—-1858) szinész, a Nemzeti Szitihaepelt mvésze
269 (Megjegyzés - Popu

105 A Gyogy téren allé 1761-benilt kdsolna, amelyet az 1846-ban atadott Un. Kerektempdtematasa
utan bontottak le. Zakonyi I.: i. m., 13z

270 (Megjegyzs - Popup

106 latogatast (lati

271 (Megjegyzés - Popu

107 Vélheten Horvath Péter bacsi (Bacs varmeggbjrb.

272 (Megjegyzés - Popup
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108 a tévedés kedvieképet fest a gonosz jatékrdl (fran
273 (Megjegyzés - Popu

109 A Bezerédy csalad rok: kotelekébe tartozd leany. 1841. jllius 25-én étdziredre Bezeré
Kalman meéndi (Gyér varmegye) tablabird és annak felee tarsasagabe

274 (Megjegyzés - Popu

110 Vélheten Bezerédy Etelka (Ad
275 (Megjegyzés - Popu

111 rik — a sz6 a 19. szad kozepén még nem birt pejorativ jelent
276 (Megjegyzés - Popu

112 Balla Endre megyei aljegyPestbl.
277 (Megjegyzé - Popup)

113 A hidnya teszi magat kivanatossa. (fra
278 (Megjegyzés - Popu

114 Nagy Led tablabir6 Pestt

279 (Megjegyés - Popup

115 valéban (francii

280 (Megjegyzés - Popu

116 francia kering (francia

281 (Megjegyzés - Popu

117 Szakacsystvan szinész Peéhi
282 (Megjegyzés - Popu

118 T. i.: a szinpadr:

283 (Megjegyzés - Popu

119 nemes (franci

284 (Megjegyzés - Popuf

120 Amennyire a napldbal kiveldetEtelkat hirbe hoztak, miszerint Budan szgeetolt, akinek kiléte
azonban em ismerték. Etelka e ,szebét nevezi gliinyosan ,Budaidsnek”

98



285 (Megjegyzés - Popu
121 téma (goro
286 (Megjegyzés - Pcup)

122 Kupricz Imre veszprémi Gigyvéd vagy az ugyanesakprémi Kupricz Sandor kirdlyi tablai h
jegyz. 1841 nyarat minditten Fureden toltotté

287 (Megjegyzés - Popu

123 kor, forgas (francia) — tournak azt neveztéhikar a tancos és hdlgypaere nem a zene vég
tancoltak egyitt, hanem a zene alatt egyszer kimbeltak a termet, majd a tdncos a holgyet he
kisérte

288 (Megjegyzés - Popu

124 csillogbéva — itt: ragyogéva, vonzéva (fran
289 (Megjegyzés - Popu

125 élettel telivé —t: jol sikerultté (francie

290 (Megjegyzés - Popu

126 Ebkels vilag (francia) — itt: — atvitt értelemben — &nemesség, anynek tagjai zémében gi
Andréssy Kéarolynénal baloztak ugyanezen az ¢

291 (Megjegyzés - Popu

127 Bizay Mihaly, a ,nemzebardja”. Evtizedeken at a nyarait Fiirederbtiitiépszorakoztatd” ripacs, ki
felttné kilsejével, ,elmés” bemondasaival, sziri kézénség toborzaséval stb. szdérakozte
furdévendégeket. A 19. szazadi Balatonfired talan legisehb alakja. Részletes Katona Csaba:
.nemzet bardja”, aki mar életében legenda lett. bitudens I. Fel. szerk.: Bana JO0zsef66GR002

(Gyéri Tarulmanyok, 26.) 35-46.

292 (Megjegyzés - Popu

128 Semsey Jozsefné sziiletett grof Keglevich Evas&8 (Abauj varmegye) nyralt Fiireden 1841-be |,
vélheten az6 valamelyik rokone

293 (Megjegyzés - Popu
129 lanc (francic

294 (Megjegyzés - Popu
130 nevebnének (francia

295 (Megjegyzés - Popu
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131 ékszer, bizsu (franc

296 (Megjegyzés - Popu

132 Balatonaracs: Fured Csopak kdzott felkzhelység, ma kdzigazgatasilag Balatonfiired r
297 (Megjegyzés - Popu

133 Schmerzing Tadé baro kancriai fogalmazo Fel&rsiol (Zala varmegye), 1861-ben Nyi
varmegye orszaggési képviseaije, aki ezredes apjaval nyaralt Fden

298 (Megjegyzés - Popu

134 g\zkddott — itt: beajanlott (latil

299 (Megjegyzés - Popu

135 gondolatjel (néme

300 (Megegyzés - Popufg

136 zavart, szédult (lati

301 (Megjegyzes - Popu|

137 helyesen: pointe — csattano, poén (fra
302 (Megjegyzés - Popuf

138 hires (latir

303 (Megjegyzes - Popu|

139 Kurthy Lajos tablabiré Koltarél (Koméarom varmey kordbban Komiom varmegye alispan
304 (Megjegyzés - Popu

140 Csetke Mihaly komaromi kereskedbzekrényessy @t Etelka el§ komolyabb idvarléja a flrec
nyaralas soran. Erdekességként érdemes megeniiibgyi Csetke és Szekrényessy ugynazon a r n,
1841. jalius 20-4n érkeztek Fired

305 (Megjegyzeés - Popu|

141 valamilyen gyanakvassal (fran

306 (Megjegyzés - Popu

142 Vélheten Laszl6 David veszprémi ligyész feles
307 (Megjegyzés - Popu

143 az eleganciat megjelenésében latni (fra
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308 (Megjegyze - Popup;

144 kimentette (latit

309 (Megjegyzés - Popu

145 kapundl (francii

310 (Megjegyzes - Popu|

146 Barcza Erzseébet éri tAblabironé Krisztina néviednyava
311 (Megjegyzés - Popu

147 Grof Hugonnay Gusztav Bakufardl (Vas varme:
312 (Megjegyzés - Popuf

148 Szunyogh Jézsef kirdlyi tablai hites jetyfPestsl.
313 (Megjegyzeés - Popu|

149 ti. Hugonna

314 (Megjegyeés - Popup

150 ellenszenvét (gor¢

315 (Megjegyzeés - Popu|

151 feltételeztetik (latin-franci

316 (Megjegyzes - Popu|

152 tt: a zsidésag egyenjogusitasa (le

317 (Megjegyzés - Popu

153 Grof Széchenyi Istvan (1790-1¢€

318 (Megjegyzes - Popu|

154 itt: dicsitenek (francie

319 (Megjegyzés - Popu

155 kildtek — ti. ravettek, hogy zongorazzak (ly
320 (Megjegyzés - Fpup)

156 improvizaltam (franci
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321 (Megjegyzeés - Popu|

157 illendbség (francie

322 (Megjegyzés - Popu

158 Ti. az Anna-béa.

323 (Megjegyzeés - Popu|

159 kinyilvanitas — itt: vallomas (franc
324 (Megjegyzés - Popu

160 megvetés, lenézés (fran

325 (Megjegyzés - Popu

161 Derra csaszari kiralyi hadnagy Pazmandréb(Garmegye) Etelka régi ismiese volt Sopronb¢
Derra Etelka kordbbi udvarléjanak, Riefkohl Rudolf hagynak volt a fegyvertarsa és baratja, Firer e is
egyltt érkeztek meg 184julius 25-én hat masik katonatarsuk tarsasag

326 (Megjegyzes - Popu|

162 Szentgyorgyi Horvath Jozsef csdszari és kinyugalmazott hadnagy Tétvazsonybdl (Veszpr |
varmegye

327 (Megjegyzeés - Popu|
163 kardrvend (francia

328 (Megjegyzés - Pop)
164 elbizonytalanitottam (franc
329 (Megjegyzeés - Popu|
165 hangjaban (franc

330 (Megjegyzés - Popu
166 tettetni, ¢itetni (latin’

331 (Megjegyzés - Popu
167 irodalmam —ti. foglalkozom-e még irodalommad@ir)
332 (Megjegyzeés - Popu|
168Ertsd: keseré

333 (Megjegyzés - Popu
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169 Fay Andras (1786-1864) iro, politikus, az Pidatiai El$ Takarékpénztar azkezdmeényezésé
jott 1étre

334 (Megjegyzés - Popu

170 klasszikus (latil

335 (Megjegyzés - Popu

171 alcazhatta (franc

336 (Megjegyzes - Popug

172 bosszusagomra (franc

337 (Megjegyzés - Popu

173 Perczel Adamné sziiletett Rosty Frar
338 (Megjegzés - Popup

174 Helység Tolna varmegyéh

339 (Megjegyzeés - Popu|

175 helyesen: niéce — unokahug (frar
340 (Megjegyzés Popup)

176 Rosty Agnes kébb baré E6tvos Jozsef felesége (testvére, llontoifrégostonhoz mentdiil).
341 (Megjegyzes - Pogp)

177 de futyul ra (néme

342 (Megjegyzés - Popu

178 kotelezett — itt: rabirt bemenni (fran
343 (Megjegyzeés - Popu|

17¢ kisést (francia

344 (Megjegyzes - Popu|

180 rendednek (francia

345 (Megjegyzés - Popu

181 sok tisztességgel — értsdztességgel szdélva (franc

346 (Megjegyzes - Popu|
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182 Tallian Sziddénia Szilvagyrdl (Vas varmeg
347 (Megjegyzes - Popu|

183 kacér (francit

348 (Megjegyzeés - Popu|

184 Vélheten Semsey Jozsefné lea

349 (Megjegyzés - Popu

185 helyesen: hauta— gégos (francie

350 (Megjegyzeés - Popu|

186 Baro6 Gerliczy Istvan megyei aljegyBiharbdl (Bihar varmegye
351 (Megjegyzés Popup)

187 Mérey Karoly udvari kincstari titkar Budal
352 (Megjegyzés - Popu

188 kecses (lati

353 (Megjegyzeés - Popu|

189 oszlopba — itt: tancsorba (franc

354 (Megjegyzés - Popu

190 helyesen: égarde — tekintet, figyelem (frai
355 (Megjegzés - Popup

191 dallama

356 (Megjegyzeés - Popu|

192 varatlanjara (latin) — azaz varatlanul megreat@sszejovetelé
357 Megjegyzés - Popug

193 Sok méas dunéntuli nemes csalddhoz hasonléaaadily csalad tagjai is szivesen mulattak ide ket
Furecen. 1841 nyaran is ottddott Bezerédy Mihdly tablabiro és felesége Pap&eszprém varmegye
Bezerédy Kalman tablabiro éelesége Mésiol (Gyor varmegye), Bezerédy Ferenc tablabird@i®§l stb.

358 (Megjegyzeés - Popu|

194 levagott, elvégzett — i ejtett (latin
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359 (Megjegyzeés - Popu|

195 pasziansz (kartyajaték) (fran
360 (Megjegyzés - Popu

196 fejdisz (francic

361 (Megjegyzés - Popuy

197 felfal engem a tekintetével (fran
362 (Megjegyzés - Popu

198 mennyire elvesztette a fejét (Icia)
363 (Megjegyzés - Popu

A szerd tanulméanya a Magyar Egyhazzene VIII. évf. (20002(Sopron és kdrnyeke evangélikusa ak
orgondic. cikksorozatanak 361-380. oldalai k6 Sopron — llalcimmel megjelent cikke 368-3!
oldalak kdzotti részének bezetvel ellatott valtozata, igy arra a kébiek soran nem hivatkozui

364 (Megjegyzeés - Popu|

Bardos Kornél: Sopron zenéjel6-18. szdzadban. Akadémiai Kiadd, Budapest 1@8tbvabbiakba
Bardos 1984.) 50-121. p.; Kormos Gyula: Soprondéayiéke eangélikusainak orgonai. Sopron — I. n:
Magyar Egyhazzene VIII. évf. (2000/2001) 61-10-

365 (Megjegyzés - Popu
Az 1500-asévek elején még altalaban az iskolamester feladdta korus vezetés
366 (Megjegyzeés - Popu|

Payr Sandor: A soproni evallikus egyhazkozség torténete Kiadta a Soproni Aty. Hvang
Egyhazkozség Sopron, 1917. (tovdbbiakban: Payr.)948. p. Pay Sandor a korai ithszal
orgonistainak névsorat Gamaufnak a varosi és egghamadasokbdl, jeg§kdnyvekidl kiirt jegyzek
alafjan allitotta 6ssz

367 (Megjegyzeés - Popu|

Bardos 1984. 14-18, 22-23, 27-34, 368-369. p.;JAa&ns: Sopron Ujkori egyhaziénete. Sopron 19:9.
(a tovabbiakban: Ban 1939.) 112, 115. p.; Payr 1948. p. Noha az orgonistak szinte kivétel ni

német jklak voltak, mégis &frac34; a szakirodalom eddjgakorlatanak megfelén &frac34; nevikne «
egységesen a magyar megf@ttlhasznaljuk

368 (Megjegyzés - Popu

A két név feltiné hasonlésaga alapjan, az irasmaod korabeli ingadoa&dsmeretében elkeelhet, hogy
mindkét esetben ugyanazon szentitlyan sz0, akit esetleg a szolgalataval kapcsolatolslémak mia
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alkalmaztalujolag probaidre. A kérdést csak Ujabb forrasok esetleges febmegia dontheti
369 (Megjegyzeés - Popu|

Hazi Je: Soprorkdzépkori egyhaztorténete. Sopron 1939. 118. pzj B&: Soproni polgarcsalad
1535-1848. Akadémiai Kiadd, Budapest 198 tovabbiakban: Hazi 1982.) 220. p. [2256] sorszéati.a
(A szogletes zargjelben I&wzadmok a Hazi altal alkalmazott mutatésokat jelentik.

370 (Megjegyzés - Popu

Uo. 971. p. [11897

371 (Megjegyzés - Popu

Béardos 1984. 29. p. szerint taldn 158 1589 koz6tt rikddott Sopronba
372 (Megjegyzes - Popu|

V6. Ban 1939. 117.

373 (Megjegyzés - Popu

Hézi 1982. 20. p. [5&szerint Agatsh, Payr 1917. szerint Ak:
374 (Megjegyzeés - Popu|

Bardos 1984. 27-30.

375 (Megjegyzeés - Popu|

Uo. 42-44, 5. p. és Payr 1917. 249., 255

376 (Megjegyzés - Popu

Bardos 1984. 50-53, 58-66, 68, 74—79. p.; Mollayok& Rauch AndraSopronban, SSz. 46 (19!
289-311. p.; Josef Pausz: Rauch Andras: egy evlugéhuzsikus az ellenreformécié viszontagsaga ban,
SSz. 46 (1992) 193-212. p.61Andreas Rauch. Ein evangelischer Musiker — 158361 Evangelisct
Pressverband in Osterrei1992.; Nagy Alpar: Rauch Andras Hazi déwéziratos hagyatékaban, in: I azi
Jerd emlékkonyv, szerk. Dominkovits Péter, Turbulya, Sopron 1993. (a tovibbiakban: }

Emlékkodnyv 1993) 63 112. p.; Hazi 1982. 726. p62[8]; MGG Lexikon Die Musik in Geschite unc
Gegenwart Hg. Friedrich Blume Bd.1-16. Kassel-B48d0-1979. (tovabbiakban MGG) 11. k

25-26. p.; Zenei lexikon (Bckhaus—Riemann) 1-3. kétet Zerigdgado, Budapest 1983-85.

tovabbiakban Brockhaus: Zenei lexikon) 3. két. 86 .valamint ecikk Zeneszerdk a soproni evangélikiis
gyllekezetben c. fejezetéb

377 (Megjegyzeés - Popu|

Béardos 1984. 71-72, 79-80, 94-98-99, 371. p.; Hazi Emlékkonyv 1993. 95-96.; H&82. 184. |
[1828], tovabba Brockhaus: Zenei Lexikon 3. kotl 16.; Szablcsi Bence — Toth Aladar: Zenei lexik 1
I-11l. kotet, Zenenikiado, Budapest, 1965. ( a tovidbbiakban Szabdesiei Lexikon) Il. két. 158. p.
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valamint Id. e cikkZeneszeik a soproni evangélikus gyulekezer c. fejezetébe
378 (Megjegyzeés - Popu|

Bérdos 1984. 83, 99-101, 107, 110, 198, 372. p; EigHlarl: Geschichte der evangelisc
Pfarrgemeinde A. B. in Rust. Eisenst 1951. 20-21.; Hazi 1982. 961. p; MGG 3. kot. 156813. ko
1072. p.; Payr Sandor: Wohlmuth Janos orgonist@éresterSopron jeles zendész
Sopronvarmegye 1929. januar 1, 3, 4, 5. szamackBawus: Zenei Lexikon 3. két. 666. p.; Szabc
Zenei Lexikon lll. két. 671. p., tovabbé Id. e cikleZeszerdk a soproni evangélikus gyllekezetbe
fejezetéber

379 (Megjegyzs - Popup

Bérdos 1984. 110-121, 375. p., tovdbba Hazi 1982. R. [2602], tovabb4 e cilZeneszewk a soprori
evangeélikus clilekezetbe c. fejezetébe

380 (Megjegyzeés - Popu|

Evangélikus halotti anyakonyv (tovabbiakban: EvF&gproni Evangélikus Glekezeti Levélté
(tovabbiakban: Evit): 1772/30. marcius 7/10-i bgjgtse alapjan 72 évet és 4 hdnapot élt. Szi
datumét em sikerdlt fellelni, ez azonban a#lai bejegyzés alapjan megbizhatéan kiszamit

381 (Megjegyzés - Popu

Bardos 1984. lzlésével ellentétben a néhai Stolzenberg-kutatgediPeter Schindler szerint ne
Stoltzenberg-nek irta, ezt a valtozatoliti Brockhaus: Zenei Lexikona

382 (Megjegyzés - Popu
Bardos 1984. 111.
383 (Megjegyzeés - Popu|

Uo. 121-122, 176-18202—-205, 378. p.; Hazi 1982. 845. p. [10155]; EXHakot. 125., 1831. majt
30.

384 (Megjegyzeés - Popu|

Bardos 1984. 178.

385 (Megjegyzeés - Popu|

EvHa: 1831. majus 30., 76. pont, 12¢
386 (Megjegyzés - Popu

Nem Bitroff volt az orgonista, minthogy azt Rusznyak Ferenc emliti, amikor a soproybmistake
kézirataban felsorolja (Evlt), vagy ahogy ezt Pappsef. A sofoni evang. tanitbkégzintézet torténe
1858-190. Sopron 1908. c. kiadvanyaban emliti, hiszen a sdamé@ovabbiakban KR) <rint ilyen
cimen mas vette fel ezen évek alatt mind az orggomisind a kdntor fizetés
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387 (Megjegyzeés - Popu|

Csatkai Ence: A soproni képdmiivészeti és zeneiiwmelodés torténete 1848-1948, Soproni Szemle
szam. Sopron 1962. (a tovabbiakban: kai 1962.) 42. p.; Evit: 1834-1846. évi KR. SUssmeahar
elkoltozhetett a varosbdl, mivel az EvHa adatait4t®) vizsgalva rm derdlt ki halalanak nap

388 (Megjegyzés - Popu

Csatkai 43-44. p.; Magyar Eletrajzi Lexikon. AkadginKiado, Budapest 1¢7. |. kitet 26. p
Brockhaus: Zenei Lexikon 1. két. 42—-43. p.; Szadioltenei Lexikon I. két. 59. p., tovidbba Id. ek
Zeneszerdk a soproni evangélikus gyllekeze c. fejezetébe

389 (Megjegyzeés - Popu|
Evit: KR 1846. dec. 17. és |. 766. palyd iratok.
390 (Megjegyzés - Popu

Csatkai 1962. 51-60. p.; Magyar Eletrajzi Lexikékadémiai Kiado, Budapest 1967. |. két.. p.;
Brockhaus: Zenei Lexikon 1. két. 43. p., valaminiBolcsi Zenei Lexikon I. kot. 59.

391 (Megjegyzés - Popu

Zenelagll. évf. 7. szam, 1887 mérczius 1. 5€
392 (Megjegyzeés - Popu|

Evangélikus Népiskola 1940. 119-12(

393 (Megjegyzés - Pcup)

Evit: Amminger-hagyaté

394 (Megjegyzés - Popu

Valtinyi Gabor kozlése alapjé

395 (Megjegyzeés - Popu|

Dr. Kormos Gyule Zenei élet a soproni evangélikus templomban 18@@usztus — 1992. augus:
kozott (Kézirat, Evii

396 (Megjegyzeés - Popu|
Ro6th Marton kozlése nyomi
397 (Megjegyzés - Popu

Bardos 1984. 45, 53-58, 68, 370. p.; Ban 1939. 49@ovabb4 Id. e cikA soproni evangélikusi
orgonista c. fejezetébe

10¢€



398 (Megjegyzeés - Popu|

Hézi Emlékkonyv 1993. 63-112. p.; MGG 11. két. 26: p.; Brockhaus: Zenei Lexikon 3. két. 186. .;
Szabolcsi: Zenei Lexikon 1ll. kot. 190. Concentus votivi c. kérusnive, Jancsvics Antal kiadasabar a
SSz. 46 (1992) 312-332. oldalain latott napvilé

399 (Megjegyzés - Popu

Béardos 1984. 80, 371. p.:azi Emlékkdnyv 1993. 96. p.; Brockhaus: Zenei LerilB. kot. 161. |
400 (Megjegyzes - Popu|

Bardos 1984. 70, 71, 76, 371, . p.; MGG 2. két. 818-821.

401 (Megjegyzés - Popu|

Béardos 1984. 75-76, 80, 99, 102, 371. p.; MGG 2.&E8. p. és 7. k61913. p.; Brockhaus: Zel
Lexikon 2. kot. 369. |

402 (Megjegyzés - Popu|
Béardos 184. 82-83, 279, 371
403 (Megjegyzeés - Fpup)

Uo. 58, 74-75, 81, 82, 83, 323, 325, 371. p.; HaBairla: A soproni evangélikus igehiréliet Sopror
evangélikus gyuleketi lap V. évf., 1-3. szdm, 1942. méarcius 29. 3Hazi 1982. 829. |

404 (Megjegyzés - Popu|

Bardos 1984. 99, 107, 549. fovabba MGG 3. két. 1568. p. és 13. két. 107
405 (Megjegyzes - Popu|

Bardos 1984. 100, 104, 109, 111-112, 114, 3°

406 (Megjegyzés - Popug

Bardos 1984. 100, 105, 108, 372. p.; Evangélikuedztelési anyakonyv: 1677. szept. 30.; EvHa: 1 50.
febr. 15

407 (Megjegyzés - Popu|
Béardos 1984. 118-119, 375
408 (Megjegyzes - Popu|

Nem Knoglerben volt a hib#, legfeljebb sak tiirelmét veszthette a nala fiatalabb Wohlmasrehber
akinek durvasagat egy kisbi jegydkonyv is megorokitette. Ld. Kiventi Jegydkodnyvek (Evit) 1741
nov. 25



409 (Megjegyzes - Popu|

Bardos 1984. 112, 114-115, 118-120, 375, 549, ®1®4zi :982. 960. p. [1174¢
410 (Megjegyzés - Popu|

Bardos 1984. 112, 114, 116-118, 120-121, 377, 885+460. |

411 (Megjegyzes Popup)

Choralkényv Agost. Hitv. Evang. Egyhazkozségek hakgtara (1I. kiadas). Sopron 18
412 (Megjegyzés - Popu

Eredeti leve Knapp Gyula. A dunéntuli &g. hitv. evang. egibéileti Soproni Tanitoképantézet 54-di <
értesibje az 1911-12. iskolavrél. Sopron 1912.; Korélkdnyv a magyarorszagi agust. evanc
egyhazkozségek hasznalatara. Luthertarsasag kanphivatea, Budapest 1912.; Magyar EngKar 90
valldsos ének férfikarra (Kapi Gyula szerk.). Lutfidrsasdg, Budapest 1909.; Nagy tnhekta
(Fovenyesi Bertalan szerk.) Rozsnyai Karoly Korgs-Zenertikiadé Budapest, 1911.; Valla
karénekek vegyeskarra (Pis Székely konyvnyomdaja, Sopron 1918.); Id. tovabapi csaladnal 1é
kéziratokat, amelyet ifj. Kapi Gyula bocsatott relkezésemr:

413 (Megjegyzes - Popu|

Evangélikus Naptar 1973. 36—40. p.; A dunantulirily. evang. egyhazkerileti Sopr
Taniibképd-Intézet értesdfje az 1906/1907. iskolai &lr Sopron 1907. 27. p.; Gardonyi Zoltan: Kar ati
Sandor,. in: A dunantdli i. hitv. ev. egyhézkertlet soproni liceumanak égtdképs-intézeténe

évkonyve. Gyr 1939. 6-8. p.; Szabolcsi: Zenei Lexikd. kétet 305.

414 (Megjegyzés - Popu

1912 ebtt Hammer néven. Evangélikus Naptar, 1973.; Korfagsla: Egy soproni evangkus
egyhazzenész: Hamar Gyula (1881-1976), in: Magggh&zzene IV. (1996/1997) 1. szam, 59-6¢ .;
Kormos Gyula: Egy sopronvangélikus pedagogus és egyhazzenész: Hamar Q@84-(1976), SSz
(1997) 272-280.

415 (Megjegyzés - Popu|

Gyoéri JohanneéMéria: Gardonyi Zoltan (1906—1986)ineinek jegyzéke, in: Magyar Egyhazzene
(1999/2000) 53-76. p.; Karasszon Oeg5ardoni Zoltan (Magyar Zeneszssk 8.). Magus Kiadc
Budapest 1999.; Magyar Egyhazzene Il (1995/19968yan

416 (Megjegyzes - Pogp)
Szabd Péter: Torténeti forrasok és a természettiuapnsSz 56 (2002) 59-¢
417 (Megjegyzés - Popu

Bertényi Ivan (szerk. A torténelem segédtudoméanyai. — Pannonica-O8tidapest, 375 0., 1998
Varkonyi Agnes (szerk.): T4j és torténelem. Taninyok a torténeti 6kologiai vilagabol. — Osi

11C



Budapest, 371 0., 2000. Tusor Péter (szerk.): Rkorgi Agnes emlékkonyv szitésének 70. évforduld ja
Unnepére. — ELTE BTK, Budapest, 644 o., 1

418 (Megjegyzés - Popu|

Majer Antal: Fenyves a Bakonyen. Akadémiai Kiadd, Budapest 19

419 (Megjegyzés - Popu|

Szabo6 Péter: im. 61

420 (Megjegyzes - Popu|

G. F. Morozov: Az €d6 élettana. Mefgazdaséagi Kiadd, Budapest, 1¢

421 (Megjegyzés - Popu

Szodridt Istvan: Fak a kornyezetvédelemben. Refm, Erdészeti Lapok 131(11): 351
422 (Megjegyzes - Popu|

Frank Norbert: A természet és az ember alakitopaosi Dudlesz-¢«dd. PhD értekezés tézisei, 20
423 (Megjegyzes - Popu|

Majer Antal: A Bakony tiszafasa. Akadémiai Kiadajdapest, 1980. 37o.

424 (Megjegyzeés - Popu|

Az iratanyag G§r-Moson-Sopron Megye Soproni Levéltaraban a XIVMad szam alatt talalhat(A
szerkesziség.
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